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1. S& har laser du den har handboken

1.1. S& har laser du den har handboken

1.1.1. S& har laser du den har handboken

Frekvensomformaren &r utformad for att ge hog axelprestranda 3t electriska motorer. Las den har
anvandarhandboken noggrant fore anvandning. Felaktig hantering av frekvensomformaren kan
leda till felaktig drift av frekvensomformaren eller relaterad utrustning, korta livslangden eller or-
sak andra problem.

Den hér handboken hjdlper dig att komma igdng med, installera, programmera och felsoka frek-
vensomformaren.

I kapitel 1, S3 har laser du de har driftinstruktionerna, presenteras handboken samt beskrivs for-
battringar, symboler och foérkortningar som anvands.

I kapitel 2, Sakerhetsanvisningar och allméanna varningar, finns instruktioner om hur frek-
vensomformaren ska hanteras.

I kapitel 3, S& har installerar du, vagleds du genom den mekaniska och tekniska installationen.

I kapitel 4, S& har programmerar du, visas hur du hanterar och programmerar frekvensom-
formaren via den lokala mand&verpanelen.

I kapitel 5, Allméanna specifikationer, finns tekniska data om frekvensomformaren.

I kapitel 6, Varningar och larm, far du hjalp med att I6sa problem som kan uppstd nér du
anvander frekvensomformaren.

Tillganglig dokumentation for FC 300
- I handbken VLT ® Automation Drive FC 300 finns viktig information om hur du startar
frekvensomformaren.

- VLT ® AutomationDrive FC 300 Design Guide innehdller all teknisk information om frek-
vensomformaren och tillampningar inklusive pulsgivare, uppldsare och reldalternativ.

- Handboken for VLT ® AutomationDrive FC 300 Profibus innehéller den information som
behovs for att styra, 6vervaka och programmera frekvensomformaren via en Profibus-
faltbuss.

- Handboken for VLT ® AutomationDrive FC 300 DeviceNet innehdller den information som
behovs for att styra, dvervaka och programmera frekvensomformaren via en Device-
Net-faltbuss.

- Handboken fér VLT ® AutomationDrive FC 300 MCT 10 innehdller information om hur du
installerar och anvander programmet pa en PC.

- Instruktionerna for VLT ® AutomationDrive FC 300 24 V DC-reservf6rsorjning innehdller
information om hur tillvalet 24 V DC- reservforsorjning installeras.

Danfoss Drives tekniska litteratur finns ocksa tillganglig online pd www.danfoss.com/drives.
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1. S8 har laser du den har handboken

1.1.2. Godkannanden

Danfiti

VLT® Automation Drive FC 300
Handbok fér High Power

C € c.us

1.1.3. Symboler

Symboler som anvands i dessa driftinstruktio-

ner.

OBS!
Indikerar viktig information.

I Indikerar en allman varning.

Indikerar varning for hdgspanning

* Anger fabriksinstallning
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1.1.4. Forkortningar

Véxelstrom AC
American Wire Gauge AWG
Ampere/AMP A
Automatisk motoranpassning AMA
Strémgrans Ium
Grader Celsius °C
Likstrém DC
Beror pé frekvensomformaren D-TYPE
Elektromagnetisk kompatibilitet EMC
Elektroniskt motorskydd ETR
frekvensomformare FC
Gram g
Hertz Hz
Kilohertz kHz
Lokal mand&verpanel LCP
Meter m
Millihenryinduktans mH
Milliampere mA
Millisekund ms
Minut min
Rérelsekontrollverktyg MCT
Nanofarad nF
Newtonmeter Nm
Nominell motorstrém ImN
Nominell motorfrekvens fm,N
Nominell motoreffekt Pm,N
Nominell motorspanning UmN
Parameter par.
Protective Extra Low Voltage (skyddsklenspanning) PELV
Kretskort PCB
Nominell véxelriktarutstrom Tiny
Varv per minut v/m
Sekund s
Momentgrans Tum
Volt Vv
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2. Sakerhetsanvisningar och Allmanna var- M VLT® Automation Drive FC 300
ningar Handbok fér High Power
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VLT® Automation Drive FC 300 M 2. Sakerhetsanvisningar och Allmanna var-
Handbok fér High Power ningar

2. Sakerhetsanvisningar och Allmanna varningar

2.1.1. Instruktion for avfallshantering

Utrustning som innehaller elektriska komponenter far inte hanteras pa
samma satt som hushallsavfall.

Det m3ste samlas ihop separat med elektriskt och elektroniskt avfall i
enlighet med lokalt gallande lagstiftning.

A Varning

Mellankretskapacitorerna pa frekvensomformaren ar spanningsforande aven efter att strém-
men har kopplats ur. Undvik risken for elektriska stétar genom att koppla bort frekvensom-
formaren fran natet innan underhdll utfrs. Innan service utfors pd frekvensomformaren ska
man vanta dtminstone den tid som anges nedan:

380 - 500 V 90 - 200 kW 20 minuter
250 - 400 kW 40 minuter
525-690 V 37 - 250 kW 20 minuter
315 - 560 kw 30 minuter
FC 300
Handbok

Programversion: 4.5x

C € G.US 0

Denna handbok kan anvandas till alla FC 300-frekvensomformare med programvaruversion
4.5x.
Programvarans versionsnummer syns i parameter 15-43.

2.1.2. HOogspanning

Frekvensomformaren ar under livsfarlig hégspanning nar den ar ansluten till natet.
Felaktig installation av motorn eller frekvensomformaren kan orsaka materialskador,
allvarliga personskador eller dodsfall. F6lj darfér anvisningarna i denna handbok
samt lokala och nationella regler och sakerhetsforeskrifter.
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2. Sakerhetsanvisningar och Allmanna var- M VLT® Automation Drive FC 300

ningar

Handbok fér High Power

Installation p& hoga hojder
Vid héjdskillnader 6ver 2 km kontakta Danfoss Drives om PELV.

2.1.3. Sédkerhetsanvisningar

Kontrollera att frekvensomformaren ar korrekt ansluten till jord.
Skydda anvandaren mot natspanning.
Skydda motorn mot dverbelastning i enlighet med nationella och lokala bestammelser.

Overbelastningsskydd fér motorn inkluderas i fabriksinstéllningarna. Du légger till denna
funktion genom att ange parameter 1-90 7ermiskt motorskydd till ETR-tripp eller ETR-
varning. For den nordamerikanska marknaden: ETR-funktionerna uppfyller éverbelast-
ningsskydd klass 20 for motorn i enlighet med NEC.

Lackstrommen Overskrider 3,5 mA.

[OFF]-knappen &r inte en sdkerhetsbrytare. Den kopplar inte fran frekvensomformaren
fran natet.

2.1.4. Allman varning

Varning:

Det kan vara férenat med livsfara att beréra stromférande delar aven efter att nat-
strdommen ar bruten.

Var samtidigt uppmérksam pa att koppla fran andra spanningsforsorjningar, t.ex.
lastdelning (sammankoppling av DC-mellankretsarna) samt motoranslutning vid ki-
netisk backup.

Vid anvandning av frekvensomformaren, vanta i minst 40 minuter.

Kortare tid ar endast tilldtet om detta anges pa den specifika enhetens méarkskylt.

Lackstréom

Jordlackstrommen fran frekvensomformaren Gverstiger 3,5 mA. For att sakerstdlla
att jordkabeln har en bra mekanisk anslutning till jordanslutningen (plint 95) maste
kabelns ledararea vara minst 10 mm 2 eller s8 m&ste 2 nominella jordkablar avslutas
separat.

Jordfelsbrytare

Denna produkt kan orsaka en likstrém i skyddsledaren. Dar en jordfelsbrytare (RCD)
anvands for extra skydd far endast en jordfelsbrytare av typ B (tidsfordr6jd) anvan-
das pd forsorjningssidan av denna produkt. Se ocksd tillampningsnoteringen for
RCD, MN.90.GX.02 (x = versionsnummer).

Skyddsjordning av frekvensomformaren och anvandningen av RCD-enheter maste
alltid folja nationella och lokala bestémmelser.

2.1.5. Gor féljande innan Repair Work paborjas:

10

1
2
3.
4

Koppla bort frekvensomformaren fran natet
Vanta tills likstrémslénken laddats ur. Notera tidsperioden pd varningsetiketten.
Koppla fr&n DC-bussanslutning 88 och 89

Avlagsna motorkabeln
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VLT® Automation Drive FC 300 M 2. Sakerhetsanvisningar och Allmanna var-
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2.1.6. Undvik oavsiktlig start

Nar frekvensomformaren ar natansluten, kan motorn startas/stoppas med digitala
kommandon, busskommandon, referenser eller via den lokala manéverpanelen:
. Koppla ur frekvensomformaren frdn natanslutningen nar hansyn till personsékerhet gor
det nddvandigt att undvika oavsiktlig start.

. Undvik oavsiktlig start genom att alltid aktivera [OFF]-knappen innan du andrar para-
metrar.

. Ett elektroniskt fel, temporar 6verbelastning, ett natspanningsfel eller forlorad moto-
ranslutning kan leda till att en stoppad motor startar. Frekvensomformare med saker-
hetsstopp ger skydd mot oavsiktlig start, om sakerhetsstopp pa plint 37 &r inaktiverat
eller frankopplat.

2.1.7. Sékerhetsstopp

FC 302 kan utfora sakerhetsfunktionen Sékert vridmoment frén (enligt férslag CD IEC 61800-5-2)
eller Stoppkategori 0 (enligt EN 60204-1).

Den ar konstruerad och godkand enligt kraven for Sakerhetskategori 3 i EN 954-1. Denna funktion
kallas Sakerhetsstopp. Innan sdkerhetsstoppet installeras och anvands i en installation ska en
noggrann riskanalys genomforas for installationen, for att avgdra om funktionaliteten och saker-
hetskategorin for sakerhetsstoppet ar lampliga och tillrackliga. For installation och anvéndning av
funktionen Sékerhetsstopp i enlighet med kraven i Sakerhetskategori 3 i EN 954-1 maste infor-
mationen och instruktionerna i FC 300 Design Guide MG.33.BX.YY f6ljas! Informationen och
instruktionerna i handboken racker inte for korrekt och saker anvandning av funktionen Saker-
hetsstopp!

130BA373.10
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2. Sakerhetsanvisningar och Allmanna var-

ningar

2.1.8. Installation av sakerhetsstopp

For att utfora en installation av ett
stopp enligt kategori 0 (EN60204) i
dverensstammelse med Sakerhetskate-
gori 3 (EN954-1), folj dessa instruktio-

ner:
1.

Bygeln (jumper) mellan plint 37 och
24 V DC ma3ste tas bort. Det récker
inte att klippa eller bryta bygeln. Ta
bort den helt for att undvika kort-
slutning. Se bygeln pé& bilden.

Anslut plint 37 till 24 V DC med hjalp
av en kortslutningsskyddad kabel. 24
V DC-spanningen maste kunna bry-
tas med en kretsavbrottsenhet som
Overensstéammer med EN954-1 Ka-
tegori 3. Om avbrottsenheten och
frekvensomformaren ar placerade i
samma installationspanel kan du an-
vanda en oskdrmad kabel i stallet for
en skarmad.

Danfiti

VLT® Automation Drive FC 300
Handbok fér High Power

130BT314

Bild 2.1: Satt en bygel mellan plint 37 och 24 V DC

Bilden nedan visar en Stoppkategori 0 (EN 60204-1) med Sakerhetskategori 3 (EN 954-1). Kretsen
bryts med en dérrkontakt. Bilden visar aven hur man ansluter en icke sakerhetsrelaterad maskin-
varuutrullning.

Doérrkontakt

"Utrullning"

' Sakerhetsanordning, kat.
|- (Kretsbrytare, eventuellt.
"med utlésningsingdng) -

Kabel med kortslutningsskydd
(om den inte sitter inuti installationssk&pet)

|

il

Nat

il

130BAQ73.13

| Manovertavla

5Vdc

| Véxelriktare

<

o

Bild 2.2: Bild av de viktigaste aspekterna av en installation for att uppnd en stoppkategori 0 (EN 60204-1)
med sakerhetskategori 3 (EN 954-1).

2.1.9. IT-nat

Par. 14-50 RFI 1 kan anvandas pa FC 102/202/302 for att koppla fran de interna RFI-kapacitan-
serna fran RFI-filtret till jord. Om detta g6rs reduceras RFI-prestanda till A2-niva.

12
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3. S4 har installerar du

3.1. Sa har kommer du igang

3.1.1. S& héar installerar du

Detta kapitel handlar om mekaniska och elektriska installationer till och fr&n kraftanslutningar och
styrkortsplintar.

Elektrisk installation av #if/va/ beskrivs i relevant Instruktions- och Designhandbok.
3.1.2. Sa har kommer du igang

Frekvensomformaren ar utformad fér att utféra en snabb och EMC-korrekt installation genom att
folja nedanstdende steg.

I Las sakerhetsanvisningarna innan du installerar enheten.

Mekanisk installation

. . L1
e Mekanisk montering L .
o . PE—] - _——
Elektrisk installation N I
e Ansluta strém och jord A4 ‘
e Motoranslutning och ledningar 552 sbsgé e, :@\W\T\
s .. L1L2L3PE .
. Sékringar och strombrytare O BRI
e Kontrollterminaler, kablar Y N
X i ReRe | Y-y
Snabbinstallation 88 ol 1

. Lokal mandverpanel (LCP)

. Automatisk motoranpassning, AMA

130BA015.13

. Programmering

Storleken beror p& kapslingstyp, effekt och

T Bild 3.1: Diagram som visar grundinstallation med
natspanning

natspanning, motor, start-/stoppknapp och poten-
tiometer for varvtalsreglering.

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss 13



VLT® Automation Drive FC 300
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3.2. Forinstallation

3.2.1. Planera installationsplatsen

OBS!

Det ar viktigt att planera frekvensomformarinstallationen innan monteringen ge-
nomfors. Om du inte gor det kan det leda till extra arbete under och efter installa-
tionen.

Vvalj den absolut basta driftsplatsen med avseende pa foljande (se information pa
foljande sidor och i respektive Design Guide):
o Omgivande temperatur

. Installationsmetod

. Kylning av enheten

o Placering av frekvensomformaren

o Kabeldragning

. Sakerstall att strémforsorjning ger ratt spanning och tillracklig strém

o Sakerstall att markdata for motorstrémmen ligger inom den maximala strémmen frdn
frekvensomformaren

o Sakerstall att de externa sakringarna ar korrekt dimensionerade om frekvensomformaren
inte har inbyggda sakringar.

3.2.2. Mottagande av frekvensomformaren
Vid mottagningen ska du se till att férpackningen ar oskadad och undersoka enheten for att sa-

kerstélla att inga skador har uppstatt under transporten. Om skador upptacks ska transportéren
omedelbart kontaktas for att gora skadeanmalan.

3.2.3. Transport och uppackning

Fére uppackning rekommenderas det att frekvensomformaren placeras s& ndra som méjligt den
plats dér den ska anvandas.

Ta bort kartongen och behéll frekvensomformaren pd pallen sa lange som méjligt. Obs! Kartongen
innehdller en borrmall fér monteringshalen.

14 MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumérke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300
Handbok fér High Power M 3. S& har installerar du

Bild 3.2: Monteringsmall
3.2.4. Lyft

Lyft endast frekvensomformaren i de avsedda lyftéglorna. Anvand en stdng for att inte lyftéglorna
pé frekvensomformaren ska bdjas.

Bild 3.3: Rekommenderad lyftmetod
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Danfiti

VLT®

Automation Drive FC 300
Handbok fér High Power

Dimensioner, D-kapslingar
Stomstorlek D1 D2 D3 D4
90 - 110 kW 132 - 200 kW 90 - 110 kW |132 - 200 kW
(380 - 500 V) (380 - 500 V) (380 - 500 V) | (380 - 500 V)
110 - 132 kW 160 - 315 kW 110 - 132 kW | 160 - 315 kW
(525-690 V) (525-690 V) (525-690 V) | (525-690 V)
IP 21 54 21 54 00 00
NEMA Typ 1 Typ12 |Typ1 Typ 12 | Chassi Chassi
Kartongstorlek | Hojd 650 mm | 650 mm | 650 mm | 650 mm | 650 mm 650 mm
Fraktmatt
Bredd 1730 mm [1730 mm| 1730 mm |1730 mm 1220 mm 1490 mm
Djup 570 mm | 570 mm | 570 mm | 570 mm 570 mm 570 mm
Métt pa frekven- | .., 1159 mm |1159 mm| 1540 mm |1540 mm| 997 mm 1277 mm
somformaren
Bredd 420 mm | 420 mm | 420 mm | 420 mm 408 mm 408 mm
Djup 373mm | 373 mm | 373 mm | 373 mm 373 mm 373 mm
Maxvikt 104 kg 104 kg 151 kg 151 kg 91 kg 138 kg
Dimensioner, E-kapslingar
Stomstorlek El E2
250 - 400 kW 250 - 400 kW
(380 - 500 V) (380 - 500 V)
355 - 560 kW 355 - 560 kW
(525-690 V) (525-690 V)
IP 21 54 00
NEMA Typ 12 Typ 12 Chassi
Kartongstorlek Hoyd 840 mm 840 mm 831 mm
Fraktmatt
Bredd 2197 mm 2197 mm 1705 mm
Djup 736 mm 736 mm 736 mm
]["'5“ e LRI | 2000 mm 2000 mm 1499 mm
ormaren
Bredd 600 mm 600 mm 585 mm
Djup 494 mm 494 mm 494 mm
Maxvikt 313 kg 313 kg 277 kg
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3.2.6. Nominell effekt

D1 D2 D3 D4
0
B B
Kapslingstyp 9 %
130BA481.10 = 130BA478.10 | ﬂ
130BA482.10 130BA479.10
IP 21/54 21/54 00 00
Kapsling
kapsling NEMA Type 1/ Type 12 Type 1/ Type 12 Chassi Chassi
90 - 110 - kW vid 400 | 132 - 200 kW vid 400 | 90 - 110 - kW vid 400 | 132 - 200 kW vid 400
\" \ Vv \"
Mark (380 - 500 V) (380 - 500 V) (380 - 500 V) (380 - 500 V)
effekt 110- 132 kW vid 690 | 160 - 315 kW vid 690 | 110 - 132 kW vid 690 | 160 - 315 kW vid 690
\" Vv Vv \"
(525-690 V) (525-690 V) (525-690 V) (525-690 V)
E1 E2

2

Kapslingstyp

0

130BA480.10

130BA483.10

P 21/54 00
Kapsling
kapsling NEMA Type 1/ Type 12 Chassi
250 - 400 kW vid 400 V 240 - 400 kW vid 400 V
Mark (380 - 500 V) (380 - 500 V)
effekt 355 - 560 kW vid 690 V 355 - 560 kW vid 690 V
(525-690 V) (525-690 V)

3.3. Mekanisk installation

Forberedelse for frekvensomformarens mekaniska installation maste géras omsorgsfullt for att
sakerstalla ett bra resultat och undvika ytterligare arbete under installationen. Borja med att ta

en narmare titt pd de mekaniska ritningarna i slutet p& denna instruktion och bekanta dig med
utrymmeskraven.
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3.3.1. Verktyg som behdvs

Du behover féljande verktyg for att utfora den mekaniska installationen:

10 eller 12 mm borr

Mattband

Skiftnyckel med relevanta matt (7-17 mm)

Forlangningar till skiftnyckel

Metallpldtsstans for ledare och packboxar i IP21- och IP54-enheter

Lyft for att lyfta enheten (stdng pd @ 20 mm ) som klarar minst 400 kg.
Kran eller annan lyftutrustning for att placera frekvensomformaren pa plats

Ett Torx T50-verktyg behovs for att montera E1-kapslingen i kapslingstyperna IP21 och
IP54.

3.3.2. Allmanna 6vervaganden

Utrymme

Se till att det finns tlirackligt med utrymme ovanfor och under frekvensomformaren s att luftflode
och kabeldragning underlattas. Dessutom maste tillrackligt med utrymme Iamnas framfér enheten
s att panelddrrarna kan 6ppnas.

1/B8FAZIDIV 176FA276.10

748——=

<105,0°

Bild 3.4: Utrymme framfor IP21/1P54, kapslings- Bild 3.5: Utrymme framfor IP21/IP54, kapslings-
typ D1 och D2. typ E1.
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Bild 3.6: Luftflddesriktning och nédvandigt utrymme for kylning

Vénster: Kapslingsnamn 1P21/45, D1 och D2.
Hbger: Kapsling IP00, D3, D4 och E2.
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Bild 3.7: Luftflodesriktning och nédvandigt utrymme for kylning - Kapsling IP21/54, E1
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Kabelatkomst

Se till att det finns tillrackligt med plats for kablar inklusive nddvandiga kabelbdjar. Eftersom IP0OO-
kapslingen &r Gppen i botten maste kablarna fixeras i kapslingens bakpanel dar frekvensomfor-
maren monteras. Anvand kabelkldmmor.

Plintplaceringar
(D1- och D2-kapslingar)

Téank pé foljande plintpositioner nar du planerar kabeldragning.

176FA238.10
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Bild 3.8: Placering p& natuttag

176FA239.10
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Bild 3.9: Placering p& natuttag - Frénkoppling

Observera att kraftkablar &r tunga och svdra att b6ja. Tank igenom frekvensomformarens position
sd att den ar optimal med avseende pa kabelmontage.
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IP 21 (NEMA 1) / IP 54 (NEMA 12)

Kapsling D1
277 (10.9)
227 (8.9)
173 (6.8)
179 (7.0)
370 (14.6)
300 (11.8)
222 (8.7)
139 (5.4)
55 (2.2)
354 (13.9)
284 (11.2)
334 (13.1)
250 (9.8)
167 (6.6)
261 (10.3)
170 (6.7)
120 (4.7)
256 (10.1)
308 (12.1)
252 (9.9)
196 (7.7)
260 (10.2)

<CcHdHunwmxmOvoOoOZ2rA"R“Y—"TITomMmmMmoOoOT>

Kapsling D2
379 (14.9)
326 (12.8)
273 (10.8)
279 (11.0)
370 (14.6)
300 (11.8)
226 (8.9)
142 (5.6)
59 (2.3)
361 (14.2)
277 (10.9)
334 (13.1)
250 (9.8)
167 (6.6)
260 (10.3)
169 (6.7)
120 (4.7)
350 (13.8)
332 (13.0)
262 (10.3)
192 (7.6)
273 (10.7)

IP 00/Chassi
Kapsling D3 Kapsling D4
119 (4.7) 122 (4.8)
68 (2.7) 68 (2.7)
15 (0.6) 16 (0.6)
20.7 (0.8) 22 (0.8)
363 (14.3) 363 (14.3)
293 (11.5) 293 (11.5)
215 (8.4) 218 (8.6)
131 (5.2) 135 (5.3)
48 (1.9) 51 (2.0)
347 (13.6) 354 (13.9)
277 (10.9) 270 (10.6)
326 (12.8) 326 (12.8)
243 (9.6) 243 (9.6)
159 (6.3) 159 (6.3)
261 (10.3) 261 (10.3)
170 (6.7) 170 (6.7)
120 (4.7) 120 (4.7)
98 (3.8) 93 (3.7)
301 (11.8) 324 (12.8)
245 (9.6) 255 (10.0)
189 (7.4) 185 (7.3)
260 (10.2) 273 (10.7)

Tabell 3.1: Kabelpositioner som de visas i ritningar ovan. Matt i mm.
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Plintplaceringar - E1-kapslingar
Tank pa foljande plintplaceringar nar kabeldragning ska utformas.

176FA278.10
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Bild 3.10: Placering av natanslutningar for kapsling IP21 (NEMA Type 1) och IP54 (NEMA Type 12)
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Bild 3.11: Placering av natanslutningar for kapsling IP21 (NEMA Type 1) och IP54 (NEMA Type 12) (detal
iB)
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176FA279.10
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Bild 3.12: Placering av strombrytare for kapsling IP21 (NEMA Type 1) och IP54 (NEMA Type 12)
Plintplaceringar - E2-kapslingar
Tank pa foljande plintplaceringar nar kabeldragning ska utformas.
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Bild 3.13: Placering av natanslutningar for kapsling IP00
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Bild 3.14: Placering av natanslutningar for kapsling IPO0
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Bild 3.15: Placering av strombrytare for kapsling IP00

Observera att kraftkablar &r tunga och svéra att béja. Tank igenom frekvensomformarens position
sd att den ar optimal med avseende pd kabelmontage.
Varje plint kan anvanda upp till 4 kablar med kabelplintar eller standardkabelflans. Jorden ansluts
till relevant termineringspunkt pa frekvensomformaren.
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Bild 3.16: Plintdetaljer

176FA259.10

Bild 3.17: Jordplintarnas position, IP 00
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-

Bild 3.18: Placering av jordplintar IP21 (NEMA type 1) och IP54 (NEMA type 12)

Kylning
Kylning kan erhdllas p& olika satt, med kylningskanaler nere och uppe p& enheten, genom att
anvanda kanalerna bakpd enheten eller genom att kombinera dessa kylningssatt.

Luftflode
Nodvandigt luftflode genom kylplattan méste sakerstallas. Flodeshastigheten visas nedan.

Kapsling Dorrflakt/Luftflode Luftflode genom
upptill kylplatta
IP21 / NEMA 1 och D1 och D2 170 m3/h (100 cfm) 765 m3/h (450 cfm)
IP54 / NEMA 12 El 340 m3/h (200 cfm) 1444 m3/h (850 cfm)
IP00/Chassi D3 och D4 255 m3/h (150 cfm) 765 m3/h (450 cfm)
E2 255 m3/h (150 cfm) 1444 m3/h (850 cfm)

Tabell 3.2: Luftfléde i kylplattan
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Kanalkylning
Det finns ett tillval utvecklat for att optimera installation av IP00/Chassi-frekvensomformare i Rittal
TS8-kapslingar. Man anvander har frekvensomformarens flakt for forcerad kylning.

176FA252.10

Bild 3.19: Installation av IP0O i Rittal TS8-kapsling

Rittal TS8-kapsling Satsnummer ram  Satsnummer ram  Delnummer ram E2

D3 D4
1800 mm 176F1824 176F1823 Inte méjlig
2000 mm 176F1826 176F1825 176F1850
2200 mm 176F0299

Tabell 3.3: Bestallningsnummer for kanalsatser

Bakre kylning —

Med hjalp av kanalen baktill kan enkel installation utforas i tex. kontrollrum. Enheten som ar
monterad pd baksidan av kapslingen gor kylningen av enheten lika enkel som med kylkanaler.
Den varma luften ventileras ut pa baksidan av kapslingen. Denna Iésning gor att den varma luften
fran frekvensomformaren inte héjer temperaturen i kontrollrummet.

OBS!
En liten flakt i dérren kravs pd Rittal-skdpet for att frekvensomformaren ska fa yt-
terligare kylning inuti.

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss 31



VLT® Automation Drive FC 300
3. Sa har installerar du M Handbok for High Power

Bild 3.20: Kombinerad anvandning av kylprinciper

Lésningen som namns ovan kan naturligtvis ocksd kombineras for en optimal 16sning for den
faktiska installationen.
Mer information finns i Kylkanalshandboken 175R5640.

3.3.3. Installation i kapslingar - IPOO/chassienheter

Eftersom IP00-versionen &r avsedd for sk&pmontering ar det viktigt att veta hur frekvensomfor-
maren ska installeras och utnyttja méjligheterna till enhetskylning. En detaljerad beskrivning om
hur du monterar frekvensomformaren i en Rittal TS8-kapsling med hjdlp av mantagesatsen hittar
du i ett senare avsnitt i denna installationshandbok. Den kan ocksd anvandas som en guide for
andra installationer.

3.3.4. Installation pa vagg - 1P21 (NEMA 1) och IP54 (NEMA 12)

Detta galler bara D1- och D2-kapslingar.
Tank pad var enheten ska placeras.

Ga igenom viktiga fragor innan den slutliga installationsplatsen valjs:
. Fritt utrymme fér kylning

. Mgjlighet att 6ppna doérren
. Kabelingdng nedifrdn

Markera monteringshélen noga med hjélp av monteringsmallen och borra sedan halen enligt in-
dikationen. Se till att avst&ndet mellan golv och tak i kylningshanseende &r tillrdckligt. Ett utrymme
om minst 225 mm nedanfor frekvensomformaren behdvs. Skruva fast bultarna langst ned och lyft
frekvensomformaren upp pé bultarna. Luta frekvensomformare mot vaggen och skruva fast de
ovre bultarna. Dra &t alla fyra bultarna och sakra frekvensomformaren mot vaggen.
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Bild 3.21: Lyftmetod vid montering av frekvensomformaren pd végg

3.3.5. Golvmontering - Piedestalinstallation 1P21 (NEMAL1) och IP54
(NEMA12)

IP21 (NEMA type 1)- och IP54 (NEMA type 12)-kapslade frekvensomformare kan ocksa installeras
pd piedestal.

D1- och D2-kapslingar
Bestallningsnr. 176F1827
Mer information finns i handbok for piedestalinstallation, 175R5642.

Bild 3.22: Frekvensomformare p& piedestal
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El-kapslingen levereras alltid med en piede-
stal. Installation pd piedestal pd golvet. Fix-
eringshél ska borras enligt denna figur:

20,0—= 560,0 |=—~20,0

— - — BACK—-——

]
|
|
]
| |
g :

-—FRONT—-—%

&%

176FA273.10 —*—

Bild 3.23: Borrmall for fixeringshdl i golvet.

Montera frekvensomformaren pa piedestalen )
och fast den med de bifogade bultarna som 176FAZ70.0
visas i bilden.

Bild 3.24: Montera frekvensomformaren pd piede-
stalen
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3.3.6. Box/Genomforing - IP21 (NEMA 1) och IP54 (NEMA12)

Kablarna ansluts via packboxen nedifran. Ta
bort pldten och planera var ingdngen for pack-
boxar och genomfdringar ska placeras. For-
bered hdl i det markerade omraddet pa ritning-
en.

Boxpldten méste monteras pa frekvensomfor-
maren for att sakerstalla den specifika skydds-
nivdn och korrekt kylning av enheten. Om
boxpldten inte monteras kan enheten trippa.

Line side

176FA237.10

Load side

Bild 3.25: Kabelingdng sedd underifrdn frekven-
somformaren - Kapsling D1 och D2.
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176FA277.10

Bild 3.26: Kabelingdng sedd underifrdn frekven-
somformaren - Kapsling E1.

Bottenpldten pa kapsling E1 kan monteras frdn antingen kapslingens in- eller utsida. Detta ger en
storre flexibilitet i installationsprocessen, dvs. om den monterats fran botten kan boxarna och
kablarna monteras innan frekvensomformaren placeras pd piedestalen.

176FA269.10

Bild 3.27: Montering av bottenpldten. E1-kapsling.
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3.3.7. IP21 Installation av droppskydd (D1- och D2-kapsling)

Ett separat droppskydd maste installe-
ras enligt féljande for att 1P21-klassifi-
cering ska uppfyllas:

e Ta bort de tva framre skruvarna

. Satt i droppskyddet och satt tillbaka
de tva skruvarna

. Dra 8t skruven till 5,6 Nm

176FA285.10

!
!

Bild 3.28: Installation av droppskydd
3.4. Faltinstallation av tillval

Detta kapitel behandlar installation av IPO0/Chassi-kapslade frekvensomformare med kanalkyl-
ningssatser i Rittal-kapslingar. Dessa satser ar utformade och testade for att anvéndas med Rittal
TS8-kapslingar med héjd 1800 mm (endast ram D1 och D2), 2000 mm och 2200 mm for E2-
kapslingar. Andra kapslingshéjder stéds inte. Férutom kapslingen behévs en 200 mm bas/sockel.

Minimimatt pa kapslingen ar:
o D1- och D2-ramar: Djup 500 mm och bredd 600 mm.

. E1l-ram: Djup 600 mm och bredd 800 mm.

Det maximala djupet och den maximala bredden som kravs vid installationen. Nér flera frekven-
somformare anvands i en kapsling rekommenderas det att varje frekvensomformare monteras pd
sin egen bakpanel och stéds i mittsektionen pa panelen. Dessa kanalsatser kan inte monteras vid
anvandning av panelmontering i ram (se Rittal TS8-katalogen for mer information). Kanalkyl-
ningssatserna som listas i nedanstdende tabell &r endast lémpliga fér anvandning med frekven-
somformare i IPO0/Chassi med kapslingarna Rittal TS8 IP 20- och UL, NEMA 1 och IP 54 samt UL
och NEMA 12.

Kanalen som visas galler for D1- och D2-kapslingar. Kanalen fér E1-kapslingar ser annorlunda ut
men monteras pd samma satt.

For E1-kapslingar ar det viktigt att montera pldten absolut bakom Rittal-kapslingen
. pga. frekvensomformarens vikt.

Bestallningsinformation

Rittal TS8-kapsling Satsnummer ram  Satsnummer ram  Delnummer ram E2

D3 D4
1800 mm 176F1824 176F1823 Inte méjlig
2000 mm 176F1826 176F1825 176F1850
2200 mm 176F0299
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Innehall i sats
. Kanalkomponenter

. Monteringsverktyg
. Packningsmaterial
o Levereras med D1- och D2-ramsatser:
. 175R5639 - Monteringsmallar och utskarningar nere/uppe for Rittal-kapsling.

. Levereras med El-ramsatser:

. 175R1036 - Monteringsmallar och utskarningar nere/uppe for Rittal-kapsling.

Alla &tdragningsmoment &r antingen:
. 10 mm, M5-Torque-muttrar till 2,3 Nm

. T25-Torx-skruvar till 2,3 Nm
3.4.1. Installation av Rittal-kapslingar

Denna bild visar den fullstorleksmall som le-
vereras med satsen och tv4 ritningar som kan
anvandas for att markera utskarningarna for
kapslingstoppen och bottenplatarna. Kanalen
kan ocksd anvandas for att markera 6ppning-
en.

Bild 3.29: Mallar

Montera packningmaterialet pa de bakre 6pp-
ningarna pé frekvensomformaren innan de
monteras pa kapslingens bakpanel.

Anvand den bifogade mallen (visas ovan) och
montera frekvensomformaren pd Rittal-kap-
slingens bakpanel. Mallen visas med referens
mot det Gvre vanstra hérnet pd bakpanelen.
Darfoér kan mallen anvandas med vilken bak-
panel som helst och till b&de 1800 mm och
2000 mm hdéga kapslingar.

Bild 3.30: Oppningar p& baksidan som inte an-
vands i denna tillampning
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Innan bakpanelen monteras i kapslingen ska
packningen monteras p& bdda sidor av den
nedre kanaladaptern som visas nedan. Sedan
monteras den under frekvensomformaren.

Bild 3.31: Nedre kanaladapter

Bild 3.32: Nedre kanaladapter med monterad
packning

Bild 3.33: Nedre kanaladapter monterad

Omformarchassin

Nedre

kanaladapter

Kanalarbete

Sy

1767A929.11

Bild 3.34: Sidovy
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oBS!
Montera bottenpldten pd baksidan efter att frekvensomformaren har monterats for
att sakerstalla att packningen tacker ordentligt.

Montera de tvd monteringsbyglarna pa frekvensomformarens chassi och montera sedan den nedre
kanaladaptern under frekvensomformaren som visas nedan.

Monteringen av bottenplten gér |gttare att géra nar bakpanelen &r utanfor kapslingen. Den kur-
viga framflanken pd den nedre kanaladaptern finns pd fronten till frekvensomformaren och nedat.

Innan bakpanelen monteras p& frekvensom-
formaren i Rittal TS8-kapslingen ska de 5
skruvarna som sitter langst bak pd frekven-
somformarens toppskydd, tas bort (se bilden
nedan). H&len anvands for att fasta den 6vre
kanalen med de langre skruvar som levereras
i satsen.

Bild 3.35: Topp pa frekvensomformare med IP
00 / Chassi

Montera bakpanelen i kapslingen enligt bilden
nedan. Anvand Rittal PS4593.000-byglar (&t-
minstone en per sida pd mitten av frekven-
somformaren) med lampliga héllare for ytter-
ligare stdd for bakpanelen. Med D4- och E2-
ramarna anvands tvad byglar per sida. Om
ytterligare komponenter monteras p& samma
bakpanel ar det lampligt att lasa Rittal-hand-
boken om vilka ytterligare krav som galler foér
stod.

Bild 3.36: Frekvensomformaren monterad i appa-
ratskdpet.
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3.4.2. Installation av Rittal-kapslingar, forts.

Det ovre kanalskyddet utgors av foljande de-
lar som visas nedan. Frén vanster till hoger:
1. den 6vre kanalens I&splatta, 2. frekvensom-
formarfaste 3. kanal, 4. kanalventilerat topp-
lock.

Bild 3.39: Ovre kanal delvis monterad p§ frekven-
somformarfastet

Bild 3.38: Ovre kanal och kapslingstopp installerad

Placera temporart toppkanalen som visas
ovan. Anvand 6vre kanalens tackstycke for att
marka ut kapslingstoppens 6ppning.
Alternativt kan du anvanda monteringsmallen
(ritning bifogas) for att géra utskarningen.

Bild 3.40: Rittal-kapslingstopp med utskarning
Rittal-kapslingens topp skars ut. Packningen an-
vands inte vid utskarningen. Packningen tillhor
kanalen.

T TIRBRRER

R

17577945 10

Bild 3.41: Packningen vélvs 6ver kanten sd att en Bild 3.42: Ovre kanal installerad
tatning bildas mellan kanalen och det 6vre venti-
lationsskyddet
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Bild 3.43: Packningen anvands p& b&da sidor om Bild 3.44: Ovre kanal fardig att installera pd frek-
frekvensomformarfastet och det 6vre kanalventi- vensomformaren
lationsskyddet.

Installationen av kanalen avslutas med att den 6vre kanalen installeras som visas nedan.

Bild 3.45: Ovre kanal monterad med packningen

Den 6vre kanalens stangningsplatta Iamnas oansluten vid installation av kanalen pé frekvensom-
formaren. Den 6vre kanalen kopplas till frekvensomformaren med hjélp av befintliga hal i frek-
vensomformarens topplock. Anvand de bifogade langre T25-skruvarna i de befintliga halen i
toppen pé frekvensomformaren. Kanalen passar 6ver frekvensomformarens monteringsbultar.

Nar val kanalen &r ansluten till frekvensomformaren kan kanalens |3splatta sattas fast. Monter-
ingen av den dvre kanalen &r klar.

Satt dit packningen p& den 6vre kanalens |&splatta och montera. Montera kapslingstoppen. In-
stallationen av den 6vre kanalen ar klar.

Bild 3.47: Den Gvre kanalens |&splatta med pack-
Bild 3.46: Ovre kanal installerad ning
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175ZT948.10

Bild 3.48: Den 6vre kanalens I&splatta monterad Bild 3.49: Kapslingstopp monterad

Bild 3.50: Rittal-kapsling sedd uppifrén
3.4.3. Installation av Rittal-kapslingar, forts.

Monteringsdelar for nedre kanal. Se sprangskissen éver kanalkomponenter. Packningen monteras
pa foljande satt. Montera den nedre kanalen minus skyddet. Sammansattningen bestar i monter-
ing av 3 vinkeljarn pé fronten och sidorna pd den delvis sammansatta nedre kanalen. Den nedre
kanalfastet fasts i kanalen med 3 T25-skruvar i de yttersta hdlen i jarnen. Dra 3t skruvarna for att
komprimera packningen.

Bild 3.51: Delare i nedre kanal Bild 3.52: Nedre kanal delvis sammansatt
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Kanalenheten anvands for att marka ut den
nedre utskarningen. Montera tillfalligt den
nedre kanalen som visas till hdger. Anvénd in-
sidan p& kanalen for att marka ut 6ppningen.

Bild 3.53: Fullsténdigt sammansatt nedre kanal
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Utskarningen gors pad den innersta boxplattan.
De aterstdende tva boxplattorna méste tas
bort innan den nedre kanalen kan installeras.

Bild 3.54: Montera tillfalligt kanalen for att marka
ut utskarningen pé boxen

Bild 3.56: Nedre kanal installerad

Bild 3.55: Nedre utskarning for kapsling

Den nedre kanalen roteras pé plats enligt bild. Den nedre kanalen &r utformad for att smita at.
Den &vre delen av kanalanslutningarna passar under den nedre kanalens adapter och kraver en
dtsmitande koppling och tillsammans med packningsmaterialet uppfyller detta klassificeringen
IP54 och UL och Nema 12.
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Efter att den nedre kanalen har positionerats,
tas de tre T25-skruvarna bort fran de yttre
hdlen i fastbyglarna pé sidorna och fronten pa
kanalen. Flytta dem sedan till de inre hélen pd
samma byglar. Dra 3t de tre skruvarna till an-
givet vridmoment. Den nedre kanalen &r inte
fast i Rittal-kapslingen.

Omformarchassin

Nedre

kanaladapter I

Kanalarbete

175ZA929.11

Bild 3.57: Installation av nedre kanal

Bild 3.58: Flytta monteringsskruvarna fran det ytt-
re hdlet till det inre

Montera kanalens frontpldt och kabelkldmma
om sddan anvands. Installera de tva atersta-
ende boxplattorna.

Bild 3.59: Nedre kanal monterad.
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3.4.4. Installation pa piedestal

Frekvensomformaren kan ocksa installeras pé golvet. Ett speciellt golvstall finns for detta &ndamal.
Det kan bara anvandas till enheter som tillverkats efter vecka 50, 2004 (serienummer
XXXXXG504).

Detta avsnitt beskriver hur man monterar den tillgangliga piedestalenheten foér frekvensomfor-
mare i VLT-serien med D1- och D2-ramar. Detta ar en 200 mm hég piedestal som gor att dessa
ramar kan golvmonteras. Fronten pd piedestalen har 6ppningar for att sldppa in luft till elkompo-
nenterna.

Frekvensomformarens boxpldt mdste installeras for att ge tillrdcklig kylluft till frekvensomforma-
rens styrkomponenter via dorrflakten och uppréatthdlla IP21/NEMA 1- eller IP54/NEMA 12-nivéer
pd kapslingsskydd.

Det finns en piedestal som passar bade ram D1 och D2,

Verktyg som behévs:
. Skiftnyckel 7-17 mm

. T30 Torx-nyckel

Atdragningsmoment:
o M6 - 4,0 Nm

e M8-98Nm
e  M10-19,6 Nm

Innehall i sats:
. Piedestaldelar

. Handbok

Satsen innehdller en U-formad del, en venti-
lerad frontpldt, tvd sidoskydd, tvé frémre byg-
lar och de verktyg som kravs fér montage. Se
sprangskissen av installationen, bild "Tre
framre skruvar" (ritning 175R5641).

Bild 3.61: Piedestaldelar
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Piedestalen har delvis satts ihop. Innan frek-
vensomformaren installeras pd piedestalen ar
det viktigt att férankra piedestalen i golvet
med hjdlp av de fyra monteringshdlen i pie-
destalen. Hélen passar for bultar upp till M12
(dessa ingar inte i satsen).

Varning! Frekvensomformarna ar tunga upp-
till och kan tippa dver om piedestalen inte &r
forankrad i golvet.

Hela sammansattningen kan kan ocksd stéd-
jas genom att anvanda frekvensomformarens
monteringshdl och férankra den i véggen.

Bild 3.62: Piedestalen delvis monterad.

Den fullsténdigt monterade piedestalen med
ventilerat framre skydd och tvd sidoskydd.
Flera frekvensomformare kan monteras sida
vid sida. D& monteras inte de inre sidoskyd-
den.

Obs! Skruvarna till front- och framsidan ar nu-
mera férsankta M6 Torx-skruvar.

Bild 3.63: Fardigmonterad piedestal.

Montera frekvensomformaren genom att san-
ka ned den pd piedestalen. Frekvensomfor-
maren maste ha ett 6verhang pd piedestalens 3
framsida for att ga fri fr&n bygeln p& baksidan l
av piedestalen. Nar frekvensomformaren har
placerats pd piedestalen ska frekvensomfor-
maren skjutas tills den gar i bygeln pd piede-
stalen. Sedan monteras skruvarna som visas.

3 176FA242.10

ﬂlj" | w

Bild 3.64: Montera frekvensomformare pa piede-
stalen.

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss 47



VLT® Automation Drive FC 300

M Handbok fér High Power

3. S& har installerar du
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Bild 3.65: Tv& muttrar pd baksidan.
Bild 3.66: Tre skruvar pd framsidan.

Bild 3.67: Ram D2 med piedestalen monterad
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3.5. Elektrisk installation

3.5.1. Styrkablar

Anslut ledningarna som beskrivs i driftinstruk-
tionerna for frekvensomformaren. Kom ihdg
att ansluta skarmarna pa ratt satt for att sa-
kerstalla optimal elektrisk immunitet.

Styrkabelframdragning
Koppla alla styrledningar till de avsedda styr-
kabelframdragningarna.

176FA246.10

Bild 3.68: Ledningsvég for styrledning.

Faltbussanslutning

Anslutningarna gors till de relevanta tillvalen
pd styrkortet. Mer information finns i relevant
faltbussinstruktion. Kabeln maste placeras till
vanster inuti frekvensomformaren och bindas
ned med andra styrledningar.

I IP 00 (Chassis) och IP 21 (NEMA 1) &r det
ocksd majligt att ansluta faltbussen fran top-
pen av enheten som visas i bilden nedan. P3
IP 21 (NEMA 1) méste tackpldten tas bort.

Bild 3.69: Toppanslutningen for faltbuss.

Installation av extern 24 V DC-forsorj-
ning

Moment: 0,5-0,6 Nm

Skruvdimension: M3

No. Funktion
35 (-), 36 24V extern DC-férsorjning
(+)

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss 49



VLT® Automation Drive FC 300
3. Sa har installerar du M Handbok fér High Power

En extern 24 V DC-forsorjning kan anvandas for Idgspanningsforsorjning till styrkort och eventuellt
installerade tillvalskort. Detta innebér att du kan anvénda LCP fullt ut (inklusive parameterinstall-
ning) utan att natspanningen ar padslagen. Observera att varning for 13g spanning visas da 24 V
DC &r ansluten. Det férekommer dock ingen trippning.

I For att en sdker galvanisk isolation (PELV-typ) ska upprétthallas pa frekvensomfor-
. marens styrplintar, maste den anslutna 24 V DC-forsérjningen vara av typen PELV.

3.5.2. Natanslutningar

Kabeldragning och sakringar
OoBS!
Kablage, allméant

Alla kablar méste f6lja nationella och lokala bestammelser for ledarareor och omgi-
vande temperatur. Anvand helst kopparledare (75° C).

Anslutningarna for natkablar ar placerade som visas nedan. Dimensionering av kabelns ledararea
méste goras i enlighet med stromklassificering och lokala regler. Mer information finns i specifi-
kationsavsnittet.

Frekvensomformaren méste skyddas med rekommenderade sékringar eller med inbyggda sak-
ringar anvandas. Rekommenderad sdkringsstorlek visas i tabellen i sakringsavsnittet. Sakerstall
alltid att ratt sakringar anvands i enlighet med lokala regler.

N&tanslutningen kopplas till huvudbrytaren om denna ingar.

| 130BA026.10

4 tas 51 (LT)

—-fas ndt-

spdnning in g§ Egg
< 95 PE

OBS!

Motorkabeln maste vara skdarmad/armerad. Om en oskdrmad kabel anvénds, upp-
fylls inte vissa EMC-bestémmelser. Anvand en skdrmad/armerad motorkabel som
uppfyller bestammelser for EMC-emission. Ytterligare information finns i avsnittet
om EMC-specifikationeri Design Guide.

Se avsnittet Allmanna specifikationer for korrekt dimensionering av motorkabelns ledararea och
langd.

Ska&rmning av kablar:

Undvik tvinnade skarmandar vid anslutningspunkten. De forstdr skarmningseffekten vid hdga
frekvenser. Om skarmen behdéver brytas vid installation av motorskydd eller motorkontaktor,
méste skarmen dteranslutas med minsta méjliga hogfrekvensimpedans.

Anslut motorkabelns avskdrmning till frekvensomformarens jordningspldt och till motorns me-
tallskal.
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Skapa skarmanslutningarna med stérsta méjliga mantelyta (kabelklamma). Detta gors med hjalp
av de installationsenheter som levereras med frekvensomformaren.

Kabellangd och ledararea:

Frekvensomformaren har testats med en viss kabelldngd och ledararea. Om storre ledararea an-
vands kan kabelkapacitansen - och darmed lackstrémmen - bli stérre. Kabelns langd maste d&
minskas. Det &r viktigt att motorkabeln &r s& kort som méjligt for att hélla stérningar och lack-
strémmar pé I8g niva.

Information finns i relevant Design Guide.

Switchfrekvens:
Nar frekvensomformare anvdnds tillsammans med sinusvédfilter for att minska ljudnivan fran
motorn, maste en switchfrekvens véljas enligt anvisningarna for Par. 14-01.

Plintnr | 96 97 98 99
u Vv W PED) Motorspanning 0-100 % av natspanningen.
3 ledningar frén motorn
uir | vi | wi PED) Deltaanslutning
W2 | U2 V2 \6 ledningar frdn motorn
Ut | vi | wi | peD Stjarnansluten U2, V2, W2
U2, V2 och W2 ska kopplas ihop separat
1)Skyddad jordanslutning
U v oW OBS!
o—e—o0 E I motorer utan fasdtskillnads-
u v w ] papp eller annan isoleringsfor-
= starkning som ar lamplig for
drift med natspanning (som
t.ex. en frekvensomformare),
96 97 98 96 97 98 ska ett sinusvagfilter monteras
Y A p& utgdngen p& omformaren.

I
H )
0 LD
NB 01 02 03 AN\ |
01 02 03 ) 04 05 06 Y
i |
04 05 06 Reth |
|
RELA HJALPFLAKT HIALPFLAKT
100 101 102 102 100 101 102 10
L1 L2 L2 TEMP_SWITCH o2 UL
TEMP-SWITCH 106 104 105 [ —
106 104 105
g ) NAT
1L 31 92 93
NAT o —
2 L1z L3
RS T \\
E; EZZ Eg 4 [|_— NATJORD
NATJORD LASTDELNING
N -DC +DC
LASTDELNING 88 89
-DC +DC Ty
88 89 x
MOTOR
\ uovow
96 97 98
T T2 T3
BROMS 81 82 13084448.10
-R +R MOTOR
81 82 U v oW
96 97 98
TI T2 T3

130BA446.10

Bild 3.71: Compact IP 21 (NEMA 1) och IP 54
(NEMA 12), kapsling D1

Bild 3.70: Compact IP 00/Chassi, kapsling D3
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0
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04 05 06 & \Hx_/ — | N
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i 2 L2 TEMP—SWITCH . o2 U L2
TEMP—SWITCH L+ 4 106 104 105
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!
NAT
4 R T
NAT S 91 92 93
RS T T RECEEEN N
91 92 93 "N
L2 Ls | NATJORD
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LASTDELNING \ 88 89
-DC +DC T—— .
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MOTOR
= 9% 97 38
,ERRO:‘RS T 12 13
BROMS 81 82 1308A448.10
—R +R MOTOR
81 82 U VoW
96 97 98
130BA447.10 T T2 T3
Bild 3.74: Compact IP 21 (NEMA 1) och IP 54

(NEMA 12) med fré&nskiljare, sékring och RFI-filter,

Bild 3.72: Compact IP 00 med frénskiljare, sakring kapsling D2

och RFI-filter, kapsling D4

130RA450.10

R

130BA455.10

R

N

N

N

QA

PLINTAR

Bild 3.73: Jordplintarnas position, IP 00, D-kaps- TERMINALS
lingar

Bild 3.75: Placering av jordplintar IP21 (NEMA
type 1) och IP54 (NEMA type 12)
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-
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Bild 3.76: Compact IP 00 med franskiljare, sakring och RFI-filter, kapsling E2

Bild 3.77: Jordplintarnas position, IP 00, E-kapslingar
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Bild 3.78: Compact IP 21 (NEMA 1) och IP 54 (NEMA 12), kapsling E1
3.5.3. Jordning

Foljande grundlaggande punkter maste beaktas vid installation av en frekvensom-
formare, sd att elektromagnetisk anpassning (EMC) uppnas.
. Skyddsjordning: Observera att frekvensomformaren har hog lackstrom och av saker-
hetsskal méste jordas enligt gallande bestammelser. Folj lokala sakerhetsforeskrifter,

o Hogfrekvensjordning: Se till att anslutningarna till jord &r sd korta som mgjligt.

Anslut de olika jordningssystemen med minsta méjliga ledarimpedans. Lag ledarimpedans uppnas
genom anvandning av korta ledare med stor mantelyta.

Enhetens metallchassi monteras pé skdpets bakstycke med lagsta méjliga HF-impedans. P detta
satt undviker du olika hogfrekvensspanningar i de olika enheterna samt minskar risken for sto-
rande radiostrommar i anslutningskablarna mellan enheterna. Radiostrningen begransas.

L3g hogfrekvensimpedans uppnds genom att anvénda enheternas fastskruvar som hogfrekven-
sanslutningar till bakstycket. Isoleringsfarg och liknande maste avlagsnas fran fastpunkterna.

3.5.4. Extra skydd (RCD)

Jordfelsbrytare, forstarkt jordning eller jordning kan anvandas som extra skydd under forutsatt-
ning att detta utfors s& att lokala sakerhetsforeskrifter uppfylls.

Om jordfel uppstdr kan detta orsaka en likstromskomponent i felstrommen.
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Jordfelsbrytare som anvands maste uppfylla lokala foreskrifter. Den mdste vara avsedd for trefa-
sutrustning med brygglikriktare och kortvarig lackstrém vid start.

Se dven avsnittet "Speciella forhdllanden”i relevant Design Guide.

3.5.5. RFI-switch

Natforsorjning isolerad fran jord

Om frekvensomformaren matas med natspanning fran ett isolerat n&t (IT-nat, flytande delta eller

jordat delta) eller TT/TN-S-nat med jordad gren, b6r RFI-switchen stéllas i ldget OFF (av)!) via
par. 14-50. Om du vill ha mer information, se IEC 364-3. Om optimal EMC-prestanda behévs, om
parallellkopplade motorer ansluts eller om motorkabelldngden Overskrider 25 m, bor par. 14-50

stallas i laget [ON].

1) Behdvs inte med frekvensomformare pd 525-600/690 V, och ar darfor inte méjlig.
Om frekvensomformarens interna RFI-kapacitanser (filterkondensatorerna), som normalt ar in-
kopplade mellan chassit och mellankretsen, ér i laget OFF (av), ar dessa bortkopplade for att det
inte ska uppstd skador pd mellankretsen och for att minska jordstrémmen (enligt IEC 61800-3).
Se aven tillampningsnoteringen VLT p& IT-ndt, MN.90.CX.02. Det &r viktigt att anvanda isola-
tionsvakter som kan anvandas tillsammans med natstrémselektronik (IEC 61557-8).

3.5.6. Moment

N&r de elektriska anslutningarna ska dras at
ar det valdigt viktigt att dra &t med ratt vrid-
moment. For 13gt eller fér hogt moment kan
resultera i délig elektrisk anslutning. Anvénd
en momentnyckel for att sdkerstédlla att ratt
moment anvands.

176FA247.10

Nm/Ibf.in

Bild 3.79: Anvand alltid en momentnyckel for att
dra &t bultarna.

Kapsling Plint Moment Bultdimension
D1, D2, D3 och D4 Spanning 19 Nm M10

Motor

Lastdelning 9,5 Nm M8

Broms
El och E2 Spanning 19 Nm M10

Motor

Lastdelning

Broms 9,5 Nm M8

Tabell 3.4: Moment for plintar
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3.5.7. Skarmade kablar

Det ar viktigt att skarmade (screened/armoured cable) kablar ansluts pd ratt satt for att sakerstilla
h6g EMC-immunitet och 1dga emissioner.

Anslutningen kan géras antingen med packboxar eller klammor:
. EMC-packboxar: Vanliga packboxar kan anvandas for att sakerstdlla en optimal EMC-
anslutning.

. EMC-kabelklamma: Kldmmor som underlattar anslutningen levereras med frekvensom-
formaren.

3.5.8. Motorkabel

Motorn mdste anslutas till plintarna U/T1/96, V/T2/97, W/T3/98. Jord till plint 99. Alla typer av
trefasiga, asynkrona standardmotorer kan anvandas tillsammans med en frekvensomformaren-
het. Fabriksprogrammeringen ar gjord fér medurs motorrotation (framat) med féljande anslut-
ningar fran frekvensomformarens utgang:

Plinthummer Funktion
96, 97, 98, 99 Nat U/T1, V/T2, W/T3
Jord
e Plint U/T1/96 ansluten till U-fasen Cu vs W° %
e Plint V/T2/97 ansluten till V-fasen
e Plint W/T3/98 ansluten till W-fasen
96 97 98
o——6——0
U ovow %
96 97 98 S

Du kan andra rotationsriktningen genom att skifta tvd av faserna i motorkabeln eller andra i in-
stéllningarna pé par. 4-10.

3.5.9. Bromskabel

(Endast standard om bokstav B i position 18 pa typkoden).

Plintnummer Funktion
81, 82 Bromsmotstandsplintar

Kabeln for bromsmotstdndet ska vara skarmad. Skdrmen forbinds med den ledande bakre pldten
p& frekvensomformaren och till bromsmotstdndets metallchassi med hjdlp av kabelklammor.
Bromskabelns ledararea dimensioneras efter bromsmomentet. Om du vill ha ytterligare informa-
tion om sdker installation laser du bromsinstruktionerna MI.90.FX.YY och ML.50.5X.YY.

Tank pd att spanningen pa plintarna kan uppgd till 1099 V DC beroende pd nét-
. spanningen.

56 MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhdr Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300
Handbok for High Power M 3. Sa har installerar du

3.5.10. Lastdelning

(Endast om bokstaven D &r i position 21 pa typkoden).

Plintnummer Funktion
88, 89 Lastdelning

Anslutningskabeln ska vara skarmad och maxldangden frdn frekvensomformaren till DC-skenan &r

25 meter.
Lastdelning innebér att flera frekvensomformares DC-mellankretsar kan sammankopplas.

Observera att det kan férekomma spanningar pd upp till 1099 V DC pd plintarna.
. Lastdelning kréver extra utrustning. Kontakta Danfoss for mer information.

$ [ll 0 0 |

89 88 89 88 89 88
— | pc+ DC-

— | DC+ DC-| — DC+ DC-
T~ o

Bild 3.80: Lastdelningsanslutning.

3.5.11. Skarmning mot elektriskt brus

Innan natspanningskabeln ansluts ska metallocket pd EMC monteras for att sékerstélla basta pre-
standa.

Obs! Metallocket levereras bara till enheter med RFI-filter.

Bild 3.81: Montering av EMC-skdrm
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3.5.12. Natanslutning

N&tspanningen maste anslutas till plintarna 91, 92 och 93. Jorden ansluts till plinten till hdger om

plint 93.
Plintnummer Funktion
91,92, 93 N&at R/L1, S/L2, T/L3
94 Jord

Kontrollera typskylten for att sékerstélla att frekvensomformarens nétspanning dver-
. ensstammer med lokal elférsérjning.

Sakerstéll att elférsdrjningen &r tillracklig for frekvensomformaren.

Om enheten saknar inbyggda sakringar ska du sékerstalla att de sakringar som anvands har ratt
klassificering.

3.5.13. Extern flakt

Om frekvensomformaren forsérjs med likstrom eller om en fldkt méste kdras oberoende av elfor-
sorjning kan extern natférsorjning anvandas. Anslutningen gors till effektkortet.

Plintnummer Funktion
100, 101 Hjalpforsorjning S, T
102, 103 Intern foérsorjning S, T

Anslutningen som finns pa effektkortet erbjuder en anslutning for natspanning for kylflaktar. Flak-
tarna ansluts pd fabriken och fé&r strom frdn en gemensam véxelstrémsledning (byglar mellan
100-102 och 101-103). Om extern stromforsérjning behévs tas byglarna bort och forsdrjningen
ansluts till plintarna 100 och 101. En 5 A-sékring bér anvéndas for skydd. I UL-tilldmpningar bor
denna vara en LittelFuse KLK-5 eller liknande.

3.5.14. Sakringar

Skydd for férgreningsenhet:

For att skydda installationen mot el- och brandfara méste alla férgreningsenheter i en installation,
ett stéllverk, maskiner osv. skyddas mot kortslutning och &éverstrom i enlighet med nationella/
internationella bestammelser.

Kortslutningsskydd:

Frekvensomformaren maste skyddas mot kortslutning for att undvika el- och brandfara. Danfoss
rekommenderar att sdkringarna nedan anvands for att skydda servicepersonal och utrustning i
handelse av ett internt fel i frekvensomformaren. Frekvensomformaren ger fullstéandigt kortslut-
ningsskydd i handelse av en kortslutning p& motorutgdngen.

Skydd mot éverstrom

Upprétta dverbelastningsskydd for att undvika brandfara pa grund av Gverhettning av kablarna i
installationen. Frekvensomformaren ar férsedd med ett inbyggt skydd mot Gverstrdbm som kan
anvandas for skydd mot overstrom uppstroms (dock ej UL-tillampningar). Se parameter 4-18.
Dessutom kan sakringar och &verspanningsskydd anvandas for att skydda installationen mot
dverstrom. Overstrémsskydd m8ste alltid upprattas i enlighet med nationella bestimmelser.
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Sakringarna ska vara konstruerade for skydd av kretsar som kan leverera hdgst 100 000 Arms
(symmetriskt).

Sakringstabeller

Buss- Buss- Ferraz- Buss-

Stor- mann mann SIBA LittelFuse Shawmut mann Bussmann Internt
lek/ E1958 E4273 E180276 E71611 E60314 E4274 E125085 tillval
Typ JFHR2* T/ RKI/JDDZ  JFHR2** JFHR2** H/ JFHR2* Bussmann

* JDDZ** JDDZ**

P90K FWH- JJS- 2028220- L50S-300 A50-P300 NOS- 170M3017 170M3018
300 300 315 300

P110 FWH- JJS- 2028220-  L50S-350 A50-P350 NOS- 170M3018 170M3018
350 350 315 350

P132 FWH- JJS- 206xx32-  L50S-400 A50-P400 NOS- 170M4012 170M4016
400 400 400 400

P160 FWH- JJS- 206xx32-  L50S-500 A50-P500 NOS- 170M4014 170M4016
500 500 500 500

P200 FWH- JJS- 206xx32-  L50S-600 A50-P600 NOS- 170M4016 170M4016
600 600 600 600

Tabell 3.5: D-kapslingar, 380-500 V

*170M-sakringar frdn Bussmann anvander den visuella indikatorn -/80. Sakringar med indikator
-TN/80 Type T, -/110 eller TN/110 Type T av samma storlek och ampere kan anvandas for externt
bruk

**Alla listade sakringar med minimum 500 V UL och motsvarande strdmdata kan anvandas for att
uppfylla UL-kraven.

Bussmann SIBA Ferraz-Shawmut

Storlek/Typ E125085 Amps E180276 E76491

JFHR2 JFHR2 JFHR2
P110 170M3017 315 2061032.315 6.6URD30D08A0315
P132 170M3018 350 2061032.35 6.6URD30D08A0350
P160 170M4011 350 2061032.35 6.6URD30D08A0350
P200 170M4012 400 2061032.4 6.6URD30D08A0400
P250 170M4014 500 2061032.5 6.6URD30D08A0500
P315 170M5011 550 2062032.55 6.6URD32D08A550

Tabell 3.6: D-kapslingar, 525-690 V

Storlek/Typ Bussmann PN* Danfoss PN Klassificering Forluster (W)
P250 170M4017 20220 700 A, 700 V 85
P315 170M6013 20221 900 A, 700 V 120
P355 170M6013 20221 900 A, 700 V 120
P400 170M6013 20221 900 A, 700 V 120

Tabell 3.7: E-kapslingar, 380-500 V

*170M-sakringar frdn Bussmann anvander den visuella indikatorn -/80. Sakringar med indikator
-TN/80 Type T, -/110 eller TN/110 Type T av samma storlek och ampere kan anvandas for externt

bruk
Danfoss PN Bussmann Ferraz Siba
20220 170M4017 6.9URD31D08A0700 20 610 32.700
20221 170M6013 6.9URD33D08A0900 20 630 32.900

Tabell 3.8: Ytterligare sakringar for icke-UL-tillampningar, E-kapslingar, 380-500 V
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Storlek/Typ Bussmann PN* Danfoss PN Klassificering Forluster (W)
P355 170M4017 20220 700 A, 700 V 85
P400 170M4017 20220 700 A, 700 V 85
P500 170M6013 20221 900 A, 700 V 120
P560 170M6013 20221 900 A, 700 V 120

Tabell 3.9: E-kapslingar, 525-690 V

*170M-sakringar frdn Bussmann anvander den visuella indikatorn -/80. Sakringar med indikator
-TN/80 Type T, -/110 eller TN/110 Type T av samma storlek och ampere kan anvandas for externt

bruk
Danfoss PN Bussmann Ferraz Siba
20220 170M4017 6.9URD31D08A0700 20 610 32.700
20221 170M6013 6.9URD33D08A0900 20 630 32.900

Tabell 3.10: Ytterligare sakringar for icke-UL-tilldmpningar, E-kapslingar, 525-690 V

Lamplig att anvdnda p& en krets som har kapacitet att leverera hogst 100 000 RMS symmetriska
ampere, 500/600/690 V maximalt nar den skyddas av sakringarna ovan.

Brytartabeller
Brytare tillverkade av General Electric, nr. SKHA36AT0800, 600 Vac maximalt. Med de klassificer-
ing for sakringar som anges nedan kan de anvandas for att uppfylla UL-kraven.

Storlek/Typ Sakring, bestnr. Amps
P90 SRPK800A300 300
P110 SRPK800A400 400
P132 SRPK800A400 400
P160 SRPK800A500 500
P200 SRPK800A600 600

Tabell 3.11: D-kapslingar, 380-500 V

Om UL-kraven inte &r nédvandiga

Om UL/cUL-kraven inte behéver uppfyllas rekommenderar vi foljande sakringar, som garanterar
att kraven i EN50178 uppfylls:

Om du inte féljer rekommendationen kan det leda till on6dig skada pa frekvensomformaren om
det skulle uppstd nagot fel.

P110 - P200 380 - 500 V typ gG
P250 - P400 380 - 500 V typ gR
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3.5.15. Temperaturbrytare for bromsmotstand

Moment: 0,5-0,6 Nm
Skruvdimension: M3

Denna ingdng kan anvéndas for att Gvervaka temperaturen i ett externt anslutet bromsmotstand.
Om ingdngen mellan 104 och 106 6ppnas kommer frekvensomformaren att trippa med varning /
larm 27 "BromsIGBT". Om anslutningen mellan 104 och 105 sténgs kommer frekvensomformaren
att trippa med varning / larm 27 "BromsIGBT".

Normalt sténgd: 104-106 (fabriksinstallerad bygel)

Normalt éppen: 104-105

Plintnummer Funktion
106, 104, 105 Temperaturbrytare for bromsmotsténd.

Om temperaturen i bromsmotsténdet blir for hdg och termokontakten I6ser ut, av-
I bryter frekvensomformaren bromsoperationen. Motorn p&bérjar utrullningen.
. En KLIXON-switch méste installeras med funktionen "brytande kontakt". Om funk-
tionen inte anvands ska 106 och 104 kortslutas tillsammans.

175ZA877.10

106 (104|105
NC | C [ NO

L

3.5.16. Atkomst till styrplintar

Alla styrkabelplintar finns under LCP och kan kommas 3t genom att 6ppna dérren pd IP21/54 eller
genom att ta bort platarna pd IP0O0.

3.5.17. Elektrisk installation, styrplintar

Sa har ansluter du kabeln till plinten:
1. Avldgsna 9-10 mm av isoleringen

2. Sattien skruvmejsel!) i det fyrkantiga hélet.
3.  Sattikabeln i det intilliggande runda halet.
4.  Ta bort skruvmejseln. Kabeln &r nu monterad pa plinten.

Sa har tar du bort kabeln fran plinten:
1. Sattien skruvmejsell) i det fyrkantiga hdlet.

2. Dra ut kabeln.
1) Max. 0,4 x 2,5 mm
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3.6. Kopplingsexempel

3.6.1. Start/stopp

Plint 18 = Par. 5-10 [8] Start

Plint 27 = Par. 5-12 [0] Zngen funktion (Stan-
dard Utrullning, inverterad)

Plint 37 = Sakerhetsstopp (Om tillganglig!)

3.6.2. Pulsstart/-stopp

Plint 18 = Par. 5-10 [9] Pulsstart
Plint 27= Par. 5-12 [6] Stopp, inverterat
Plint 37 = Sakerhetsstopp (Om tillgénglig!)

3. S& har installerar du

1308A155.12

P 5-10 [8]
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Ho Ofc| +24v
ooy P s5-12 [0
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Start/Stopp
(18)
> ©
o ~ 130BA156.12
> | |
< To) To)
o~
+ o o
12113]18]19(27|29|32|33|20(37
L 1|C 1|C 1|C |C 1|C 1|C |C |C 1|C ]
@) O|0|0 O
ICJI IOH >! IOI ICDI IOH 1|C HOI l@l

Start Stopp, inverterat Séakerhetsstopp

Varvtal

Start (18L

Stopp, inverterat
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3.6.3. Oka/minska varvtal

Plint 29/32 = Oka/minska varvtal: .

Plint 18 = Par. 5-10 [9] Start (stan- 12 | +24V
dard) 18 | Par. 5-10
Plint 27 = Par. 5-12 [19] = Frysrefe- = 27 | Par. 5-12
rens —/L,_n ——129 | Par. 5-13
Plint 29 = Par. 5-13 [21] Oka varvtal L7 132 Par. 5-14
Plint 32 = Par. 5-14 [22] Minska 37

varvtal 130BA021.12 -

Obs! Plint 29 endast iFC x02 (x=serietyp).

3.6.4. Potentiometerreferens

Spanningsreferens via en potentiome- skise 10 -
ter: S
Referenskélla 1 = [1] Analog ingéng B
53 (standard) Varveat Rov T J
A 39|42(50|53(54|55
Plint 53, 1&g spénning = 0 Volt 0|0|0|0[0[0
sl liuleiio}
Plint 53, hég spanning = 10 Volt F1==)
Plint 53, 1&gt ref./&terkopplingsvérde - e ‘ ‘
= 0 varv/minut // PtV s b
Plint 53, hogt ref./&terkopplingsvar- //
de = 1500 varv/minut e
Brytare S201 = OFF (V)
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3.7.1. Elektrisk installation, styrkablar

e L ]
Tx% \*K M&
91 (L1) £ ) 96
3:{‘15.. . 92 (L2) T f Wy o7 =
ndtspdnning 0 [
ingéng € () Ny oy o S I 4 (W) %8
L 95 PE - Y 4— @(PE) 99
= ( 1 —_— —
N N\ = Omkopplingsldge
DC buss [4%)57—@% Stromforsdrjning 4 _
x (R+) 827 Broms—
N resistor
+10Vde L 50 (+10 Vv ouT) ") o1 _
S201
-10Vde - — . >
+lovde [958 (4 N[ ¢
I —e il ON/1=0-20mA reld 1 S
0/4-20 mA $202 | OFF /U=0-10V 03
-10Vde - [—F=7 54 (A IN
+10Vdc [ﬁ ( ) —6029 240Vac, 2A
0/4-20 mA N
55 com A W >—]

01

|

Y X reld 2
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[ \ i 1 240Vac, 2A
] | ] | 9*
f 'u | \ 13 (+24V 0UT) P 5-00 05 400Vee, 2A

| .

L I L | — 24V (NPN) >—
T Y om =T oy (ewe) o4
i | |
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! Lo ' (0 IN) \ ov (PNP) ( ) 38T {}|utgang
I [ I | \ | /[0/4-20 mA

L
i v 1T 20 (com D IN) )« (A ouT) 420

I
I
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\ ! —24V (NPN) | [Inter 0691 S
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|
b + b + — 24V (NPN) -
v C 33 (0 IN) :)Nﬁ oV (PNP) (COM RS-485) 61
[ v PNP) = Kalla
\‘ '/ \‘ '/ * NPN) = Sink
; 777777 i ,,,, 37 (D IN)

130BA025.18

Bild 3.82: Diagram som visar alla elektriska plintar utan tillval.

Plint 37 &r den ingdng som ska anvandas for sikerhetsstoppet. Information om installationen av sékerhets-
stopp finns i avsnittet /nstallation av sékerhetsstoppi frekvenskonverterarens Design Guide. Mer information
finns i avsnitten Sakerhetsstopp och Installation av sakerhetsstopp.

Mycket l1&nga styrkablar och analoga signaler kan i sallsynta fall och beroende pa installation re-
sultera i 50/60 Hz brumloopar p& grund av storningar fran natkablar.

Om detta intraffar kan det bli nédvandigt att bryta skdarmen eller satta en 100 nF-kondensator
mellan skarmen och chassit.

De digitala och analoga in- och utgdngarna mdste anslutas separat till frekvensomformaren ge-
mensamma ingangar (plint 20, 55, 39) for att undvika att jordstrommar fré&n de b&da grupperna
pdverkar andra grupper. Exempelvis kan inkoppling av den digitala ingdngen stéra den analoga
ingdngssignalen.
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Ingangspolaritet p& styrplintar

G =
| 3

S H
L= e
L

| =
~c—1d=

OBS!
Styrkablar méste vara skdrmade/armerade.

0

130BT340.10
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3.7.2. Brytare S201, S202 och S801

Brytare S201 (A53) och S202 (A54) anvands for att valja en strdm- (0-20 mA) eller spannings-
konfiguration (-10 till 10 V) for respektive analog ingdngsplint, 53 och 54.

Brytare S801 (BUS TER.) kan anvandas for att aktivera avslutning pd RS-485-porten (plint 68 och
69).

Se ritningen Diagram som visar alla elektriska plintari avsnittet Elektrisk installation.

Standardinstallning:
S201 (A53) = OFF (spanningsingdng)

S202 (A54) = OFF (spanningsingdng)
S801 (Bussavslutning) = OFF

vanda vald pd switchlocket. Det rekommenderas att ta bort LCP-fastet (vaggan) nar
switcharna &tgérdas. Switcharna fér inte tgérdas nar frekvensomformaren &r

I Nar funktionen p& S201, S202 eller S801 andras ska du vara forsiktig att inte an-
. stromsatt.

2

| T

130BT310
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3.8. Slutgiltiga installningar och testning

3.8.1. Slutgiltiga installningar och testning

Folj de har stegen for att testa konfigurationen och kontrollera att frekvensomformaren fungerar.

Steg 1. Leta upp motorns markskylt

OBS!
Motorn ar antingen stjarn- (Y) eller deltakopplad (A). Den hér informationen finns
pd motorns markskylt.

BAUFR 0-73734 ESLINGEN

3~ MOTOR NR. 1827421 2003
S/E005A9
1,5 kW

n; 31,5 /min. 400 YV

n; 1400 /min. 50 Hz

cos ¢ 0,80 36 A

1,7L

B 1P 65 H1/1A

130BT307

Steg 2. “Skrlv |n_ uppgniterna fran m_o— 1. |Motoreffekt [kW] par. 1-20
torns markskylt i den har parameterlis- eller Motoreffekt [Hkr] | par. 1-21
tan. 2. |Motorspanning par. 1-22
Du kommer &t den hér listan genom att forst 3. | Motorfrekvens par. 1-23
t k ICK MEN h n vilia "02 4. |Motorstrém par. 1-24
rye a_pé [QU_C " U] och sedan valja "Q 5. |Nominellt motorvarvtal | par. 1-25
Snabbinstallation”.

Steg 3. Aktivera automatisk motoran-
passning (AMA)
AMA garanterar optimal prestanda. AMA mater vardena frdn motormodellens mot-
svarande diagram.
1.  Anslut plint 37 till plint 12 (om plint 37 finns tillgénglig).

2. Anslut plint 27 till plint 12 eller stall parameter 5-12 pa "Ingen funktion" (parameter 5-12
[0)
Starta AMA-parameter 1-29.

4.  Valj mellan fullstandig och reducerad AMA. Om ett sinusvadfilter har monterats kér du
reducerad AMA eller tar bort sinusvédfiltret under AMA-kGrningen.
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5. Tryck p& [OK]-knappen. Displayen visar "Tryck [Hand On] for att starta AMA".

6.  Tryck pd [Hand on]. En férloppsindikator visar om AMA kors.

Stoppa AMA under drift
1. Tryck pd [OFF] - frekvensomformaren gér in i larmlage och displayen visar att AMA av-
slutades av anvéndaren.

Lyckad AMA

1. Displayen visar "Tryck [OK] for att slutféra AMA".
2. Tryck pd [OK] for att avsluta AMA-laget.
Misslyckad AMA

1. Frekvensomformaren gér in i larmldge. Du hittar en beskrivning av larmet i kapitlet
Varningar och larm.

2. "Rapportvarde" i [Alarm Log] visar den senaste matsekvensen som utférdes av AMA,
innan frekvensomformaren gick in i larmldage. Detta nummer tillsammans med beskriv-
ningen av larmet hjalper dig vid felsékningen. Om du kontaktar Danfoss Service, var noga
med att ange nummer och larmbeskrivning.

OBS!

En misslyckad AMA orsakas ofta av felaktigt angivna data frdn motormarkskylten
eller for stor skillnad mellan motoreffektstorleken och frekvensomformarens effekt-
storlek.

Steg 4. Stall in varvtalsgréns och ramp-

tid

Minimireferens

|par. 3-02

Maximireferens

|par. 3-03

Tabell 3.12: Stall in 6nskade granser for varvtal

och ramptid.

grans

Motorvarvtal, nedre

par. 4-11 eller 4-12

grans

Motorvarvtal, dvre

par. 4-13 eller 4-14

Uppramptid 1 [s]

|par. 3-41

Nedramptid 1 [s]

| par. 3-42
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3.9. Ytterligare anslutningar

3.9.1. Mek. bromsstyrning

I krananordningar behéver man kunna styra en elektromekanisk broms:
. Styr bromsen med hjélp av valfri relautgdng eller digital utgéng (plint 27 eller 29).

e Utgdngen ska vara spanningsl6s s& lange det rdder sddana férhallanden att frekven-
somformaren inte kan "hélla" motorn, exempelvis pé grund av for stor belastning.

. Valj Styrning av mekanisk broms [32] i parameter 5-4* for tillampningar med en elekt-
romekanisk broms.

. Bromsen kopplas ur om motorstrommen &verstiger det forinstallda vardet i parameter.
2-20.

o Bromsen kopplas in nar utfrekvensen &r mindre an den frekvens som anges i parameter
2-21 eller 2-22, och bara om frekvensomformaren utfor ett stoppkommando.

Om frekvensomformaren ar i larmlage eller i en 6verspanningssituation kopplas den mekaniska
bromsen omedelbart in.

3.9.2. Parallellkoppling av motorer

Frekvensomformaren kan styra flera parallell-

kopplade motorer. Motorernas sammanlagda [ ]
stromforbrukning far inte Gverstiga frekven- INR|ESEs e
somformarens nominella utstrom Im,n. %%;E ﬂ‘%
OBS! .
Installationer med kablar an-

slutna i en gemensam koppling i -

som visas i illustration nedan re- ’ EJ\

kommenderas endast for korta

kabellangder. LDDJ]
2R

é’%%?g LC-filter

OBS!
Nar motorerna ar parallellkopp-
lade kan par. 1-29 Automatisk

motoranpassning (AMA) inte

anvandas. E—x
oy

OBS! e

Frekvensomformarens elektro-
niska termiska rela (ETR) kan
inte anvandas som motorskydd
for de enskilda motorerna i sy-
stem med parallellkopplade mo-
torer. Installera ytterligare mo-
torskydd, t.ex. termistorer, i
varje motor eller individuella
termiska relder (brytare ar inte
lampliga som skydd).

1308A170.10
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Problem kan uppstd vid start och vid ldga varvtal (RPM) om motorstorlekarna skiljer sig mycket,
eftersom sm& motorers relativt hdga ohmska motstand i statorn kréver hégre spanning vid start
och vid 13gt antal varv/minut.

3.9.3. Termiskt motorskydd

Det elektronisk-termiska reldet i frekvensomformaren har erhdllit UL-godkannande for skydd av
enstaka motorer, nar parameter 1-90 Termiskt motorskydd stéllts in for £7R-tripp och parameter
1-24 Motorstrom, Iy n stéllts in efter den nominella motorstrommen (se motorns markskylt).
For termiskt motorskydd ar det ocksd mdjligt att anvénda tillvalet MCB112 PTC-termistorkort.
Detta kort ger ATEX-certifikat for att skydda motorer i omgivningar med explosionsrisk, zon 1/21
och 2/22. Se Design Guide om du vill ha ytterligare information.
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4. Sa har programmerar du

4.1. Grafisk och numerisk lokal manoverpanel

Det ar lattare att programmera frekvensomformaren i den grafiska lokala manéverpanelen (LCP
102). Man méste anvanda frekvensomformarens Design Guide ndr man anvander den numeriska
lokala mand&verpanelen (LCP 101).

4.1.1. Sa har programmeras den grafiska LCP-enheten

Féljande instruktioner géller for den grafiska LCP-enheten (LCP 102):

Manéverpanelen &r uppdelad i fyra
funktionsgrupper: [50BA0I8.13
1. Grafisk display med statusrader.
2. Menyknappar och indikeringslampor S = S
- &ndring av parametrar och véxling f;;frim Torramry-ee B
mellan visningsfunktioner.
- Ceri 1 43,5, b
3. Navigationsknappar och indikering- y\UHz
slampor (lysdioder).
4.  Manoverknappar och indikering- Run OK _<
slampor (lysdioder). ) s | [ v | wan | [ arm
Alla data visas pd en grafisk LCP-display, som Menu | [ Mem ’
kan visa upp till fem poster med driftdata nar
[Status] visas. @ @
Teckenrader i displayen: \
a. Statusrad: Statusmeddelanden 3
som visar ikoner och grafik.1 Warn. ®
b.  Rad 1-2: Rader som visar driftdata em ¥
som anvandaren har definierat eller a
valt. Du kan lagga till maximalt en
extra rad genom att trycka pd [Sta-
tus].1
C. Statusrad: Statusmeddelanden

som visar text.1
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4.1.2. Sa har programmerar du pa den numeriska lokala mandéverpa-
nelen

Foéljande instruktioner avser den numeriska

LCP:n ((LCP 101): 130BA191.10

Manéverpanelen ar uppdelad i fyra
funktionsgrupper:
1. Numerisk display. 1 1
2. Menyknappar och indikeringslampor 1 | ~ B Selupa
- andring av parametrar och vaxling
mellan visningsfunktioner.
3. Navigationsknappar och indikering- = a2
slampor (lysdioder). Menu Selup Menu”

4, Mandverknappar och
slampor (lysdioder).

indikering-
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4.1.3. Initial idrifttagning.

Det lattaste sattet att utfora initial idrifttagning &r att anvénda knappen Quick Menu och fdlja
snabbinstallationsproceduren med hjdlp av LCP 102 (las tabellen fran vanster till hdger):

Quick .
@ Q2 Quick Menu

0-01 Sprak

Tryck pa

Stall in sprék

1-20 Motoreffekt ,‘] Stall in motoreffekt enligt markskylt

1-22 Motorspanning Stéll in spanning enligt markskylt
1-23 Motorfrekvens ,‘] Stall in frekvens enligt markskylt

1-24 Motorstrom

) Stall in strém enligt mérkskylt

t1;|25 Nominelit motorvarv- ,‘] Stall in varvtal i RPM enligt markskylt
Om standard fér plinten ar Utrullning,
inverterad ar det mdjligt att andra den- i
:] na installning till IngJer? funktion. Ingen
anslutning till plint 27 behdvs for att
kdra AMA

N\ Ange 6nskad AMA-funktion. Det rekom-
/' menderas att aktivera fullstandig AMA

\ Ange den nedre gransen for motora- C
/ xeln.

5-12 Plint 27, digital (/>
ingéng

1-29 Automatisk motoran- /.
passning

3-02 Minimireferens

3-03 Maximireferens

\ )
) Ange den dvre gransen for motoraxeln \

~. Stall in upprampningstid med referens
) till nominellt motorvarvtal (stalls in i par. ——
1-25)
~. Stall in nedrampningstid med referens
) till nominellt motorvarvtal (stélls in i par. \

3-41 Ramp1, upptid

3-42 Ramp1, nedtid

1-25)
\ Ange den plats varifran referensen mas- ‘
3-13 Referensplats ) te fungera
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4.2. Snabbinstallation

76

M VLT® Automation Drive FC 300
Handbok fér High Power

0-01 Sprak

Option:

[0] * Engelska

[1] Tyska

[2] Franska

[3] Danska

[4] Spanska

[5] Italienska

[6] Svenska

[7] Nederlandska

[10] Kinesiska

[20] Finska

[22] Amerikansk engelska
[27] Grekiska

[28] Portugisiska

[36] Slovenska

[39] Koreanska

[40] Japanska

[41] Turkiska

[42] Traditionell kinesiska
[43] Bulgariska

[44] Serbiska

[45] Rumanska

[46] Ungerska

[47] Tjeckiska

[48] Polska

[49] Ryska

[50] Thaildndska

[51] Indonesiska, Bahasa

Funktion:
Anger vilket sprék som ska anvandas pa displayen.

Frekvensomformaren kan levereras med 4 olika sprékpaket.
Engelska och tyska ingdr i alla paket. Engelska kan inte tas bort
eller andras.

Ingdr i sprékpaket 1 - 4
Ingdr i sprékpaket 1 - 4
Sprakpaket 1 bestar av:
Ingér i sprékpaket 1
Ingdr i sprékpaket 1
Ingér i sprékpaket 1
Ingdr i sprékpaket 1
Ingdr i sprékpaket 1
Ingdr i sprékpaket 2
Ingdr i sprékpaket 1
Ingdr i sprékpaket 4
Ingdr i sprékpaket 4
Ingdr i sprakpaket 4
Ingdr i sprékpaket 3
Ingdr i sprékpaket 2
Ingdr i sprékpaket 2
Ingdr i sprékpaket 4
Ingdr i sprékpaket 2
Ing&r i sprékpaket 3
Ingér i sprékpaket 3
Ingar i sprdkpaket 3
Ingér i sprékpaket 3
Ingdr i sprékpaket 3
Ingér i sprékpaket 4
Ingdr i sprékpaket 3
Ingdr i sprékpaket 2
Ingér i sprékpaket 2
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1-20 Motoreffekt

Range: Funktion:

Stor-  [0,09 - 1200 kW] Ange den nominella motoreffekten i kW enligt motorns mark-
leksrela- skyltsdata. Det fabriksinstallda vardet motsvarar den nominella
terad* uteffekten for enheten.

Du kan inte andra denna parameter nar motorn kors. Denna
parameter ar synlig i LCP om par. 0-03 ar Internationel/[0].

1-22 Motorspanning

Range: Funktion:

Stor-  [10 - 1000 V] Ange den nominella motorspanningen enligt motorns mark-
leksrela- skyltsdata. Det fabriksinstallda vardet motsvarar den nominella
terad* uteffekten for enheten.

Du kan inte dndra denna parameter nar motorn kors.

1-23 Motorfrekvens
Option: Funktion:

Min/Max motorfrekvens: 20 - 1000 Hz.

Valj motorfrekvensvérdet frdn motorns markskyltsdata. Om du
védljer ett annat vérde an 50 Hz eller 60 Hz, maste de belas-
tningsoberoende installningarna i par. 1-50 till 1-53 justeras. Vid
drift pd 87 Hz med 230/400 V-motorer ska markskyltsdata ang-
es for 230 V/50 Hz. Anpassa par. 4-13 Motorvarvtal, évre gréns
[RPM] och par. 3-03 Maximireferens till 87 Hz-tillampningen.

[50] * 50 Hz nar parameter
0-03 = internationell

[60] 60 Hz nar parameter
0-03 = US

1-24 Motorstrom

Range: Funktion:

Stor-  [0,1-10000 A] Ange det nominella motorstrémsvéardet frdn motorns mark-
leksrela- skyltsdata. Data anvénds for att berakna vridmoment, termiskt
terad* motorskydd med mera.

Du kan inte andra denna parameter nar motorn kors.

1-25 Nominellt motorvarvtal

Range: Funktion:

Stor-  [100 - 60 000 RPM]  Ange det nominella motorvarvtalet frdn motorns markskyltsda-
leksrela- ta. Dessa data anvands for att berakna automatiska motorkom-
terad* pensationer.

Du kan inte dndra denna parameter nar motorn kors.
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5-12 Plint 27, digital ingang
Option: Funktion:
Valj funktionen frén det tillgéngliga omrédet for digital ingéng.

Ingen funktion [0]
Reset-knapp [1]
Utrullning, inverterad [2]
Utr. och 3terst., inverterad [3]
Snabbstopp, inv. [4]
DC-broms, inverterad [5]1
Stopp, inverterat [6]
Start [8]
Pulsstart [9]
Reversering [10]
Starta reverserat [11]
Aktivera start med. [12]
Aktivera start mot. [13]
Jogg [14]
Forinstalld referens-bit 2 [16]
Forinstalld referens-bit 1 [17]
Forinst ref bit 2 [18]
Frys, referens [19]
Frys utgéng [20]
Oka varvtal [21]
Minska varvtal [22]
Menyval, bit 0 [23]
Menyval, bit 1 [24]
Oka [28]
Minska [29]
Pulsingdng [32]
Ramp, bit 0 [34]
Ramp, bit 1 [35]
Natfel, inverterat [36]
DigiPot, 6ka [55]
DigiPot, minska [56]
DigiPot, rensa [57]
Aterstll raknare A [62]
Rterstall raknare B [65]

1-29 Automatisk motoranpassning (AMA)

Option: Funktion:

AMA-funktionen optimerar dynamiska motorprestanda genom
att automatiskt optimera de avancerade motorparametrarna
(par. 1-30 till par. 1-35) nar motorn star stilla.

Aktivera AMA-funktionen genom att trycka pa [Hand on] efter
det att [1] eller [2] valts. Se dven avsnittet Automatisk moto-
ranpassning. Efter en normal sekvens kommer displayen att visa
texten: "Tryck [OK] for att slutféra AMA". Nar man tryckt pd
[OK]-knappen ar frekvensomformaren klar for drift.

Du kan inte andra denna parameter nar motorn kérs.
[0]* OFF

[1] Aktivera fullst. AMA  Utfér AMA for statormotstdndet Rs, rotormotstandet R, stator-
lackagereaktansen xi, rotorlackagereaktansen X> samt huvud-
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reaktansen Xn. Valj detta tillval om ett LC-filter anvdands mellan
frekvensomformaren och motorn.

FC 301: Fullstandig AMA omfattar inte Xn-matning for FC 301.
I stallet faststdlls Xn-vérdet frdn motorns databas. Par. 1-35
Huvudreaktans (X») kan justeras sd att optimal startprestanda

uppnas.
[2] Aktivera  reducerad Utfor en reducerad AMA av statormotstandet Rs endast i syste-
AMA met.

Obs!
. Basta mojliga anpassning av frekvensomformaren erhdlls om AMA kors pa en kall motor.

. AMA kan inte utféras medan motorn &r igdng.

. AMA kan inte utféras pd permanentmagnetmotorer.

OBS!

Det &r viktigt att stalla in motorpar. 1-2* Motordata korrekt, eftersom dessa utgor
en del av AMA-algoritmen. En AMA méste utféras for att erhdlla optimal dynamisk
motorprestanda. Detta kan ta upp till 10 minuter, beroende pd motorns effekt.

oBS!
Undvik att generera externa vridmoment under AMA.

oBS!
Om ndgon av installningarna i par. 1-2* Motordata éndras, kommer par. 1-30 till
1-39, de avancerade motorparametrarna, att terstallas till fabriksinstallningarna.

3-02 Minimireferens

Range: Funktion:
0,000 [-100000,000 - par. Minimireferensen ér det minsta vardet som summan av alla re-
enhet* 3-03] ferenser kan anta. Minimireferensen ar aktiv endast om Min -

Max [0] har valts i parameter 3-00.

3-03 Maximireferens

Range: Funktion:
1500.00 [Par. Ange maximireferens Maximireferensen ar det hogsta varde
0* 3-02-100000,000] som summan av alla referenser kan anta.

Enheten fér maximireferens motsvarar:
. Den konfiguration som valts i par. 1-00 Konfigurations-
lage: for Varvtal med Sterk. [1], RPM; for Moment[2],
Nm.

. Den enhet som valts i par. 3-01 Enhet for referens/
Jterkoppling.
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3-41 Ramp 1, uppramptid

Range: Funktion:

s* [0,01 - 3600,00 s] Ange uppramptiden, dvs. accelerationstiden frdn 0 v/m till no-
minellt motorvarvtal nw,n (par. 1-25). Valj en uppramptid sd att
utstrommen inte Overskrider strémbegransningen i par. 4-18
under rampning. Vardet 0,00 motsvarar 0,01 s i varvtalsldage. Se
nedramptid i par. 3-42.

Lice [S] % Ny N (par. 1 —25) [v/m]

Par.. 3-41 =
A Ref [v/m]
RPM 130B8A160.11
Pa-13
Ovre
gréns
Referens  4— — —3- ~— —-—
P 1-25 4 t
Motorvarvtal [ 1l
Pa-11 1l [
Nedre 11 1
grans [ (]
[ ||
[ [
[ |
- ! n J
= +—+ T
|P3-*1 | | lp3-*2 |Tid
IRamp oy | IRamp (X) |
upptid (acc.) | | | Inedtid (dec) |
! |
:‘—tac: —l lt— tdec —a

3-42 Ramp 1, nedramptid

Range: Funktion:

Stor-  [0,01 - 3600,00 s] Ange nedramptiden, dvs. inbromsningstiden (retardationstiden)
leksrela- frdn nominellt motorvarvtal nw, (par. 1-25) till 0 v/m. Valj en
terad nedramptid s3 att det inte finns ndgon Gverspanning i vaxelrik-

taren pd grund av motorns generatordrift samt att den genera-
toriska strémmen inte dverstiger strémgransen som anges i par.
4-18. Vardet 0,00 motsvarar 0,01 s i varvtalslage. Se uppramp-
tid i parameter 3-41.

Lice [S] X Ny N (par. 1 =25) [v/m]

Par.. 3 —42 = A Ref [v/m]

4.3. Parameterlistor

Andringar under drift
"TRUE" ("SANT") innebar att parametern kan &ndras nar frekvensomformaren ar igang och
"FALSE" ("FALSKT") betyder att den méste stoppas innan ndgra andringar kan utféras.

4 menyer

Alla konfigurationer: parametrarna kan stdllas in individuellt i alla fyra konfigurationer, dvs. en
enskild parameter kan ha fyra olika datavarden.

1 meny: datavardet blir detsamma i alla menyer.

Omvandlingsindex
Den har siffran refererar till en omvandlingssiffra som anvénds nar du skriver till eller laser frdn
frekvensomformaren.

omvindex |100] 67| 6 | 5 | 4 | 3 | | 1] o] 1|
1

2 -4 5 | -6
Omv.faktor ‘ 1 ‘1/60‘ 100000‘100000‘ 10000‘ 1000‘ 100 ‘ 10 ‘
0

2 | -3 -
‘ 0.1 ‘ 0.01 ‘o.oo ‘ 0.000 ‘0.0000 0.000001
1 1 1
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Datatyp Beskrivning Typ

2 Heltal 8 Int8

3 Heltal 16 Int16

4 Heltal 32 Int32

5 Osignerat 8 Uint8

6 Osignerat 16 Uint16
7 Osignerat 32 Uint32
9 Synlig stréng VisStr
33 Normaliserat vérde, 2 byte N2

35 Bitsekvens, 16 booleska variabler V2

54 Tidsskillnad utan datum TimD

1 Design Guide for frekvensomformaren finns mer information om datatyperna 33, 35 och 54.
Parametrarna for frekvensomformaren ar grupperade i parametergrupper for att det ska vara
enkelt att vélja parametrar s& att frekvensomformaren kan anvdndas p& optimalt satt.

0-xx Drift- och displayparametrar for grundlaggande frekvensomformarinstallningar
1-xx Last- och motorparametrar dar alla last- och motorrelaterade parametrar ingér
2-xx Bromsparametrar

3-xx Referenser och rampparametrar och DigiPot-funktionen

4-xx Granser och varningar, instéllning av granser och varningsparametrar

5-xx Digitala ing&ngar och ingdngar, inklusive reldstyrning

6-xx Analoga ingdngar och utgdngar

7-xx Styrning, installning av parametrar for varvtals- och processreglering

8-xx Kommunikations- och tillvalsparametrar for installning av parametrar for FC RS485 och FC
USB-porten.

9-xx Profibus-parametrar

10-xx DeviceNet- och CAN-faltbussparametrar

13-xx Smart Logic Control-parametrar

14-xx Parametrar for specialfunktioner

15-xx Parametrar for information om frekvensomformaren
16-xx Avlasningsparametrar

17-xx Parametrar for pulsgivartillval

32-xx MCO 305, grundlaggande, parametrar

33-xx MCO 305 Avancerade parametrar

34-xx MCO, dataavlasningsparametrar

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss 81



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

suin - 357v4 sdn-39s ||y buliaidoy usbur [0] BupaidodAusiy 15-0
N > 351v4 sdn-3ss ||y Bunsidoy usbug [0] Buis1dod-dJ1 0S-0
eseds/eia1doy «G5-0

suIn - INYL sdn-3as ||y pessAY [T] jusbue}-d77 [21ewlojwosuasyaly ejddoxigiod] Sb-0
N - InyL sdn-3as ||y pesaApy [1] dD1 gd ddeuy-[39594/40] vb-0
suIn - InyL sdn-39s ||y pessAy [1] d071 gd ddeu-[30s9y] £b-0
sn - InyL sdn-3ss ||y pessApy [1] dD1 gd ddeuy-[uo oiny] w0
suIn - InyL sdn-39s ||y pessApy [1] dD1 gd ddeuy-[10] T5-0
suIn - E[T sdn-3es ||y pesRApy [1] dD1 gd ddeuy-[uo pueH] 0b-0
syesddeux-d07 x¥-0

[SzInssiA 0 IndL dn-jes 1 V/N 0 € »@¥hedsia 6€-0
[Gz]assin 0 InyL dn3es 1 V/N O T )ejdsia 8¢-0
[szlnssiA 0 IndL dn-jes 1 V/N 0 T Xe34e(dsig LE-0
4210} z= andL sdn-3ss ||y HUNINOPESYWOISND 00°00T BUIUSIA *Jop*AUe 10) SpIeAXEl [4%0)
[4210)] z- andL sdn-33s ||y JHwrjuoissaldx3 BulusiA “Jop*Aue 10) SpIRAUI 1€-0
N > anyL sdn-3ss ||y % [1] BujusiA “JopAue ‘pyu3 0£-0
"Use|AB-dOT "duvy «E€-0

9TUIN 0 amdL dn-3es 1 IuoIssa1dx3 Ausw SZ-0
9TuIN - INYL sdn-39s ||y 20ST J03s ‘¢ petheidsig ¥2-0
9T3uIN - InyL sdn-39s ||y €191 J03s ‘z pethedsia €2-0
9T3uUIN - INYL sdn-39s ||y 019T uay| ‘e'1 peldeidsia 220
9T3uIN - InyL sdn-39s ||y ¥1971 usy| ‘z'T pesheidsia 12-0
9TUIN - InyL sdn-3as ||y 2091 uay| ‘1°1 pesdeldsia 0Z-0
Ae|dsIp-d1 x2¢-0

(23001 0 IndL sdn-3ss ||y V/N 0 |euex/1oAusw *BIpaY :Buluse|Ay ¥1-0
9T3uIN 0 357v4 sdn-3ss ||y V/N 0 JoAusw spexueT :buluselay €1-0
N - 3574 sdn-33s ||y pexug| 331 [0] [} pexug| Jg uAusiy 21-0
N > andL sdn-3ss ||y Ausw Ay [6] Ausw essbipay 11-0
[0y} - anyL dn-39s 1 T Aud [T] Ausw Ay 01-0
BulsiueyAusiN «T-0

N - 3Sv4 sdn-3as ¢ “Yuas|ejaleaiojow wos [o] abe| 30| *§ 'yu3 S0-0
fallllg] - anyL sdn-39s ||y eyddniazy [0] Me3s pIA pugss|inyua #0-0
feallify} - ELZ sdn-1es ¢ yRuoneusRur [0] Jebuyujieisul ejeuoibay €0-0
sin = 351v4 sdn-38s ¢ W4y [0] |ejAleAIOIOW J0) IBYuT 20-0
suIn - InyL dn-es 1 exsiebu3 [0] >plds 10-0
JebBulujeisulpunis 0-0

xapuisbul| yup Jul9)

1I9POI -pueAwQ Japun elpuy Ausw-{, apJeAp.lepuels BujuALysagaIaWeIRd -aweled

Ae|dsip Yoo YA xx-0 T’V

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhdr Danfoss

82



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4, S& har programmerar du

[sz]nassiA 0 INyL sdn-3as ||y V/N O Buusejaespn oo -wnjeq 68-0
AeqjosuwiL 0 andL dn-es 1 Jwruoissaldx3y Jebep ebips| eix3 £8-0
Ae@jopwil 0 Nyl dn-19s 1 Jwirjuoissaldx3 JebepsyagJe eyx3y 78-0
sun - andL dn-19s T IInu Jebepsyaqiy 18-0
suIn - InyL dn3es 1 pessapeur [0] [21201) 6/-0
Ae@joawiL 0 InyL dn-3es 1 Jwrjuoissaldxy NS ‘prewWOS/-13UIA LL-0
AeqjoswiL 0 InyL dn-39s T Jwrjuoissaidx3y 1els ‘pruewwos/-1uIn 9/-0
8N - andL dn-es 1 Ay [0] PIHBWWOS/-ISUIA v/-0
guin = andL dn3es 1 [Inu JewniolspiL 20
suin - andL dn-19s 1 [Inu jew.ojwnieq 1£-0
AeqjoawiL 0 InyL sdn-39s ||y Jwrjuoissaldx3y P Yoo wnep abuy 0£-0
"1SUDIOOIY »/-0

suin > INdL dn3es 1 3swoxg [Ind [o] pAouasg| uen Ausw Bijuosiad (13 ISWOX3Y 99-0
9TuUIN 0 InyL dn-3es 1 V/N 002 piouasq| ‘Ausw bijuosiad G9-0
N = InyL dn3es 1 Iswoxe (Ind [0] piouasg| uein Auswpnany (i3 ISWoxy 19-0
9T3uIN 0 InyL dn3es 1 V/N 00T pJ0UsQIAUSIPNANH 09-0
pIOUSSOT x9-0

xapuisbui| yup BTIES)

1I9PON -pueAwQ Japun elpuy Ausw-4 apJleApiepuels BuiuaLysagieloweled -aweled

83

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

suin - InyL sdn-39s ||y 196U [0] e||@xy03sIwIz L €6-T
9TuIN > anyL sdn-39s ||y foN [0] PleHolow ussIxg 16-1
uin - InyL sdn-39s ||y T ddi3-y13 [] ppAxsiojow pisiwIa | 06-T
1N1e1adwaliOloN «6-T

9T3UIN I- andL sdn-3ss ||y Jwrjuoissaidx3 [zH] ddo3s “A uop|uNy 104 |EINIRA "UIN 431
9TUIN L9 andL sdn-19s ||y Jwrjuoissaldxy [w/A] ddojs “A uompuny 104 [RIAIRA Ul 18-T
sin - andL sdn-3es Iy Buiuyinin [o] ddojs piA uopjung 08-T
Jebuniaysniddols «8-T

feallifp} - 3S7v4 sdn-3ss ||y pesaaipieur [0] 1e3s spuebAg €1
9T3uIN 1- InyL sdn-3ss v S00 “Iplojpels 14T
Jebunaisniuels /-1

suin ¢ anyL sdn-39s ||y sw g juesuoyspi} ‘buludwiepsueuosay G9-T
9TUIN 0 INYL sdn-39s ||y % 00T bujudwepsueuosay $9-T
9TuIN 7= InyL SOT'0 juejsuoyspiy ““dwoysbulude|sioy3 €9-1
9TuI 0 INYL % 0 "dwoxsbuiudejsioyg 29-T
9T3uI 0 anyL sdn-3ss ||y % 00T [e3ieA 360y pia dwoysbuluiselsg 19-1
9TI 0 InyL sdn-38s ||y % 00T |e3nteA 36| pia "dwoysbuluiselag 09-T
“ISUl “18q'UISe[3g +9-T

9TIUIN I- INdL sdn-39s ||V Jwirjuoissaldx3 [zH] "4osnoubew |ewuou [EIAIBA Ul Z5-T
9TuIN /9 anyL sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y [w/A] *Jesnaubew |ewou [ejAIeA ‘Ul 16T
9TUIN 0 InyL sdn-3ss ||y % 00T [e3MeAjjou piA BulissiiaubewIolop 0S-T
“ISul 180 UISeleg ~G-T

gin 0 357v4 sdn-3ss ||y Jwrjuoissaldx3y Jsj0d.i010\ 6<-T
zenin € 3S1v4 sdn-39s ||y Jwrjuoissaidx3y (35d) pugssiownsnojuier 9¢-T
zZenin - 35v4 sdn-3as ||y JNwruoissaidx3y (Yx) suepieaipnany Ge-T
Zeuin b- 357v4 sdn-39s ||y Jwrjuoissaldxy (1Y) suessisaLI0l0y 16T
({2010 b- 357v4 sdn-3ss ||y Jwrjuoissaldx3y (sY) sue3sisaui0lels 0¢-T
©lepiolow ‘AY «£-T

N - 3Sv4 sdn-39s ||y Av [0] (VWv) Bujussedueiojow ysiewoiny 6¢-T
suin = 3Sv4 A [0] [|043U0XSUOIRLI01I030 N 8T
9TUIN /9 357v4 sdn-39s ||y Jwruoissaudx3 [BIAIRAIOIOW J[BUIWION SZ-T
zZenin & 3Sv4 sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y WQASI0J0W ve-T
9TIUIN 0 357v4 sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y SUSADIHOI0 N €z-1
9TuIN 0 357v4 sdn-39s ||y Jwruolssaidx3y Bujuuedsiojop (44
e - 35v4 Jwruoissaidx3y [MH] Paya10301 121
Zenn 1 3Sv4 sdn-39s ||y Jwruolissaidx3y [mi] PPaya10301 0z-T
©IePIOION xZ-T

guIN - Nyl sdn-19s ||V 1A "wndoibiauaoiny [€] Jadeyjsuabajuswoly €0-T
uin - InyL sdn-3ss ||y [Inu abe|suoienbiyuoy 00-T
"U[|B3ISUl BUUBW||Y »0-T

xapuisbui| yup BIIE

11SPOW -pueAwQ Japun elpuy Ausw-1, apJleApiepuels BuiuaLsagieloweled -dweled

1010W/1SeT x5-T ‘2'E€V

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhdr Danfoss

84



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4, S& har programmerar du

suin - InyL sdn-39s ||y jesRAY [¢] BuluiAyssbuluuedsiang L1-C
zenin 1- anyL sdn-39s ||y % 0°00T WQAIS "Xew Swolig-Dy 91-¢
guin - INYL sdn-3s ||y AY [0] [lo3uoNswo.g ST-C
uin > anyL sdn-3ss ||y AY [0] BuiuxeAiaAQpRyasIOlg £1-C
e 0 InyL sdn-19s ||y JNwruossaudx3 (M) sueibpieyeswoig (454
9TuIN 0 anyL sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y (wyo) pugisiowswo.g 11-C
uin - InyL sdn-39s ||y AY [0] uoipjunjswo.g 01-¢
Plungibiauaswolg «1-2

9T3uIN 1- INYL sdn-3ss ||y Jwrjuoissaidx3y [zH] |eanten’ddoxur 'swoig-3a ¥0-C
9TuIN L9 InyL sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y [eynteA’jddoyur ‘swolg-Da £0-C
9TIUIN 1- andL sdn-3ss ||y S00T plswo.g-da 20-C
91uIN 0 andL sdn-3es ||y % 0§ wQnsswoig-0a 10-C
g 0 andL sdn-3ss ||y % 0§ wo43s|18y-0a 00-¢
Swo04g-0d x0-2

xapuisbul| yup BIIEN

119POIN -pueAwQ Japun elpuy Ausw-{, apJeAp.lepuels BujuALysagaIaWeIRd -aweled

JesWold xx-¢ €€V

85

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

quil ¢- anyL V/N 000°T Bujufoipigydwey G6-€
9TuUI 0 InyL % 0 suelbjwuIp ¥6-€
9TUI 0 anyL % 00T suelbiwixely £6-€
suin - INYL sdn-19s ||y AY [0] Buiu|ieIsI=IgPieN 76-€
zZenin @ anyL sdn-39s ||y S00'T pidwey 16-€
91N - InyL sdn-39s ||y % 0T°0 YolH01sb31S 06-€
1918w 30d [enbiQ «6-€

ZewnIn z- andL sdn-1es ¢ Jwirjuoissaidx3y pndwe. ‘ddoisqqeus 18-€
ZenIn - InyL sdn-39s ||y Jwrjuoissaldx3y pidwes ‘66o¢ 08-€
Jadwel eipuy «8-€

zZenin & anyL sdn-3ss ||y Jwruoissaidx3y pidwespau ‘z dwey 75-€
zZenn [ InyL sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y pidweiddn ‘z dwey 16-€
Z dureyq .G-¢

zZenin - InyL sdn-19s ||y JNwruoissaidx3y pidwespau ‘7 dwey W€
ZenIn @ anyL sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y pidweiddn ‘1 dwey Iv-€
T dwey xp-€

9TuIN /9 INYL sdn-3as ||y Jwruoissaidx3y [w/AT |e3ntenbbor 61-€
feallify} - andL uoipjuny uabug [0] e[ey ‘c sualoey JASS
suIn - InyL sdn-39s ||y Jayewryod [enbiqa [oz] e||ey ‘g suaiasey 91-€
feallifg} - andL sdn-3es ||y €5 bugbur bojeuy [T] e[ey ‘T sualoey GI-€
eI - andL sdn-3es ||y % 00°0 SUSIJR1 Alje[RI PJ[BISULQS vI-€
feallifp} - andL sdn-3ss Iy ony/pue |13 32jueT [0] sie|dsuatayey €1-€
9TUIN ii= anmdL Jwrjuoissaidxgy [zH] |e3ntenbbor 11-€
913Ul z- andL sdn-3ss ||y % 00°0 SURIJ2. P||BISuLo4 01-€
19SUB1949Y xT-E

un - INYL sdn-19s ||y ewwns [0] uoIpunsu.IReY ¥0-€
42} ¢- anyL sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y SUSJJRIIIXEI £0-€
420 ¢- InyL sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y SURJRJRIILIUIIA 20-€
J19sueabsuala)ay x0-€

xapuisbui| yup BIIE

11SPOW -pueAwQ Japun elpuy Ausw-1, apJleApiepuels BuiuaLsagieloweled -dweled

1adwrey / suald)oy xx-€ V'SV

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhdr Danfoss

86



VLT® Automation Drive FC 300

4, S& har programmerar du

Handbok fér High Power

guin - 3STv4 sdn-3es ||y 104 OINeAjRY “JUO) ¥9-v
9TuIN 1- InyL sdn-39s ||y [e3nteA ejddoigio4 £9-v
9TUIN /9 INYL sdn-39s ||y JNwruoissaidx3y [w/A] 1113 [e3nsen eiddodiquod 9
9TuIN 1- InyL sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y [zH] ugyy |eynsen ejddoxiqio4 19-¥
9TuIN /9 InyL sdn-3ss ||y Jwirjuoissaldxy [w/A] ugly je3nien ejddoxiqio4 09-+
1g40) “TEINMEBA «O-1

uin - INYL sdn-39s ||y ed [T] SEUXES UOIPUNJSeLI0I0N 85
420} ¢- anyL AUNY2RPIRIDUBIRRY 666°666666 Buiiddoxsaag Boy Buusep VA7
ZEWI €- InyL sdn-19s ||y NUNYPEPII4I0UIRIRY 666°666666- buiiddoxsa1g bg| buiuie 95-b
420} ¢- anyL sdn-39s ||y V/N 666°'666666 susta4a1 Boy Bujulep S5
42§ ¢- InyL sdn-3ss ||y V/N 666'666666- sua1ja. bg| bulusep ¥S-b
9TuIN /9 anyL sdn-39s ||y (£T+d) nwrybiHpsadsindino [e3nteA 360y ‘Buluien £S5t
9TUIN [9 InyL Wdd 0 [eanden 36| ‘Buiulep S+
43! @ anyL (££91d) LIAxew] W3S Ye3s ‘Buluien 15+
zenn - Nyl sdn-39s ||y v 000 wous beas ‘bujulep 0S-v
Jrebuluten ‘Bay G-

9TuIN 1- 3Sv4 sdn-3ss ||y Jwrjuoissaidx3y SUSAYRIAN “Xely 61-v
zenin 1- InyL sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y Bulusueibaquigns 81-v
9T3uIN 1- INyL sdn-3ss ||y % 0°00T Yupiojessuab ‘sugibjuslioy JAS™
9TUIN ii= andL sdn-3ss Iy % 0°0TT YupJlojow ‘sugiBluswioy 91-b
9TUIN 1- andL JNwirjuoissaidxy [zH] sueib aiAQ ‘[eInIEAIOION pI-b
913 /9 andL -uoissaldx3 [wd.] suelb 21AQ ‘|e3nIeAIOION €1
9TUIN 1- andL sdn-3ss Iy JNwirjuoissaudx3y [zH] sugib a1pau ‘|eInierI0l0| 457
9TUIN /9 anmdL sdn-3ss v Jwijuoissaidxg [wdu] sueb aipau ‘|eyateriolon 114
8N - 3S1v4 sdn-3es ||y eulebuiupi epeg [z] Bulupj ‘|eInIeAI010 0T-b
19SuelIBI0I0N «T-

xapuisbul| yup BIIEN

119POIN -pueAwQ Japun elpuy Ausw-{, apJeAp.lepuels BujuALysagaIaWeIRd -aweled

l:m@C_C‘_®>\‘_®wC.m‘_mv xx—V GEYV

87

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

9TUIN €- 35v4 sdn-39s ||y sw 00T €€ U JueIsSuoyspN “JaYs|nd 65-G
42} ¢- anyL sdn-3ss |y V/N 000°00T apJeasbuiddox=3g/-421 360y ‘€€ Julld 85-§
ZEWI €- InyL sdn-3ss ||y V/N 000°0 apJeasbuddox23g/ 521 16| ‘g€ ulld /5-S
zZenin 0 anyL sdn-3ss |y ZH 00T susayRly Boy ‘g€ Julld 95-§
zZenin 0 InyL sdn-39s ||y ZH 00T suanRly bg| ‘€ ulld §S-G
9TuIN ¢- 3Sv4 sdn-39s ||y sw 00T 6 AU Jue3ISUONSPI “I3)YS|Nd ¥5-§
ZEWI €- InyL sdn-3ss ||y V/N 000°00T SpaeAsbuiddodiaig/-ja. 369y ‘62 ild £5-G
42} ¢- anyL sdn-3ss |y V/N 000°0 apeAsbuliddoxa1g/ 491 368 ‘67 ulld 75-S
zZenin 0 InyL sdn-3s ||y ZH 00T suamiR4y boy ‘6z iid 18-S
Zenin 0 anyL sdn-3ss |y ZH 00T suanyedy bl ‘6 ulld 0S-S
Buebuisind »5-

9T3uIN 2 INdL sdn-3ss ||y ST00 |21 "1ploj-ugly WS
9TIuIN z- InyL sdn-3ss ||y S100 e[ad ““apiaos-|iL Tv-G
suIn - InyL sdn-3ss v [Inu g[a.suoipjung 0-§
JECIEN A

uin > INdL sdn-3ss ||V uoipuny uabug [0] BugBin [eybIp “£/0EX ild €€-G
guin - InyL sdn-3ss ||y uompuny uabur [0] buebin [e3BIP ‘9/0€X ulld 4%
uin > anyL sdn-3ss |y uoipuny usbur [0] Bugbin |enbip ‘62 ulld 1€-S
uin - InyL sdn-3ss ||y uoipuny uabur [] bugban |e3bip ‘2z uild 0€-§
aebuebln efenbig «£-g

8N - andL sdn-3ss ||y uoipjuny uabug [0] buebur [eybIp /0EX ulld 81-G
feallif} = andL sdn-3ss v uoipjuny usbug [0] e L1-S
feallifg} - andL sdn-3ss Iy uoipjuny uabug [0] 91-§
feallif} = andL sdn-3ss v uoipjuny usbug [0] G1-G
feallify} - andL sdn-3es ||y uoipjuny uabug [0] p1-§
feallif} = andL sdn-3ss v B6or [$1] €1-G
suIn - InyL sdn-3ss ||y [Inu A%
feallif} = anmdL sdn-3ss Iy Bunssianay [07] 11-S
suIn - InyL sdn-3es ||y vess [g] Bugbul |eybip ‘T Julld 01-S
aebuebul erenbiq «T-S

un - INYL sdn-3ss ||y bugbur [0] uompuny ‘6¢ ulid 20-S
uin > anyL sdn-3ss |y Bugbur [0] uoipjuny ‘£z ulid 10-S
N - 3Sv4 sdn-19s ||y AVT PIA AR - dNd [0] abel-0/1 yenbia 00-S
abe|-0/1 1eubIa x0-G

xapuisbui| yup BIIE

11SPOW -pueAwQ Japun elpuy Ausw-1, apJleApiepuels BuiuaLsagieloweled -dweled

O/1 1eubig x-S "'9°€'v

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhdr Danfoss

88



VLT® Automation Drive FC 300

4, S& har programmerar du

Handbok fér High Power

9muIN z amdL dn-ges 1 % 00°0 oW ‘Isulioy ‘9/0eX# ‘BInsind 86-G
N z- amdL sdn-3es ||y % 00°0 Buluihissng ‘9/0eX# “BInsind 16-G
9muIN z amdL dn-jes 1 % 00°0 noswiy pj|gIsulgy ‘6z ‘binsind 96-G
N T andL sdn-3as ||y % 00°0 Buluihassng ‘6z “bansind §6-§
9muIN z amdL dn-jes 1 % 00°0 noswi pj|gIsuloy ‘£z *Binsind ¥6-G
N z- andL sdn-3as ||y % 00°0 Buluihassng ‘£z “Bansind €6-§
zeun 0 anyL sdn-3ss ||y V/N 0 ej24 B [eybip ‘Buluikyssng 06-S
Buluifissng «6-S

Zenin 0 INYL sdn-39s ||y ZH 0005 9/0€X 1u “Mjpiyxew ‘Bugbinsind 89-G
guin - InyL uopuny uabur [0] [2qeneasbugbinsind ‘9/peX ulld 99-§
zenin 0 InyL sdn-39s ||y ZH 0005 6 AU “Mjpyxew ‘bupbinsind G9-G
N - INYL sdn-3as ||y uoipuny uabur [0] [oqeneasbugbinsind ‘6z Julld £9-G
zenin 0 andL sdn-3es ||y ZH 000S £T 1u “mppuyxew ‘Bugbinsing 79-S
suIn - InyL sdn-3as ||y uoipuny uabur [] [oqereasbugbinsind ‘/¢ juild 09-§
Buehinsind «9-G

xapuisbui| yup BIIEN

119POIN -pueAwQ Japun elpuy Ausw-{, apJeAp.lepuels BujuALysagaIaWeIRd -aweled

89

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhdr Danfoss

suin - InyL sdn-19s ||y peseAy [1] e|jou *40y'ds ‘ZT/0EX ulld b9
9TuIN ¢- anyL sdn-39s ||y S 100°0 J33114 404 JueISUOXSPN ‘ZT/0EX ulld 9-9
7ML €- InyL sdn-18s ||y V/N 000°00T apJeAs23g/ 424 160y ‘ZT/0€X ild Sb-9
42} ¢- anyL sdn-39s ||y V/N 000°0 SpleASIIR/ 421 368 ‘2T/0EX uUlld ¥b-9
9131 - IndL sdn-19s ||y A 00°0T Buluueds boy ‘ZT/0EX uild %-9
9TUI @ anyL sdn-39s ||y A L0°0 Buluueds bg| ‘ZT/0EX ulld 0-9
ZT/0EX Buebul Bojeuy -9

N - INYL sdn-39s ||y pessAy [T] e|[ou “1oy'ds “TT/0EX ulld LE-9
9TUIN €- andL sdn-3ss ||y S 100°0 33|14 10j JUBISUOSPR ‘TT/0EX lld 9¢-9
[421] €- InyL sdn-39s ||y V/N 000°00T SpJeA(1e3g/ 421 360y ‘TT/0EX ulld G€-9
ZENT €- INyL sdn-39s ||y V/N 000°0 SpJeAIR3R/ 421 168 ‘TT/0EX Wild v€-9
9731 o InyL sdn-39s ||y A 00°0T Buiuueds Boy ‘1T/0EX ulld 1€-9
9TII [ InyL sdn-3as ||y A L00 Bujuueds bg| ‘1T/0EX Uil 0€-9
TT/0EX Buebuil Bofeuy «g-9

un - INYL sdn-3ss ||y pesApY [T] e|jou "10y°ds "pG Julld 179
9TuIN ¢- anyL sdn-39s ||y S 100°0 13314 104 JUBISUOHSPI ‘S Julld 9z-9
7ML €- InyL sdn-19s ||y V/N 000°00T apJeasbuiddox=3g/ 424 160y ‘bS Julld SZ-9
42} ¢- anyL sdn-39s ||y V/N 000°0 apeAsbuliddoxa1g/ 421 368 ‘S ulld ¥2-9
9TuI S- InyL sdn-19s ||y YW 00°0 wo4Is HJe3s ‘pG ulld £2-9
9TUI S- anyL sdn-39s ||y YW 00y wous Beas ‘pG Juild [44)
9TuI - InyL sdn-19s ||y A 00°0T Buluueds 6oy ‘pS ulld 12-9
9TUI @ anyL sdn-39s ||y A L0°0 Buiuueds beg| ‘v§ ulld 0z-9
G buebul Bojeuy «2-9

N - INYL sdn-3as ||y pessAy [T] e|jou “104'ds "G julld LT-9
9TUIN €- andL sdn-3es ||y S 10070 10} JueISUONSPIR ‘€S Julld 91-9
eI €- InyL sdn-39s ||y Jwruolssaidx3y apesbuiddoxsag/ 4o 360y ‘€6 ulld S1-9
42101 €- andL sdn-3ss ||y V/N 00070 apaeasbuyddosiaig/-Jo. 16g| ‘€S ulld $1-9
9T G- andL sdn-3ss v VYW 00°02 wQu3s YJe3s ‘gg ulld €1-9
9TU] G- INYL sdn-19s ||y YW 00y wo.s Beas ‘G uid 71-9
9T3uL - InyL sdn-39s ||y A 00°0T Buluueds 6oy ‘6 julld 11-9
9T C- andL sdn-3es ||y AL0°0 Buluueds bg ‘g uild 01-9
€6 Buebul Boreuy «T-9

un - INYL sdn-19s ||y Av [0] uomuny bspi ‘g "4y uueds ‘sbepsiun 20-9
uin > anyL sdn-39s ||y Av [0] uopuny Bspiy ‘o *10y uueds 10-9
suin 0 InyL sdn-39s ||y S 0T suelbsp ‘0 "1oy'uueds 00-9
abe|-0/1 160jeuy «0-9

xapuisbui| yup BIIE

11SPOW -pueAwQ Japun elpuy Ausw-1, apJleApiepuels BuiuaLsagieloweled -dweled

O/1 Boleuy «x-9 L'V

90



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

9TUIN - andL dn-3es 1 % 00°0 Bughin 1oy IN0SWI "ISULIQY ‘B/0EX illd ¥9-9
4 @ anyL sdn-3ss ||y % 00°0 Bugbin oy BuluiAissng ‘8/0€X ulld £9-9
9TUI [ InyL sdn-19s ||y % 00°00T ee)s-xew ‘g/0ex ulld 79-9
9TUI @ anyL % 00°0 e|e)s-ulw ‘g/0eX ulld 19-9
uin - InyL sdn-3ss ||y uoipuny uabur [] Bugbin ‘8/0£X ulld 09-9
8/0€X Buebin Bojeuy »9-9

9TuIN [z INYL dn-es 1 % 00°0 Bugbin 1) 30w ISuLQy “Zh Wild )
4 o InyL sdn-39s ||y % 00°0 Bugban 1y BuluiAIssng ‘g ulld £5-9
9TUI z- andL sdn-3es ||y % 00°00T ejexs-xew bugbin ‘z4 ulld 75-9
913UI - andL sdn-3es ||y % 00°0 eexs-ujw bugbin ‘zi uild 16-9
SN - andL sdn-3es ||y suam4N [001] Bugbin ‘zp uild 05-9
¢ Buebin Bojeuy «G-9

xapuisbui| yup BIIEN

119POIN -pueAwQ Japun elpuy Ausw-{, apJeAp.lepuels BujuALysagaIaWeIRd -aweled

91

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

N 0 anyL dn3es 1 V/N 0 T o)gssng 96-8
N 0 INYL dn-3es 1 VY/N O T Oloigssng 56-8
4 0 InyL dn3es 1 V/N O T >j4e3gssng ¥6-8
9TUIN £9 INYL IWdY 00C [eynteA ‘z bbolssng 16-8
9TuIN /9 InyL sdn-39s ||y Wdd 00T [e3nteA ‘1 Bbolssng 06-8
Bbolssng +6-8

Ze|in 0 anyL sdn-38s ||v V/N O [BIUBS[3)AB|S €8-8
zZenin 0 InyL sdn-39s ||y Y/N O |BIUBSPURISPPIWAR|S 78-8
zZenin 0 anyL sdn-38s ||y V/N O [e3ueS[2)ssng 18-8
zenin 0 anyL sdn-1as ||y V/N O |ejUE"ppawssng 08-8
Jnsoubeip1iod-04 «8-8

[oz]assin 0 andL dn-3es 1 Jwrjuoissaidx3y pJouasgisbunIu] G/-8
feallif} = anmdL dn-3es 1 dn-1amod 3e puss [0] .Hess e ber, v/-8
9TUIN 0 InyL dn-es 1 VN T Jewiwo)s ojuixew ‘d1/SW €/-8
suIn 0 InyL dn3es 1 V/N 2T J9)sew xew ‘d1/SIW /-8
zeun 0 InyL dn-es 1 V/INT suejsuIsRYUD ‘PRUDVE 0/-8
18U0Ve »/-8

un - INYL sdn-39s ||y ¥31713 PisiboT [€] SUDJJa1 pj[easuLoy [leA 95-8
uin > anyL ¥IT13 Pisibo [€] [eAAUBIA G5-8
suin - InyL sdn-1as ||y [Inu Bunasianal (jlep ¥S-8
uin > anyL sdn-39s ||y ¥IT13 Pisibo [€] wess [jlen €5-8
suin - InyL sdn-39s ||y ¥37713 PisiboT [€] swoiq-dd [leA 758
uin > anyL sdn-38s ||y ¥ 113 Yisibo [€] Buiulnian fjea 05-8
ssnq/1eubla «G-8

N - INYL sdn-38s ¢ T wedb33piepuess [1] [eAweIB3R L 0t-8
"1SUr304d-ON 04 «t-8

oTuIN S- INdL dn3es T Jwruoissaidx3y 9)Aq UejjpW "IpI0j Xep LE-8
9TUIN €- InyL dn-1s 1 Jwrjuoissaldx3 Buufgupigjsiens “xep 9¢-8
9TuIN ¢- anyL dn3es 1 Jwruoissaidx3y BuIul0IpIQJSIeAS “Ull Ge-8
SN - INYL dn-39s 1 JInu Jejiqddois/iled c€c-8
uin > anyL dn3es 1 [Inu 1Yybiseypneg -8
uin 0 INYL dn-1es 1 Jwrjuoissaldxg ssalpy 1€-8
uin > anyL dn3es 1 24 [0] [l00304d 0£-8
Je-ujeisuniod-04 -8

N - INYL sdn-3as ||y pJepuess|ijold [T] MLS ‘plosniess peqiainbiyuoy €1-8
suin - InyL sdn-3as ||y Iyoid-D4 [0] [IjoidiAyS 01-8
Jrebuluersuifis 1-8

un - INYL sdn-38s ¢ esanpieu] [0] 1abbLiy-soubelq £0-8
uin > anyL sdn-38s ||y aul |lesssay [0] pi0uAas 104 *Bsp 15183y 90-8
uin - InyL dn-19s 1 Ausw eyddniay [T] IN03WI}-JO-pu3 pIA uoUN S0-8
uin > anyL dn3es 1 Av [0] pi0.A3s 104 uompunyBsplL ¥0-8
zZenin 1- IndL dnges 1 Jwijuoissaidxy pi01Ais o) sueiBspiL £0-8
uin > anyL sdn-38s ||y [Inu piotAs 104 ejley 20-8
uin - InyL sdn-3as ||y [Inu sie|dilas 10-8
“IU|[eIsul euuRW||Y x0-8

xapuisbui| yup BIIE

11SPOW -pueAwQ Japun elpuy Ausw-1, apJleApiepuels BuiuaLsagieloweled -dweled

[eAll12 Y20 "WWoY xx-8 '8 €

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhdr Danfoss

92



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4, S& har programmerar du

9TuIN 0 3Sv4 sdn-39s ||y V/N O () Jenswesed spespuy ¥6-6
9TIUIN 0 351v4 sdn-39s ||y Y/N O () Jeypweled speipuy £6-6
9TuIN 0 3Sv4 sdn-39s ||y V/N O (€) Jennswesed speipuy 66
91N 0 351v4 sdn-39s ||y Y/N O () Jeypweled speipuy 16-6
9TuIN 0 3Sv4 sdn-39s ||y V/N O (1) Jenyswesed spespuy 06-6
9TUIN 0 3S7vA sdn-33s ||y V/N 0 (§) Jespweled spessiuyeq ¥8-6
9TuIN 0 3Sv4 sdn-39s ||y V/N O () Jejpweled spesiuyasq £8-6
9TUIN 0 357v4 sdn-39s ||y V/N O (€) Jespwesed spessiuyeq 78-6
9TuIN 0 3Sv4 sdn-39s ||y V/N O (2) Jejpweled spesaiuyasq 18-6
9TUIN 0 3S7vA sdn-33s ||y V/N 0 (1) Jespweled spessiuyeq 08-6
suin = 3Sv4 dn3es 1 paebig usbug [0] PBYua [[e3sery /-6
N - IndL sdn-3ss ||y AV [0] uspJeAejep eleds 146
A 0 InyL sdn-39s ||y V/N O 1 piosniels 89-6
A 0 INYL sdn-19s ||y Y/N O T ploIls 196
[21asro 0 InyL sdn-39s ||y V/N O Jawwinujyold 59-6
9TUIN 0 andL sdn-33s ||y V/N 0 12Yus Ae buayRUSPT ¥9-6
suin = InyL sdn-39s ||y seues jaybiseypneg [55z] "Jseypneq sied £9-6
4 0 IndL sdn-33s ||y V/N 0 pJosbuluea-snqgiyold £5-6
9TuIN 0 InyL sdn-39s ||y V/N O Jauonenyisipy 104 sreuxey 756
9TUIN 0 andL sdn-33s ||y V/N 0 Jawwnu4 L6
9TUIN 0 andL sdn-19s ||y V/N 0 poXed Sb-6
91UIN 0 andL sdn-33s ||y V/N 0 uSpue[Rppa[Ry 10} dJeuxey vb-6
sun = 3Sv4 sdn-3ss ¢ 152 “PrAd ereAy [1] Bua|61553001d 87-6
9TuIN - 3574 sdn-38s ¢ pessApyy [T] Bunsbipalieieweled (26
9TuIN - anyL sdn-39s ||y 0 J3[eubis 104 Jensweled €26
N - IndL dn-3es T 8 0dd [80T] |eAweibafe L 6
N 0 amdL dn-39s T V/N 921 SSa.pepoN 81-6
9TUIN - andL sdn-38s 7 Nwrjuoissaldx3 uoieInbyuoyse| ‘add 91-6
9TuIN - amdL sdn-38s ¢ Jwrjuoissaldx3 uopeINBYUONALNS ‘aDd S1-6
9TUIN 0 3574 sdn-1s ||y Y/N O SpJeA Pisiped £0-6
91uIN 0 anyL sdn-39s ||y V/N O Plundsusiasey 00-6
xapuisbul| yup BIIEN

119POIN -pueAwQ Japun elpuy Ausw-{, apJeAp.lepuels BujuALysagaIaWeIRd -aweled

SNQUOId xx-6 6° €V

93

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhdr Danfoss

zewin 0 InyL sdn-38s ||y V/N O Jeljpweled-4 ‘}RUsdIARQ 6€-0T
9T3uIN 0 InyL dn-3es 1 V/N 02T poxpinpo.ld-}1aNdIAa ¥€-0T
feallif} - andL dn-es 1 Ay [0] pnjje eibeq £€-0T
9TUIN 0 anmdL sdn-3ss Iy Jwrjuoissaidxg UOISIASI-33UR0IARQ 7€-0T
feallify} - andL sdn-3ss ||y Ay [0] uspJeAeiep eibe 1€-0T
suin 0 amdL sdn-38s ¢ V/N 0 Xapul-AeLly 0£-0T
HmonummewgmLma *£-0T

9TuIN 0 351v4 sdn-3ss IV V/N 0 ¥ 19313-S0D €2-0T
9TUIN 0 351v4 V/N O 7z-01
9TuIN 0 351v4 sdn-3ss |y V/N 0 12-0T
9TUIN 0 351v4 sdn-19s ||y V/N 0O T 133{3-S00 02-0T
131113-S00 »2-0T

8N - andL sdn-31es ¢ Ay [0] Buiuifisien GT-0T
feallif} = andL sdn-38s ¢ Ay [0] SsuaiojRlieN »1-0T
9TUIN 0 InyL sdn-3ss ||y VY/N O J339wWededsbuiuiep £1-0T
9TIUIN - InyL sdn-3as ¢ Jwjuoissaidx3 ‘Biyuoseepssanold seq Z1-0T
9TuIN - InyL sdn-3es ¢ Jwirjuoissaidxy ‘Biyuoyeiepssadold ALYS 11-0T
suIn B InyL sdn-39s ||y Inu dAyejepssaoold [jeA 07-0T
18N®21IA8Q »T-0T

uin 0 InyL sdn-3ss ||y V/N 0 aiewiel “Ae ssng bujusejay £0-0T
guin 0 InyL sdn-3ss ||y V/N O alewyel ‘pybenoly buluseay 90-0T
uin 0 anyL sdn-3ss Iy V/N 0 aiewel ‘|oypues buluseiay S0-0T
N 0 E[T sdn-3ss ¢ Jwruoissaldx3y dI-dvi 20-0T1
uin - anyL sdn-38s ¢ [Inu 1_ybiseypneq fjlgA 10-0T
suin - 3S1v4 sdn-3es ¢ [Inu 104030.1d-NYD 00-0T
“ISul ewiwesuswag »0-0T

xapuisbui| yup BIIE

11SPOW -pueAwQ Japun elpuy Ausw-1, apJleApiepuels BuiuaLsagieloweled -dweled

SSNA1B}-NVO xx-0T 'OTEPY

94



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

suin = amdL sdn-3ss v Ay [0] uspJeAeep eibe 1Z-11T
1swodie ‘weted-NO1 x2-TT

[S]1SsIA 0 INdL sdn-39s ||y V/N 0 UOISIARI-SHOMUOT 8T-TT
[s]nassin 0 InyL sdn-3ss ||y VY/N O uoIsiABI-4IX LT-TT
9TuIN 0 anyL sdn-3ss Iy Y/N 0 piosbuiuieA-NOT ST-TT
N - E[T sdn-18s ||y Iyo4d-asa [0] lyo4d-04 0T-1T
JSUOIUNI-NOT xT-TT

[9]nsr0 0 INYL sdn-39s ||y V/N O QI-uoinaN 00-TT
A1-S3I10MUOT x0-TT

xapuisbul| yup BIIEN

119POIN -pueAwQ Japun elpuy Ausw-{, apJeAp.lepuels BujuALysagaIaWeIRd -aweled

SHIOMUOT »x-TT 'TT'EV

95

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

N - Nyl sdn-19s ¢ lInu JauUouNny-49]|03uU0D IS ¢S-€T
guIN - Nyl sdn-19s ¢ |Inu |043uU0) 7S TG-€T
snyels »G-€T

1IN - andL sdn-39s ¢ Inu € ysa100q ‘[obaa ys1bo Pr-€T1
N - anydL sdn-3as ¢ JInu Z J0jesado ‘|abad ys1607 €H-€1
suIn - InyL sdn-38s ¢ [Inu ¢ ¥s3|00q ‘|9631 %s1607 [
N - anydL sdn-3as ¢ JInu T Jojesado ‘jpbau ysiboT Tb-€T
N = INYL sdn-3es 7 [Inu T s9j00q ‘(o634 ¥sibo Ob-€T1
191621 ©XSIB07 £P-€T

quil €- IMIL dn-3es 1 Jwjuoissaidxy Jawn-19|j03u0) IS 0C-€T
SIBWIL x2-€T

eI [ INdL sdn-39s ¢ Jwrjuoissaidx3 op.JeAlojesedwoy| 1-€1
N - anydL sdn-3as ¢ JInu Jojesadoiojesedwoy TT1-€T
guIN - anyL sdn-39s ¢ JInu puesadoiojeledwoy 0T-€T
J1a101eredwod ~T-€T

8uIn o IMdL sdn-3ss ||V DS #ul |[B3siary [0] J1S l|g3siary €0-€T
ealtilg| - Iyl sdn-3ss ¢ lInu aspppueyddols C0-€T
SN - INYL sdn-39s ¢ JInu oS|apueyyels TO-€T
8N - IMIL sdn-3es ¢ linu abg|-19]|013u0) 1S 00-€T
Jebulu|[eisul-01S x0-€T

xapuisbui| yup uis}

1I°Po -pueAwQ Japun eipuy Ausw-4 apJeAplepuels BujuALysagaIaWeIRd -aweled

(01607 1eWS) IS 4x-E€T CT'EP

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhdr Danfoss

96



VLT® Automation Drive FC 300

4, S& har programmerar du

Handbok fér High Power

9TUIN 0 INyL sdn-39s ||y % 56 “PIHPXEA *[9GIDAQ ‘WQAS “AU] 9-v1
suIn - InyL sdn-39s ||y dduy [o] "GISAQIBP|LDXBA PIA UOIPIUNS 19-41
suin - andL sdn-3es ||y ddu] [o] BulupsyaAQ pia uoipung 09-+1
ISpPau'0INY +9-7T

uin - INYL sdn-39s ||y buiusen [1] BuluyersroMeld £5-b1
uin > anyL sdn-39s ||y ony [0] Buiuihispied 4R 2!
suin - 3sv4 dn-39s 1 gd [1] J2)y-14Y 0S-bT
ONIN xG-¥T

9T3uIN z- INYL sdn-3ss ||y Jwrjuoissaidx3y 1JS02 SUJOIO| [T
suIn 0 InyL sdn-39s ||y ZH QT SUSAYRU4-0TY [_WIUIl [iad
guin 0 InyL % Ob Bunasnaubew-03y ewiuin P41
suIn 0 3S7v4 sdn-39s ||y % 99 BAIU ‘JuBWIOW “JeA Ob-T
Buuswndoibiaul «-vT

oTuIN - 3S7v4 sdn-3ss ||y S 0200 prsuonelbajul “6aisuelbuions 141
91N 0 35v4 sdn-3ss ||y % 00T Buiuxelsioy *doud ““Baisugibuions 0€-bT
‘Baisuelbwons <E-vT

TEWT 0 INYL sdn-3as ||y V/N O POXIINISS 6C-v1
feallif} = anmdL sdn-3ss Iy paebag usbug [0] "JSUISUOIINPOId 871
feallifp} 0 andL Jwijuoissaidx3y [oHepjLEXeA pia bulufgipioiddi 9Z-b1
suIn 0 InyL sdn-39s ||y S 09 suelb wow piA “1piojddi | ST
N - 3Sv4 sdn-3as ¢ [Inu BuiujjeysuispoxdAL €1
suIn - InyL sdn-39s ||y Hup [ew.oN [0] abeyra (a2
9TUIN 0 InyL sdn-3as ||y S 0T prye3sIalg ysiewony 12-v1
suIn B InyL sdn-39s ||y 351938 [[enuey [0] abe|sbulu|eisiany 0z-v1
JBUOID|UNLISIBNY ~2-PT

uin > INdL sdn-3ss Iy dduL [o] [9AABU pIA UOIUN 452
ne/ed 1eN «T-7T

s|in = amdL sdn-3ss ||y Av [o] sniq ‘WMd v0-bT
feallifg} - 3S7v4 sdn-3ss ||y ed [1] BupisinpowanQ €0-bT
suIn - InyL sdn-39s ||y [Inu SUSAYRUYIIMS 10-4T
SN - andL sdn-3es ||y WAY 09 [0] J2}SUQUIYIIMS 00-+1
"UDUMSIeD|LIIBXBA x0-7T

xapuisbul| yup BIIEN

119POIN -pueAwQ Japun elpuy Ausw-{, apJeAp.lepuels BujuALysagaIaWeIRd -aweled

Jsuoipjunyerdads xx-vT '€T°EV

97

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

[61]1SSIA 0 351v4 sdn-3ss ||y V/N O HOXjRU 1Q} JSWWNUSLIDS £6-GT
[oT]assIA 0 351v4 sdn-3ss ||y V/N 0 JaWWNUSLISS *JWOSUSARIY 15-GT
[oz]nssIn 0 3S1v4 sdn-3ss ||y V/N O Hoxyjeu ‘gr-weitbold 0S-ST
[oz]nssIA 0 351v4 sdn-3ss ||y V/N 0 HoxAIs ‘ar-welbold 61-ST
[oz]nssin 0 357v4 sdn-3ss ||y V/N 0 Jupl-dJ1 8v-GT
[8]1ssIA 0 351v4 V/N 0 Hoxeu 1oy usbuluj|eisag L¥-ST
[8]1ssIA 0 351v4 V/N O Jawwnusbulu|gIsaq “JWOSUSAXRIS 9-GT
[ot]assIA 0 351v4 V/N 0 BuenspoxdAy ysied Sb-GT
[ot]nssIA 0 357v4 sdn-39s ||y V/N O BuenspoxdAy pjleiseg Pb-ST
[s]1ssIA 0 351v4 sdn-3ss ||y V/N 0 uoisisAwelbold £b-GT
[oz]nssin 0 35v4 sdn-19s ||y V/N O Buiuueds ST
[oz]nssIA 0 351v4 sdn-3ss ||y V/N 0 [ePPRHI TH-GT
[9]1ssIA 0 3S1v4 sdn-19s ||y V/N 0 dAy-04 0-ST
BuliayIuap! SAIQ »1-GT

ReqjoswiL 0 3S1v4 sdn-3ss ||y Jwrjuoissaidx3y pi Yoo wnieq :bbojwie] €€-GT
zenin 0 3Sv4 sdn-39s ||y 0] piL :660jwe TE-ST
9TIUL 0 351v4 sdn-38s ||y V/N O apaeA :bbojwe T€-GT
suIn 0 3S7v4 sdn-39s ||y V/N O po24 :66ojw.e 0€-GT
bbojwre] «e-GT

AeqjoswiL 0 3Sv4 sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y PA Y20 wnieq :660pjHOo3SIH €2-GT
e ¢- 357v4 sw 0 pi3 :660p{HO3ISIH 44!
zZenin 0 3Sv4 sdn-3ss |y V/N 0 SpieA : 12-GT
guin 0 35v4 sdn-3ss ||y V/N 0 as|apuey :660pLoISIH 0z-ST
BBOPII0ISIH »2-ST

8N 0 andL sdn-1es ¢ V/N 0§ 66113 2104 eleds pT-GT
suIn - InyL sdn-38s ¢ pnjle eb6o1 [0] abg|sbuiubboT €1-GT
feallify} - andL dn-3es 1 Pisied [0] Jox|iA-B61 21-ST
quil - Nyl sdn-3as ¢ Jwjuoissaidx3 Jleasquisbuiubbo T1-ST
9TUIN - andL sdn-1es ¢ 0 e||sbuiubbo 0T-GT
660eyep 104 ISU| »T-ST

Zenin 0 357v4 sdn-3ss ||y VY/N O Jayess |ejuy 80-ST
uin > anyL sdn-3ss ||y aul |lessy [0] SIeWRISPIYLP [[3S1a3y £0-ST
guin - InyL sdn-39s ||y Al |lesssay [0] dieWwiRI-YMY |[BISIRNY 90-ST
9TuIN 0 351v4 sdn-3ss |y V/N 0 Jebuluuedsiang G0-GT
91N 0 35v4 V/N O JebuiupaylanQ ¥0-ST
43! 0 3Sv4 V/N 0 Bejs|imeN €0-GT
zeuin SL 351v4 sdn-39s ||y Um0 aleuyel-ymy 20-ST
zZenin vl 351v4 sdn-3ss Iy yo payHa T0-GT
zZenin vl 351v4 sdn-3ss ||y 4o Jewwnyuq 00-ST
erepylid «0-ST

xapuisbui| yup BIIE

11SPOW -pueAwQ Japun elpuy Ausw-1, apJleApiepuels BuiuaLsagieloweled -dweled

uonewlIoJUI-Od xx-9T VYT €V

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhdr Danfoss

98



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4, S& har programmerar du

9TuIN 0 3S7v4 sdn-39s ||y V/N O ejepejauLialeweled 66-ST
9TUIN 0 3574 sdn-3es ||y V/N O Jespwesed spelpuy £6-GT
9TuIN 0 3Sv4 sdn-39s ||y V/N 0O Jeljsweled spessiuyad 26-ST
ojuuslawelded x6-9T

[ozJassIA 0 EZ] sdn-3ss ||y V/N 0 UOISISA MS [BAILL TD B4 [[-ST
[og]nssin 0 EVA sdn-3ss ||y Y/N 0 1D 308} 104 [eA||IL 9/-ST
[oz]assiA 0 351v4 sdn-3ss v Y/N 0 UOISISA MS [BAILL 0D oed G/-ST
[og]nssin 0 351v4 sdn-3ss ||y Y/N O 0D >2Bj 404 [_A||LL ¥/-ST
[0z]assin 0 351v4 sdn-3ss v Y/N 0 UOISISA MS [BAILL g >oed €/-ST
[og]nssin 0 351v4 sdn-3ss ||y Y/N O 428y 10} [eA|IL TL-ST
[0z]assin 0 351v4 sdn-3ss v Y/N 0 UOISISA MS [BAILL V/ 0B T/-ST
[og]nssin 0 351v4 sdn-3ss ||y Y/N O Y Y28} 104 [eAlIL 0£-ST
[81]4SSIA 0 3Sv4 sdn-3es ||y Y/N 0 [BA][1} 104 JUBLISS £9-GT
[8]nssIA 0 35v4 sdn-19s ||y V/N O [eA]]1} 104 JusBulujieisag 29-ST
[oz]assin 0 351v4 sdn-3ss Iy Y/N 0 [_A||13 10} UOISISAWeRIBOIY 19-GT
[og]assin 0 351v4 sdn-3es ||y V/N 0O Jelauow [eA|jLL 09-ST
PI-S[BAIIL x9-ST

wac_mm:__ yup “iula)

|1I9POIN -pueAawQ Japun m\__uc< >cmE-¢ opJleAplepuels mc_c>_\_v_mm€muwrcm‘_ma -aweled

99

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss

ZEWI €- 35v4 sdn-39s ||y NUN}HIDSS320.d 000°0 [3®yua] ¢ buiddosisry 95-91
eI €- 3Sv4 sdn-39s ||y JUNHIDSS004d 000°0 [3®2yua] ¢ buiddosisry 65-9T
TENT €- 351v4 sdn-39s ||y NUN[3IDSS200.d 000°0 [3®yua] 1 bulddosisry $S-9T
913UI - 3Sv4 sdn-3es ||y V/N 00°0 suaisyeI-30dibid £5-91
ZEWI €- 3Sv4 sdn-39s ||y JUNHIDSS004d 000°0 [3®yua] buiddoxzry 75-97
973uI I- 3S1v4 sdn-3es ||y VY/N 00 SuaJayad ulexg 0S-9T
11918 P 'Jod ~5-9T

uin > INdL sdn-3ss |V BN To] [Iny 1oxnqbB0T 09T
suin 00T 35v4 sdn-3s ||y D0 0 JmesadwaispoiAs 6€-91
uin 0 3Sv4 sdn-3ss ||y V/N 0 sn3e3s “49|[03u0) IS 8€-91
zZenin [ 35v4 sdn-39s ||y JNwruoissaidxgy DUBP{U[SXBA ‘WQIIS [BWIXBN ££-9T
zZenin @ 3Sv4 sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y SUBP{U[SXEA ‘WQAIS [|BUloN 9¢-91
suin 0 3574 sdn-19s ||y % 0 SIWISY ‘BlePiLRXBA GE-91
uin 00T 3Sv4 sdn-3ss ||y D0 0 *dwisy suepe|d|Ay PE-9T
zZeuin 0 354 sdn-19s ||y M 000°0 uiw z/1bsaussiuolg £€-91
zZenin 0 3Sv4 sdn-3ss ||y M3 000°0 s/ibisuaswoig 7691
91N 0 35v4 sdn-3ss ||y AO Bujuuedssng-1a 0€-91
SMIe1s aAld «£-9T

9TUL 0 3Sv4 sdn-3ss ||y % 0 [%] 3uswon 4418
gin 0 3Sv4 sdn-3es ||y % 0 JsiuLisy “1030W 81-9T
42101 /9 ELZ sdn-3ss ||y Wd¥ 0 [w/A] |e3ntRA L1-9T
9T ii= 351v4 sdn-3ss v WN 00 [wN] Juswop 91-9T
N ¢ 3S7v4 sdn-39s ||y % 00°0 [%] suamiai4 ST-97
(421 - 3Sv4 sdn-3es ||y v 00°0 WQ.3SI030 ¥1-9T
9TUIN 1- 3S7vA sdn-3ss ||y ZH 00 susmfR. £1-91
9TuIN 1- 3Sv4 sdn-39s ||y AO0 Bujuueds.iojol 21-91
TEWI ¢ 3Sv4 sdn-39s ||y dy 000 Dyl »ey3 11-9T
42 T 3S7v4 sdn-39s ||y AV 00°0 [l PRy3 07-91
SN}e1sI0lON «T-9T

(4301 @ 3Sv4 sdn-3ss ||v JUNINOPEYWOISND 00°0 Bulusejre pesseduy 60-9T
N [ 357v4 sdn-19s ||y % 00°0 [%] apleApnAny Pisied S0-9T
A 0 3Sv4 sdn-39s ||y V/N 0 piosmeis £0-91
9TuUI 1- 357vA sdn-19s ||y % 00 % SU.1243Y 20-91
42} ¢- 3Sv4 sdn-3ss ||y HUNOBGPSR4S2URIRSY 000°0 [3vyu3] suasesey 10-91
A 0 3STv4 sdn-39s ||y V/N 0 pJoIA1S 00-9T
SN1e1s UBWIIY ~0-9T

xapuisbui| yup BIIE

11SPOW -pueAwQ Japun elpuy Ausw-1, apJleApiepuels BuiuaLsagieloweled -dweled

rebulusejneereq «x-9T ‘ST €'V

100



VLT® Automation Drive FC 300

4, S& har programmerar du

Handbok fér High Power

zeuin 0 357v4 sdn-39s ||y Y/N O pios|igysapun 96-91
zenin 0 3Sv4 sdn-39s ||y V/N O T p1osmess »oin G6-91
zenin 0 3574 sdn-1s ||y Y/N O piosniels oin ¥6-91
zenin 0 3Sv4 sdn-39s ||y V/N O ¢ plosbujulep £6-91
zenn 0 357v4 sdn-39s ||y VY/N O piosbujuiep 26-91
zZenin 0 3Sv4 V/N O T plowue 16-91
el 0 357v4 sdn-39s ||y V/N O piow.e 06-91
3soubelp "USBIAY +6-9T

N 0 3S1v4 sdn-3ss Iy V/N 0 T 43y Hod-D4 98-9T
A 0 357v4 sdn-3ss v V/N 0 T MLD ‘Hod-D4 G8-9T
A 0 3Sv4 sdn-19s ||y V/N O MLS ‘[_AI|I3 WWOo) ¥8-91
N 0 351v4 sdn-3ss v V/N 0 T 43 ‘ssngyjed 78-91
4 0 3S1v4 sdn-3ss Iy V/N 0 T MLD ‘ssngyed 08-9T
110d-04 % SSNqlled »8-9T

9TIUL €- 351v4 sdn-3ss ||y V/N 00070 [vw] 8/0€x In bojeuy £2-91
430} ¢- 3Sv4 sdn-38s ||y V/N 000°0 21/0€X ui Bojeuy 9/-9T
[4210) €- 3S7vA sdn-19s ||y V/N 000°0 1T/0€X Ul Bojeuy G/-91
430} 0 InyL sdn-38s ||y V/N O g alewyey £/-91
43} 0 INYL sdn-19s ||y V/N O v asewiey 2L-91
9T3uL 0 351v4 Y/N 0 [uiq] Bugbinejey 1£-9T
ZEWI 0 351v4 V/N O [zH] 6¢ 4u Bugbinsind 0£-9T1
4301 0 351v4 sdn-3ss Iy Y/N 0 [zH] £z 4u Bugbinsind 69-9T1
ZEWI 0 351v4 sdn-3ss ||y V/N O [zH] €€ bugbuising 89-91
430} 0 3Sv4 sdn-38s ||y Y/N 0 [zH] 62 Bugbuisind £9-9T
9TIUL 0 351v4 sdn-3ss ||y V/N O [uiq] bugban |exbig 99-9T
9T3uL €- 351v4 V/N 000°0 [vw] 2t bugbin Bojeuy 69-97
42101 €- 3S7v4 V/N 000°0 G bugbui bojeuy $9-91
N - 351v4 sdn-3ss v wons [0] Buiuj|easulydonums ‘&5 ulld £9-97
ZEWI €- 351v4 sdn-3ss ||y V/N 00070 €5 bugbur bojeuy 79-91
suIn - 351v4 sdn-3ss Iy woAns [0] Bujuj|easuiydonms ‘e ulld 19-97
9TUIN 0 ELZ sdn-3es ||y V/N 0 Bugbul [enbig 09-91
aebuebin 7 sebuebu] ,9-9T

xapuisbui| yup BIIEN

119POIN -pueAwQ Japun elpuy Ausw-{, apJeAp.lepuels BujuALysagaIaWeIRd -aweled

101

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumérke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

9TuUI ¢- 357v4 sdn-19s ||y V/N 000°0 [A] 11/2pX In Bojeuy GE-81
9TUI ¢- 3Sv4 sdn-39s ||y V/N 000°0 [A] 6/2pX an Bojeuy PE-8T
9TUI ¢- 35v4 V/N 000°0 [A] 2/zpX an Bojeuy £€-81
42} ¢- 3Sv4 sdn-39s ||y V/N 000°0 G/cpx Bugbui bojeuy 7€-8T1
42§ €- 357v4 sdn-3es ||y V/N 000°0 €/ bugbul bojeuy 1€-8T
42 ¢- 3Sv4 sdn-39s ||y V/N 000°0 1/2bX Bugbul Bojeuy 0€-8T
sebuebin 7 yebuebu| »£-8T

ReqjoawiL 0 3S7v4 sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y P Yoo wnieq :bbojsabepsiu 71-81
zZewnin 0 3S7v4 sdn-3ss ||y S0 pi1 :bbojssbepsius 11-8T
suIn 0 3S7v4 sdn-39s ||y V/N O as|apueH :66ojsabepsiun 07-8T
Bbo|sebensiud «T-8T

AeqjowiL 0 35v4 sdn-38s ||V JWruoissaidx3y P Yoo wnyeq :66ojs|gyiapun £0-8T
zZenin 0 35v4 sdn-19s ||y S0 pLL :bBois|Iigyapun 20-81
uin 0 3S7v4 sdn-38s ||y V/N O p1ebly :660]s|igysspun 10-81
8N 0 351v4 sdn-19s ||y V/N 0 PRIGO :660js|igyapun 00-8T
BBojs|reysapun «0-8T

xapuisbui| yup BIIE

11SPOW -pueAwQ Japun elpuy Ausw-4 apJleApiepuels BuiuaLsagieloweled -dweled

Z rebuluse|neeleq ««-8T 9T €'V

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss

102



VLT® Automation Drive FC 300

4, S& har programmerar du

Handbok fér High Power

9TuIN = anyL sdn-3ss ||y V/N0'S sueibux.e1s104 “JIp-Ald 96-0¢C
91N - IndL sdn-3ss ||y S 000 pieIeALISP-AId §6-0C
zZenin z= andL sdn-3ss ||y S 00°0¢C pijesbaiul-aId ¥6-0C
91N z- IndL V/N 050 aId 404 15194 *doid £6-0C
uin > anyL sdn-3ss ||y ed [1] dnpuim Uy aid 16-0C
J01e|NB3I-Ald x6-02

guin 0 ImdL sdn-3es ||V %S ppaiqpueq suaiaja1 woug ¥8-0C
9TUIN 1- andL sdn-3ss ||y Jwirjuoissaidx3y [zH] 1e3nenviels-aId £8-0¢
9TUIN /9 anmdL sdn-3ss Iy Jwijuoissaidxgy [Wdy] [ewntenriess-ard 78-0C
suIn - InyL sdn-3as ||y jew.oN [0] Buna|631-Id “Aul/jewION 18-0¢C
"1SsulpuniB-did x8-02

uin - IndL sdn-3ss ||y pesaApeur [0] buuswdooine-aId 6/-0C
42} ¢- anyL sdn-38s ¢ JUNHIDSSR20.d 000666666 Buijddosiaigiwixely ¥£-0¢C
eI - INYL sdn-39s ¢ 3UN4IDSS00.1d 000°666666- Buiddosaigiwiuiy €£-0C
9TuIN @ anyL sdn-38s ¢ V/N 0T°0 Buupue.ojsbugbin-aid TL-0¢
suin - INYL sdn-38s ¢ [ewtoN [0] obe|sbuLiswndo 1£-0C
uin > anyL sdn-38s ¢ oy [0] dAysburiddoy oy 0£-0¢C
Buniswndooine-ald «2-02

[4=0) €- ImdL sdn-3es ||V V/N 000052 €V Wnipaw|AY “JopiepugAuy €€-0C
4= z- andL V/N 00'0522- TV WnIpaw|AY “jopiepugauy 2€-0C
zenin - andL sdn-3es ||y V/N 0000°0T TV Wnipaw|AY “jopiepugauy 1€-0C
N - InyL sdn-3as ||y ¢ [o] wnipaw|Ay 0£-0¢
"AUOY “Ae ‘Buljddoxi8ly «€-02

[43051 ¢- IndL sdn-3s ||y HUNHIDSS200.d 000°0 € apienlog £2-0C
42} ¢- andL sdn-3ss ||y JUNHIDSSR204d 000°0 T apieniog Tz-0¢
420} ¢- IndL HUNHIDSS200.d 000°0 T apJenlog T2-0C
sIn > anmdL sdn-33s |Iv ‘ui [€] uopunysbulddossany 02-02
SpJeAIQq ® I31Y x2-02

guin - ETR sdn-3es ||V [Inu 23g/421 10 IBYUT 71-0¢
gun - InyL sdn-3as ||y [Inu 1yua||ey ‘¢ burddodiary 80-0¢
suIn - 3Sv4 sdn-39s ||y Jefury [o] BuiepRAUOY ‘g SNy £0-02
sun - INYL sdn-3as ||y uompuny uabur [0] e||ey ‘g sy 90-0¢
suIn - InyL sdn-39s ||y [Inu Ryua||ey ‘g bulddodisyy S0-0¢
guIn - 351v4 Jefurt [o] BurpRAUOY ‘2 Ry ¥0-0C
suIn - InyL uoipuny uabur [0] e||ey ‘2 ey £0-0¢
guin - InyL sdn-3as ||y [Inu 1eyua||ey ‘T burddosisry 20-0C
suIn - 3Sv4 sdn-39s ||y Jefury [o] BuipRAUOY ‘T SNy 10-0C
SN - andL sdn-3es ||y S bugbui bojeuy [z] eley ‘T Y81y 00-0C
BunddoxJsry »0-02

xapuisbul| yup BIIEN

119POIN -pueAwQ Japun elpuy Ausw-{, apJeAp.lepuels BujuALysagaIaWeIRd -aweled

BurddoxJare paw O xx-02 LT €V

103

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumérke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

9TuIN 1- InyL V/IN 0'S SueIB UEISIO) “HIP ‘T NAIN w12
91N [ InyL sdn-19s ||y S 000 pisbuLIRRUSIBHIP ‘2 NQIN £b-1C
Zeuin C- andL sdn-3ss v S 00°0000T prjeibajul ‘z QN 1T
9TUIN [ INyL sdn-3ss ||y V/N 10°0 Buiuiieisioy “doid ‘g 0N P12
N - Nyl sdn-33s ||y JjewioN [0] Buua|bas “Aul/*wliou ‘Z NoIn 0-1¢
dld 2 MY 0N x¥-TZ

eI 0 INYL sdn-39s ||y % 0 [%] PiegeIn 'z Moin 6E-TC
4210 ¢- andL AUNZAIdX3 000°0 [32yua] g ‘2 MoIn 8¢€-1C
eI ¢ anyL sdn-39s ||y JUNZAId*3 000°0 [3®vyua] suasjal ‘Z MoIn LE-TT
ZEWI €- InyL sdn-1es ||y IUNZAIdIX3 000°0 apleniog ‘z »oIN GE-TC
suin = anyL sdn-39s ||y uomjuny usbug [0] e||ex 4218 ‘2 IoIn pE-TC
fealllf} - andL sdn-3ss ||y uopuny uabur [0] e|jsualajel ‘z oin €€-TC
42} €- InyL JUNZAId¥X3 000°00T SUSIRJRIILIXEW ‘T "0IN 2E-Te
43} €- InyL sdn-1es ||y WUNZAIdIX3 000°0 SUBJRRAILILIL “Z IOIN 1€-1¢
suIn = InyL sdn-39s ||y % [1] PYUSUIR/JBd ‘2 AN 0€-T¢
MY/7381 2 MY 0IN E-TZ

9TuIN 1- anyL sdn-39s ||y V/N 0'S SURIB"UNRISIOf HJIP ‘T "0IN ve-Te
91N [ InyL sdn-39s ||y S 000 pisbuLIRRUSIBHIP ‘T HQIN £2-1¢C
zZenin @ anyL sdn-39s ||y S 00°0000T pijesbaiul ‘T 0IN Te
9TIUIN - InyL V/N 10°0 Bulusigisigy "doid ‘T yoIN 12-1¢
uin > anyL sdn-39s ||y JjeurioN [0] Bus|Bas “Aul/wIOU ‘T *30IN 0z-T¢
dld T MY 03N x2-T2

[430] 0 INdL sdn-3ss ||y % 0 [%] PefgeIn T Y9N 61-TC
ZEWI ¢- INYL sdn-19s ||y WUNTAIdI 000°0 [3vyua] y23g ‘1 MoIN 81-1¢
4210 €- anmdL sdn-3ss Iy NUNTAIdXT 000°0 [3vyua] susizgel ‘T YoiN LT-TC
430} ¢- InyL sdn-19s ||y WUNTAIdXI 000°0 apJeriq ‘T oIN SI-1C
N - InyL uoipuny uabur [0] e[| 4238 ‘T 30IN PI-TC
feallif} - andL uoipjuny usbug [0] BYSuUaIaRl ‘T MQIN £1-1¢
430} ¢- InyL sdn-38s ||y NUNTAIdXI 000°00T SUBJIBRIWIXRW ‘T NoIN T1-1¢
43} ¢- InyL sdn-18s ||y WNTAIdI 000°0 SusJaeAIWIuIW ‘T "IN 11-1¢
suin = amdL sdn-3ss v % [1] _YUSNIRIR/Jod ‘T MQIN 01-1C
MY/'381 T MY 0IN «T-TZ

uin > INdL sdn-39s ||y pesaApfeur [0] Bunswidooine-aid 60-T¢
TEWI ¢- INYL sdn-3as ¢ V/N 000°666666 burddosiaigiwixely $0-TC
42} ¢- anyL sdn-38s ¢ V/N 000°666666- Buijddosargiwiuig £0-T¢
91N [ IndL sdn-18s ¢ V/N 0T'0 Bunpueigysbugbin-ard 20-1¢
uin > anyL sdn-38s ¢ [ewtoN [0] abe|sbupswindo 10-1¢C
suin - INyL sdn-39s ¢ oy [0] dAysburiddoy oy 00-T¢
3dooine-aid NQIN ~0-T¢

xapuisbui| yup BIIE

11SPOW -pueAwQ Japun elpuy Ausw-1, apJleApiepuels BuiuaLsagieloweled -dweled

BuilddoxJa1e M0IN xx-TZ ‘ST E'V

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss

104



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4, S& har programmerar du

91N 1- InyL sdn-39s ||y V/N 0'S sugib uISIOf HIP ‘E HIOIN $9-T¢
9TuIN @ anyL sdn-39s ||y S00°0 psbulieRUSIRYIP ‘€ HoIN £9-TC
zZenin [ INyL sdn-19s ||y S 00°0000T prjesbaiul ‘g HoIN 29-1¢C
9TuIN @ anyL V/N 100 Bujuxig3sioy *doid ‘g oI 19-1¢C
guin - InyL sdn-39s ||y jjewoN [0] BuLis|bas “AUl/wIOU ‘g HOIN 09-T¢
Adld € MY 93N »9-T¢

TEWT 0 INYL sdn-3as ||y % 0 [%] PreyeIn ‘€ »oin 65-1¢C
eI €- andL sdn-3es ||y HUNEAIdIXT 000°0 [318yua] 238 ‘€ o 85-T¢
eI €- IndL sdn-3ss ||y WUNEQIdIXT 000°0 [39yua] suasagal ‘g »ioIN [5-1¢
4210 €- andL sdn-3ss v NUNEAIXT 000°0 apJeAQqg ‘€ oIN GS-T¢
fallifp} - andL sdn-3ss |y uoipjuny uabug [0] e||ejsbulddoxisig ‘€ QIn $S-TC
suIn - InyL sdn-39s ||y uoipuny uabur [0] 2SuaI4el ‘€ NOIN £5-1¢
ZEWI €- IndL sdn-3s ||y HUNEAIdIXT 000°00T SUSIRRIIWIXRW ‘€ "NQIN 75-12
(4210 €- andL sdn-3es ||y HUNEAIdIXT 000°0 SuSIRRIIWIUIL ‘€ QIN 15-1¢C
SN - andL sdn-3es ||y % [1] PYUD IR/ Jo1 ‘€ MQIN 05-1C
MY/ 381 € MY M0IN xG-T2

xapuisbui| yup BIIEN

119POIN -pueAwQ Japun elpuy Ausw-{, apJeAp.lepuels BujuALysagaIaWeIRd -aweled

105

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumérke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

9TUIN 0 InyL sdn-18s ||y S0 PIHOY BISUIN 11-TC
9TuIN 0 anyL sdn-39s ||y (£422d) W™ uo™ UIWT RIS 0F Hels Japiess uejjpw |[eAt)u] 9/-T¢
uin - InyL sdn-3as ||y pesaApeur [0] PPAYs ‘2340 oY S/-TC
PPAYS 1940 110 x/-22

9T3uIN 0 INYL sdn-3ss ||y S 0T buiuloupigy oiquiy 79-TC
uin 0 andL % 0T juswow ‘poiquisy 19-2¢C
suin - andL sdn-3es ||y Ay [0] uoIpuny ‘nolquiay 09-2¢
Bul1915919pSN0IqUWISY +9-22

9TuIN 0 INYL sdn-19s ||y SOT *1pI04 “IN|SAINy| 15-2¢
uin > anyL sdn-39s ||y Av [0] uoiPuny ‘In|sany| 05-2¢
IN|SAINY «G-22

9TuIN 0 ETR sdn-3as ||y S 09 pRsSBUILYQ “Xep 9b-CC
81 0 andL sdn-3ss ||y % 0 Buuxgsepleriog Sp-2

all]| 0 InyL % 0T peu||ps-yy/ J21 ‘Meisiany v

91N 1- INYL Jwrjuoissaidx3 [zH] |ewnteASHE)SIR)Y £b-2C
9TUIN /9 andL sdn-3ss v Jwijuoissaidxg [Wd¥] [ewntenspelsiony 4 ard4
9TUIN 0 InyL sdn-18s ||y ) PROJIA BISUIN Tv-2C
9T3uIN 0 andL sdn-3es ||y S 0T PIHOY BISul 0b-2¢
abelredsibiaul -2

zZenn 4 INdL sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y DIHT P12yo ‘leanien 360H 6€-CC
e 1 InyL Jwruoissaidx3y [M] P1aye ‘|eanten 360H 8¢-7¢
9TuIN 1- anyL "uoissaidx3 [zH] 1eansen 360H 1£-TC
91N [9 InyL sdn-19s ||y JNwruoissaidx3y [IWd¥] [eanten 160H 9¢-7¢
Zenin @ anyL sdn-39s ||y Jwruoissaidx3y DIH] Pieye ‘|leanen 16g7 GE-T¢
zZenn T InyL sdn-19s ||y Jwruoissaudx3y [v1] PPaye ‘leanten 367 vE-e
9TuIN 1- anyL sdn-39s ||y Jwruoissaidxgy [zH] |eanen 1687 £€-2¢
91N [9 InyL JNwruoissaidxgy [IWdy] [eanten 16g7 4544
9T 0 anyL sdn-39s ||y % 00T JopjejsbuLisbLLIONRYT 1€-2¢C
zZenin 1 InyL sdn-19s ||y AV 00°0 PRya ‘apoly 196Ul 0€-2¢
"1do{ayd ‘©pols 196Ul «E-22

9TUIN 0 andL sdn-3ss ||y SO0T IpiQy ‘BuiuigsioL 1T-TC
N - InyL sdn-39s ||y Av [0] uoipuny ‘Buluigy1I0 L 9z-te
9TUIN 0 andL sdn-39s ||y sOoT *1pJQy ‘apQyy 196u1 vT-ze
suIn - InyL Av [0] uoipjuny ‘spojy 396ur £e-ee
feallifp} - andL pesaaipieur [0] [e3ndeA 36| “PRYRA T
suIn - InyL sdn-39s ||y pessapeur [0] PRy B8l “PieRa 12-2¢C
8N - 3S1v4 sdn-3es ||y Ay [0] P2y bg Ae “1suioiny (\I44
"P1819p 8Py} 196U x2-22

9TuIN 0 INYL sdn-39s ||y S0 Bujufgipigyddoss uisixg 00-2¢
1BUAQ x0-22

xapuisbui| yup BIIE

11SPOW -pueAwQ Japun elpuy Ausw-1, apJleApiepuels BuiuaLsagieloweled -dweled

Jsuoijunysuonexi|ddy -2z ‘6T'Ev

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss

106



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

43} ¢- INYL sdn-38s ||y Y/N 000°0 [BIAIRA "WOU PIA 3PQI4 06-2¢
4301 €- InyL sdn-3ss v V/N 000°0 suelbubissp piA 3poid 68-2¢
ZEWI €- andL sdn-3es ||y V/N 666'666666 [E3AIRA J[RUILIOU PIA YOAIL 88-7¢
4301 €- InyL sdn-3ss Iy V/N 000°0 9pQl} Ue3N [BIAIRA PIA 3OAIL 18-TC
9TIuIN 1- INyL sdn-3ss Iy JNwirjuoissaidx3y [zH] sueibubissp pia [eInIEA 98-2¢
9T3uIN /9 InyL sdn-3ss v Jwrjuoissaidxgy [Wd¥] sueibubisap piA [e3ntep §8-7¢
9TuIN 1- InyL sdn-3ss ||y Jwrjuoissaidxy [zH] =poys 396ul piA [eInIEA ¥8-2¢
9T3uIN /9 InyL sdn-3ss v Jwrjuoissaidxy [Wdd] apoy 396Ul piA [e3nIRA £8-7¢
feallify} - andL sdn-3es ||y pesaaipeur [0] Buiuyesagsuelbsiagly 78-2¢
uin 0 InyL sdn-38s ||y % 00T eAIny Jefull-isielpeny Ae Buluness 18-2¢
SN - andL sdn-3es ||y pesaaipeu] [0] uonjesuadwioysapold 08-2C
Co_ummcmnrcoo MO|H x8-22

xapuisbui| yup BIIEN

|1I9POIN -pueAawQ Japun m\_UCK >cmE.¢ opJleAplepuels mc_c>_\_v_mmg\_m“wrcm‘_ma -aweled

107

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumérke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

ZENI 0 InyL sdn-3s ||y Y/N O 1apeuisoy apexsuly ¥8-£C
eI SL anyL sdn-39s ||y Um0 Bugbigibisus peysully £8-€¢C
0 Nyl sdn-3es ¢ Y/N O Bupysanul 78-€¢
zenin & anyL sdn-38s ¢ V/N 00'T peuisoyibiaug 18-€¢C
guin 0 INYL sdn-3as ¢ % 00T JopiejsuaiafeIpRy 08-£¢
81euel180181y »8-€2
un - INYL sdn-3ss Iy ejepieuUIq “ISUISP} [|@3SI3Y [9-€C
suin - InyL sdn-39s ||y aul jgisseay [0] ejepieuIq Ju0y ||gISIRly 99-€¢
N 0 InyL sdn-38s ¢ Jwruoissaldx3 dpJeAleulq Ul G9-£¢
AeqjoswiL 0 andL sdn-19s ¢ "uoissaldxg njsporsad “3suisplL ¥9-€¢C
Aeqiopwi] 0 Nyl sdn-19s ¢ Iuoissaldx3 Mejspouad -jsuispll €9-€7
zenin 0 InyL sdn-3ss v V/N 0 ejepigulq “ysuisplL 79-€C
zZenin 0 InyL sdn-3ss ||y Y/N O ejepieulq “juoy| 19-€C
N - anyL sdn-3es ¢ [wi] »1ey3 [o] [9qereApual | 09-€¢
J3puUall x9-€2
un = INYL sdn-39s ||y a)ul [[g3ssaay [0] B60)1B15UB [[B3S193y ¥S-€C
zZenIn 0 InyL sdn-39s ||y VY/N O Bb6ojibIou3 £5-€C
AeqjoBwil 0 anyL sdn-3ss ¢ Jwruolissaidx3y Jeyieys uspouad 15-€C
suin - InYL sdn-3as ¢ wp g 3jseuss [§] bujusg|ddn ‘b60jibIou3 0S-£C
Bbo|ibiaug G-€2
uin - InyL sdn-3ss ||y aul |lestaly [0] p40s||gyJapun ||eIsialy ST-£C
"1S1318S|[8UJ9pUN xT-EC
ReqjoswiL 0 andL dn-3es 1 JNwrjuoissaidx3y pi Yoo wniep ‘jgyapun PT-€C
e vL andL dn-3es 1 yrt [[eAIRUISPR ‘|lgYtapuUn £1-€¢
feallify} - andL dn-3es 1 pesaaipeur [0] seqspi} ‘llgylapun 21-€¢
suIn - InyL dn3es 1 Bujufigws [1] pJebigs|iguapun T1-€C
SN - andL dn-3es 1 Jabepojon [1] ppelqos|igyapun 0T-£C
1I'BYI8pUN »T-EC
un - INYL sdn-38s ¢ Jebep ey [0] Jegeijur ¥0-€C
uin > anyL sdn-38s ¢ AVH3ALINVNI [0] p1ebig ‘Ny¥d £0-£¢C
91eQoM 0 Nyl sdn-38s ¢ Jwrjuoissaldxg P Ny 20-€¢
-Aeq@jodwiL
uin > anyL sdn-38s ¢ AVH3ALINVNI [0] pJebig “1MIL 10-£¢C
91eQoM 0 IndL sdn-38s ¢ JNwruoissaidx3y Pl 1IL 00-£C
-AeqjodwiL
Japiebie epiA1Sspil x0-€2
xapuisbui| yup BIIE
11SPOW -pueAwQ Japun elpuy Ausw-1, apJleApiepuels BuiuaLsagieloweled -dweled

1apaebie eplA1sspil x0-€2 '02'EV

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss

108



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4, S& har programmerar du

9TuIN 0 anyL sdn-38s ¢ S0 p1y-1pigy “[ddoyiqio4 T1-4C
suin - INYL sdn-38s ¢ pesaApeur [0] "Plunysbuijddoiqiod 0T-+C
ssedAg aAlQ <T-v2

8N - 3S1v4 sdn-31es ¢ we| exsi pia dduy [1] Burisueyw.e| ‘sbepsiun 60-+C
suIn - InyL sdn-39s ||y uoipuny uabur [0] 20.N0S eqpaa4 POl 314 L0-vC
feallify} - andL sdn-3es ||y uoipjuny uabug [0] e||jsua.a. ‘abepsiun 90-C
9T z- andL sdn-3ss v % 00°0 *Jo1 plleasunoy ‘abepsiun S0-vC
TEWI ¢- InyL sdn-19s ||y JNwruoissaidxgy 20UBI1343Y Xel POl 3.4 $0-bC
430} €- andL sdn-3es ||y Jwrjuoissaldx3 S0UR.343Y UllAl SPO 314 £0-C
suin - InyL sdn-18s ||y [Inu 3UN Spo 414 20-bC
suIn - InyL sdn-32s ||y Buiiddossig uein [0] uope.nbyuo) apoy dui4 10-4C
sin - anmdL sdn-3es ¢ pesaaipeu] [0] uoipjunsabepsiun 00-+C
SpON 8114 x0-12

xapuisbul| yup BIIEN

|1I9POIN -pueAawQ Japun m\__u:.& >cmE-¢ opJleAplepuels mc_c>_\_v_mm3‘_m“wrcm‘_ma -aweled

Z suonodung uonedlddy xx-v¢ ‘T2’ €V

109

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumérke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

9TUIN ii= anmdL sdn-3ss v SG0 *1p404 “3eu ed 1oy 65-GC
9TIUIN 1- INYL sdn-19s ||y ST0 *1pa94 ‘dwind e3yseu 1y 8G-SC
suIn - InyL sdn-3ss Iy jwesbug [0] Bupsulye piA bejsbuliddoyur 95-G¢
suin - InyL sdn-19s ||y petoAy [1] % 0S > 158| WO eJauI)|y GS-SC
31egom 0 andL sdn-3ss v Jwirjuoissaidxg pi peJsiuepioy ‘bulsuIR)y $§-GT
-AeqjoBwiL
[£]nassiIn 0 andL sdn-3ss Iy V/N 0 apJeasawny ‘burisuiRyy £6-G¢
9TIuIN vl InyL sdn-38s ||y R74 [lenis3uispasbuLisuIR)Y 75-S¢
sin - andL sdn-39s ||y w3 [0] as|apueysbuLisuIRyy 15-G¢C
suIn B InyL sdn-39s ||y AY [0] dwndpnany Ae BuLiBuIRlly 05-G¢
"1suIsbulIBUIBY xG-G2
oTuIN 1- INdL sdn-39s ||y ZH 00 [zH] |eaneasbuyddoxin [y-ST
9T /9 InyL Wdd 0 [IWdd] [eaneasbulddoyn 9b-G¢
9TuIN 1- anyL ZH 0°0 [zH] |e3nieasbuliddodur Sb-GC
9TUIN /9 InyL sdn-19s ||y Wdd 0 [Wdy] [eaneasbulddoyur T
uin 0 anyL sdn-39s ||y Jwruoissaidxgy [exs@asbuliddon £b-GC
suin 0 InyL sdn-19s ||y Jwruoissaidx3y [exs@sbuliddour ST
9TuIN 1- anyL sdn-39s ||y S0'C *Iploy ‘dweiddn TH-GC
91N 1- Nyl sdn-19s ||y S 00T *1pJoy ‘dwelpan 0b-S¢
‘1suisburddoXul xv-G2
9T3uIN 0 INYL sdn-3ss ||y ST uoipunysbulddodin 1oy piL 0€-S¢
N - InyL sdn-3ss v petsApy [1] uoipjunysbuyddosn 60-S¢
9TUIN 0 InyL sdn-39s ||y S ST uoipjunysbuiddosul 104 pri 8-S
suIn - InyL sdn-3ss v pessAy [1] uoipjunysbulddoyur VA4 T4
guIn - InyL sdn-3ss ||y pesaaipeur [0] opQl3 396Ul piA buddosin 97-5¢
9TIuIN 0 InyL SOT pi-Mgo S7-ST
913 0 andL SqT 1pJgjsbulddodin-mas $T-ST
9T3uIN 0 InyL sdn-3ss v SST “Iploysbuiddoyui-mas £2-SC
suin 0 INyL sdn-19s ||y (0z52d) Wipimpueq ™ buibels 0dsed [e3AEA JSB) ‘ppaigpueg 4414
uin 0 InyL sdn-3es ||y % 00T ppaiqpueq-iqio4 1¢-S¢C
suIn 0 InyL sdn-3as ||y % 0T ppa.gpueqgsbuliddodug 02-5¢
‘Jsuisppaigpueg x-Sz
un 0 3Sv4 sdn-38s ¢ VINT Jedwnd |ejuy 90-5¢
uin > 3Sv4 sdn-38s ¢ er [1] dwndpnany jse4 G0-S¢C
suin - InyL sdn-19s ||y pessapeur [0] bunisuyjedwng $0-5¢
uin > 3Sv4 sdn-38s ¢ Jeu 13 pRAa [0] 1e1sIol0 20-S¢
suin - 357v4 sdn-38s ¢ petaaipeu] [0] Joje|nbaipeyisey 00-5¢
ISUIWBISAS £x0-G2
xapuisbui| yup BIIE
11SPOW -pueAwQ Japun elpuy Ausw-1, apJleApiepuels BuiuaLsagieloweled -dweled

10re|nBalpese) xx-GZ ‘22 €'V

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss

110



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

uin 0 anyL sdn-39s ||y Y/N O Buusuisye [pnuejy 16-S¢C
guin - InyL sdn-3ss ||y Av [0] ddoysdwnd 06-5¢
B0IAISS x6-GC

N - INyL sdn-3as ||y ayul ||e3sJay [0] B EEEEEN 98-5¢
zenin vl InyL sdn-39s ||y 4o PR ‘TIIL eleY G8-GC
zewin vl InyL sdn-3ss ||y uo pn ‘T1IL dwnd ¥8-S¢
[FlassiA 0 andL sdn-3ss v V/N 0 snejseRy €8-S¢
suIn 0 InyL sdn-3ss ||y V/N O dwndpnanH 78-S
[sz]nssin 0 InyL sdn-39s ||y V/N O smeysdwind 18-G¢C
[szlnssin 0 andL sdn-3ss ||y V/N 0 snjejspeyjsey| 08-5¢
sSNnjels «8-S¢2

xapuisbui| yup BIIEN

119POIN -pueAwQ Japun elpuy Ausw-{, apJeAp.lepuels BujuALysagaIaWeIRd -aweled

111

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumérke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

4. S& har programmerar du

9TuIN @ anyL dn3es 1 % 00°0 Bugbn 1g) InosSWI ISULQY ‘TT/2HX ulld ¥9-9¢
N z- andL % 00°0 Bugbn 1oy buiuihissng ‘1T/zpX uld £9-9C
9TUI @ anyL % 00°00T e[eys-xew ‘T1/zHX ild 79-9¢
9TIuI - InyL sdn-39s ||y % 00°0 e[eys-ulW ‘T1/ziX Wild 19-9¢
uin > anyL sdn-39s ||y uoipuny usbur [0] Bugbin ‘17/ebX ulld 09-92
TT/Z¥X bugbin Bojeuy »9-92

9T3uIN 2 INdL dn-jes 1 % 00°0 Bugbn 1oy InodWIY ISULIOS “6/X ild ¥S-9¢
N z- InyL sdn-3as ||y % 00°0 bugbin 19y Bululhissng ‘6/¢iX Wild £5-9C
9T z- anmdL % 00°00T e[eys-XeW ‘6/zHX Wild 75-9¢
9TWI z- andL sdn-3ss ||y % 00°0 e[eys-ulw ‘6/zHX ild 15-92
suIn - InyL sdn-39s ||y uoipuny uabur [0] Bugbin ‘6/epyX ild 05-9¢
6/2vx Buebin Bojeuy +5-92

oTuIN @ INdL dn3es T % 00°0 Bugbin 1gj IN0sW ISULOS '/ /X ild v-9¢
N - andL sdn-3as ||y % 00°0 Bugbyn 1y BuiuiAissng ‘£/zbX ild £4-9C
9TUI @ anyL sdn-39s ||y % 00°00T e|eys-xew ‘Z/zbX ild w9t
9TIuI - InyL % 00°0 elexs-uiw ‘Z/zyX ild T¥-9¢
uin > anyL sdn-39s ||y uoipuny usbur [0] Bugbin ‘//zyX ild 0-9¢
1/2vX Buebin Bojeuy x-92

suIn - INdL sdn-39s ||y pessAy [T] e|jou “104'ds “G/zpX ild LE-9C
9TIN €- andL sdn-3ss ||y S 100°0 33|14 10J JURISUONSPN ‘S/ZHX ild 9£-92
4301 €- InyL sdn-3ss Iy V/N 000°00T SpJeA(123g/ 421 360y ‘S/zHX ulld G€-9¢C
4210 €- andL sdn-3ss ||y V/N 000°0 SpJeA 23R/ 421 16| ‘S/zpX Wiid $€-92
9T3uL - InyL A 00°0T Buluueds Boy ‘G/zpX ild 1€-9¢
9T C- andL sdn-3es ||y AL0°0 Buiuueds bgj ‘/zpX ild 0£-92
G/cix Buebul Fojeuy «€-92

N - INYL sdn-19s ||y pesApY [1] e|jou "1gy'ds ‘g/zHX ild 1T-9¢
9TuIN ¢- anyL sdn-39s ||y S 100°0 331} 104 JuBISUOYSP ‘E/ZhX iIld 97-9¢
7ML €- InyL sdn-39s ||y V/N 000°00T apJeA123g/ 421 360y ‘g/zHX Wild §2-9C
420} ¢- anyL sdn-39s ||y V/N 000°0 SpieA|123g/ 421 168| ‘€/ebX ulld ¥2-9¢
9T3uI - InyL A 00°0T Buluueds boy ‘g/zpyX ild 12-9¢
9TUI @ anyL sdn-39s ||y A L0°0 Bujuueds bg| ‘€/zbX ulld 02-9¢
€/2¥X buebul Bojeuy »z-92

suIn - INdL sdn-39s ||y pessAy [T] e|jou “104'ds “T/zpX ild L1-9C
9TIUIN €- InyL sdn-3ss ||y S 1000 3314 1) JuBISUOXSPI ‘T/ZHX Ild 91-9¢
4301 €- InyL sdn-3ss v V/N 000°00T SpJeA(123g/ 421 360y ‘T/2HX Julld ST-9¢
ZEWI €- andL sdn-3ss ||y V/N 000°0 SpJeAIRIR/ §21 168] “T/2hX ulld $T1-92
9T3uL - InyL A 00°0T Buluueds Boy ‘1/zpX ild 11-9¢
9T C- andL sdn-3es ||y AL0°0 Buiuueds bg| ‘1/zpX ild 0T1-92
T/2vX Buebul Bojeuy »T-92

un - INYL sdn-19s ||v bujuueds [1] abe|-5/zbX uid 20-9C
uin > anyL sdn-39s ||y Bujuueds [1] abel-¢/epX ild 10-9¢
uin - InyL sdn-19s ||y bujuueds [1] abe|-T/zbX ild 00-9¢
abe|-0/1 160jeuy «0-92

xapuisbui| yup BIIE

11SPOW -pueAwQ Japun elpuy Ausw-1, apJleApiepuels BuiuaLsagieloweled -dweled

60T 9O [eA[113-0/1 1601eUY «x-92 '€2'E'V

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss

112



VLT® Automation Drive FC 300
Handbok fér High Power M 4. S& har programmerar du

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss 113



VLT® Automation Drive FC 300
5. Allmanna specifikationer M Handbok fér High Power

114 MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumarke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300
Handbok fér High Power

Danfiti

5. Allimanna specifikationer

5. Allmanna specifikationer

N&tférsdrining (L1, L2, L3):

Natspanning

FC 302: 380-500 V +10 %

Natspanning

FC 302: 525-690 V +10 %

Natfrekvens

50/60 Hz

Maximal obalans tillfalligt mellan spanningsfaser

3,0 % av nominell natspanning

Aktiv effektfaktor (A)

> 0,90 vid nominell belastning

Forskjuten effektfaktor (cos ¢) nara noll

(> 0,98)

Koppling pa natspanningsingdng L1, L2, L3 (nattillslag) = 11 kW

max. 1 gang/2 min.

Miljé enligt EN60664-1

overspanningskategori III/utslappsgrad 2

Enheten &r lémplig att anvénda p8 en krets som har kapacitet att leverera hdgst 100 000 RMS

symmetriska ampere, 500/600/690 V maximalt.

Motoreffekt (U, V, W):

Motorspanning

0-100 % av natspanningen

Utfrekvens 0 - 800 Hz
Koppling pa utgang Obegrénsat
Ramptider 0,01-3600 sek.
Momentkurva:

Startmoment (konstant moment) max. 160 % upp till 60 s*
Startmoment max. 180 % upp till 0,5 s™

Overbelastningsmoment (konstant moment)

max. 160 % upp till 60 s*

Startmoment (Variabelt moment)

max. 110 % upp till 60 s*

Overmoment (Variabelt moment)

max. 110 % upp till 60 s.

*Procentangivelsen ar grundad p& det nominella moment.

Digitala ingdngar:

Programmerbara digitala ingéngar 4 (6)
Plintnummer 18, 19, 279, 29, 32, 33,
Logik PNP eller NPN
Spanningsniva 0-24VDC
Spanningsniva, logisk "0" PNP <5VDC
Spanningsniva, logisk "1" PNP > 10V DC
Spénningsniva, logisk "0" NPN?) > 19V DC
Spénningsniva, logisk "1" NPN2) <14V DC
Maxspanning pa ingdng 28 V likstrom
Pulsfrekvensomrade 0-110 kHz
(Driftcykel) Min. pulsbredd 4,5 ms
Ingdngsresistans, R i ca4kQ
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M VLT® Automation Drive FC 300
5. Allmanna specifikationer Handbok fér High Power

Sékerhetsstopp plint 37 3 (Plint 37 &r fast PNP-logik):

Spanningsniva 0-24VDC
Spéanningsnivd, logisk "0" PNP <4VDC
Spanningsniva, logisk "1" PNP >20 vV DC
Nominell instrém vid 24 V 50 mA rms
Nominell instrém vid 20 V 60 mA rms
Ingdngskapacitans 400 nF

Alla digitala ingdngar &r galvaniskt isolerade frén natspénningen (PELV) och dvriga hogspéan-
ningsplintar.
1) Plint 27 och 29 kan ocksd programmeras som utgangar.

2) Utom ingéng for sékerhetsstopp plint 37.

3) Plint 37 kan bara anvéndas som ingéng for sdkerhetsstoppet, Plint 37 ldmpar sig for kategori
3-installationer i enlighet med EN 954-1 (sékerhetsstopp i enlighet med kategori 0 EN 60204-1)
enligt kraven i EU:s Maskindirektiv 98/37/EC. Plint 37 och funktionen Sakerhetsstopp &r utfor-
made i enlighet med EN 60204-1, EN 50178, EN 61800-2, EN 61800-3 och EN 954-1. Folj
informationen och instruktionerna i Design Guide angdende korrekt och sdker anvéndning av
funktionen Sékerhetsstopp.

Analoga ingdngar:

Antal analoga ing&ngar 2
Plintnummer 53, 54
Lagen Spanning eller strom
Valj lage Brytare S201 och brytare S202
Spanningslage Brytare S201/brytare S202 = OFF (U)
Spanningsniva -10 till +10 V (skalbar)
Ingdngsresistans, R i ca 10 kQ
Max. spanning 20V
Stromlage Brytare S201/brytare S202 = ON (I)
Stromniva 0/4 till 20 mA (skalbar)
Ingdngsresistans, R ; ca 200 Q
Max. strém 30 mA
Upplosning for analoga ingangar 10 bitar (plustecken, +)
Noggrannhet pd analoga ingéngar Max. fel: 0,5 % av full skala
Bandbredd 100 Hz
De analoga ingdngarna ar galvaniskt isolerade frén nétspanningen (PELV) och dvriga hdgspéan-
ningsplintar.
130BA117.10 l_ PELV-isolering
+2:2: :Styrning g Na&t
1 |
i Hog- —
37 spanning [ Motor
Driftisolering—p- i i
RS485 —] «—> — DC-buss
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VLT® Automation Drive FC 300 M
Handbok fér High Power 5. Allmanna specifikationer

Puls-/pulsgivaringdngar:

Programmerbara puls-/pulsgivaringdngar 2/1
Plintnummer, puls/pulsgivare 299, 332/ 323), 333
Max. frekvens vid plint 29, 32, 33 110 kHz (mottaktsdriven)
Max. frekvens vid plint 29, 32, 33 5 kHz (6ppen kollektor)
Min. frekvens vid plint 29, 32, 33 4 Hz
Spanningsniva se avsnitt om Digital ingdng
Maxspéanning p& ingang 28 V likstrom
Ingangsresistans, R i ca4kQ
Noggrannhet, pulsingdng (0,1-1 kHz) Max. fel: 0,1 % av full skala
Noggrannhet, pulsgivaringéng (1 — 110 kHz) Max. fel: 0,05 % av full skala

Puls- och pulsgivaringdgngarna (plint 29, 32, 33) dr galvaniskt isolerade frdn ndtspanningen
(PELV) och andra hégspéanningsplintar.

1) endast FC 302

2) Pulsingdngarna &r 29 och 33

3) Pulsgivaringéngar: 32 = A, och 33 = B

Digital utgang:

Programmerbara digitala utgdngar/pulsutgdngar 2
Plintnummer 27,29
Spanningsniva vid digital utgéng/frekvensutgang 0-24V
Max. utstrom (platta eller kalla) 40 mA
Max. belastning vid frekvensutgdng 1kQ
Max. kapacitiv belastning vid frekvensutgdng 10 nF
Min. utfrekvens vid frekvensutgéng 0 Hz
Max. utfrekvens vid frekvensutgdng 32 kHz
Noggrannhet, frekvensutgdng Max. fel: 0,1 % av full skala
Uppldsning, frekvensutgangar 12 bitar

1) Plint 27 och 29 kan ocksd programmeras som ingangar.

Den digitala utgdngen &r galvaniskt isolerad frén nétspénningen (PELV) och dvriga hégspénnings-
plintar.

Analog utgéng:

Antal programmerbara analoga utgéngar 1
Plintnummer 42
Stromomréde vid analog utgang 0/4 - 20 mA
Max. belastning, jord - analog utgédng 500 Q
Noggrannhet pa analog utgang Max. fel: 0,5 % av full skala
Upplosning pé analog utgéng 12 bitar

Den analoga utgéngen &r galvaniskt isolerad frén nétspanningen (PELV) och vriga hdgspén-
ningsplintar.

Styrkort, 24 V DC-utgdng:

Plintnummer 12, 13
Motorspanning 24V +1,-3V
Max. belastning 200 mA

24 V DC-forsorjningen &r galvaniskt isolerad frén nédtspénningen (PELV), men har samma po-
tential som de analoga och digitala in- och utgdngarna.
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M VLT® Automation Drive FC 300
5. Allmanna specifikationer Handbok fér High Power

Styrkort, 10 V DC-utgdng:

Plintnummer 50
Motorspanning 105V 0,5V
Max. belastning 15 mA

10 V DC-férsdriningen &r galvaniskt isolerad frén nétspanningen (PELV) och évriga hogspéan-
ningsplintar.

Styrkort, RS 485 seriell kommunikation:
Plintnummer 68 (TX+, RX+), 69 (TX-, RX-)
Plintnummer 61 Gemensamt fér plint 68 och 69

RS 485-kretsen for seriell kommunikation &r funktionellt separerad frén andra centrala kretsar
och galvaniskt isolerad frén nétspénningen (PELV).

Styrkort, seriell USB-kommunikation:
USB-standard 1.1 (Full hastighet)
USB-uttag USB-uttag, typ B-enhet

Anslutning till en PC gors via en USB-standardkabel (véra/enhet).

USB-anslutningen &r galvaniskt isolerad frén nétspanningen (PELV) och andra hogspénnings-
plintar.

USB-anslutningen ar inte galvaniskt isolerad frén skyddsjorden. Anvénd endast en isolerad laptop
som PC-anslutning till USB-anslutningen pé frekvensomformaren.

Relautgdngar:

Programmerbara relautgdngar 2
Reld 01 Plinthnummer 1-3 (brytande), 1-2 (slutande)
Max. plintbelastning (AC-1)Y pd 1-3 (NC), 1-2 (NO) (resistiv belastning) 240 VAC, 2 A
Max. plintbelastning (AC-15)Y (induktiv belastning @ coso 0,4) 240 VAC, 0,2 A
Max. plintbelastning (DC-1)Y) pd 1-2 (NO), 1-3 (NC) (resistiv belastning) 60 V DC, 1A
Max. plintbelastning (DC-13)Y (induktiv belastning) 24V DC,0,1 A
Reld 02 (endast FC 302) Plintnummer 4-6 (brytande), 4-5 (slutande)
Max. plintbelastning (AC-1)V pd 4-5 (NO) (resistiv belastning) 400 VAC, 2 A
Max. plintbelastning (AC-15)Y) pd 4-5 (NO) (induktiv belastning @ cos¢ 0,4) 240 VAC, 0,2 A
Max. plintbelastning (DC-1)1) p& 4-5 (NO) (resistiv belastning) 80VDC,2A
Max. plintbelastning (DC-13)Y) pd 4-5 (NO) (induktiv belastning) 24V DC, 0,1 A
Max. plintbelastning (AC-1)Y) pd 4-6 (NC) (resistiv belastning) 240 VAC, 2 A
Max. plintbelastning (AC-15)%) p8 4-6 (NC) (induktiv belastning @ coso 0,4) 240 VAC, 0,2 A
Max. plintbelastning (DC-1)1) pd 4-6 (NC) (resistiv belastning) 50V DC, 2A
Max. plintbelastning (DC-13)Y) pa 4-6 (NC) (resistiv belastning) 24V DC, 0,1 A
Min. plintbelastning p& 1-3 (NC), 1-2 (NO), 4-6 (NC), 4-5 (NO) 24 V DC 10 mA, 24 V AC 20 mA
Milj6 enligt EN 60664-1 Overspanningskategori I1I/utslappsgrad 2
1) IEC 60947 del 4 och 5

Reldkontakterna ar galvaniskt isolerade frén resten av kretsen genom forstarkt isolering (PELV).

Kabellangder och ledarareor:

Max. motorkabellangd, skdrmad/armerad kabel 150 m
Max. motorkabellangd, oskarmad/oarmerad kabel 300 m
Max. ledararea for styrplintar, mjuk/styv kabel utan hylsor i kabeldndarna 1,5 mm%/16 AWG
Max. ledararea for styrplintar, mjuk kabel med hylsor i kabeldndarna 1 mm2/18 AWG
Max. ledararea for styrplintar, mjuk kabel med hylsor med krage i kabelan-

darna 0,5 mm?2/20 AWG
Max. ledararea for styrplintar 0,25 mm?/ 24 AWG
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VLT® Automation Drive FC 300 M
Handbok fér High Power 5. Allmanna specifikationer

Styrkortsprestanda:
Avsokningsintervall 1ms

Styrningsegenskaper:

Uppl6sning av utfrekvens vid 0-1000 Hz +/- 0,003 Hz
Upprepningsnoggrannhet fér Exakt start/stopp (plint 18, 19) <£0,1ms
Systemets svarstid (plint 18, 19, 27, 29, 32, 33) <2ms
Varvtalsstyrning, utan &terkoppling 1:100 av synkront varvtal
Omré&de for varvtalsreglering (med aterkoppling) 1:1 000 av synkront varvtal
Varvtalsnoggrannhet, utan terkoppling 30-4000 rpm: fel: £8 varv/min
Varvtalsnoggrannhet (med aterkoppling), beroen-

de pd upplosning pé terkopplingsenheten 0 - 6000 varvtal/minut: fel: + 0,15 varv/min

Alla styrningsegenskaper ar baserade pd en 4-polig asynkronmotor

Driftmiljo:
Kapsling IP 21/ Type 1, IP 54/ Type 12
Vibrationstest 1,09
5 % - 95 % (IEC 60721-3-3; Klass 3K3 (icke kondenserande)) under
Max. relativ luftfuktighet drift
Aggressiv miljo (IEC 60068-2-43 class H25
Omgivande temperatur?) Max. 50° C (dygnsgenomsnitt max. 45° C)
1) Nedstampling fér hdg omgivningstemperatur, se avsnittet om speciella forhéllanden i Design
Guide
Min. omgivningstemperatur vid full drift 0°C
Min. omgivningstemperatur vid reducerade prestanda -10°C
Temperatur vid lagring/transport -25 - +65/70 °C
Max. h6jd dver havet utan nedstampling 1000 m

Nedstiampling for hog hdjd, se avsnittet om speciella forhéllanden i Design Guide
EMC-standard, emission EN 61800-3, EN 61000-6-3/4, EN 55011
EN 61800-3, EN 61000-6-1/2,
EN 61000-4-2, EN 61000-4-3, EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN
EMC-standard, immunitet 61000-4-6

Se avsnittet Speciella férhallanden i Design Guide

Skydd och funktioner:

. Elektroniskt-termiskt motorskydd mot dverbelastning.

. Temperaturdvervakning av kylplattan sakerstaller att frekvensomformaren trippar om
temperaturen ndr en forinstalld nivd. En Gverbelastningstemperatur kan inte aterstéllas
forran kylplattans temperatur &r under vérdena som anges pa féljande sidor (riktlinje -
dessa temperaturer kan variera for olika effektstorlekar, kapslingar, etc.).

. Frekvensomformaren skyddas mot kortslutningar p& motorplintarna U, V och W.

. Om en natfas saknas utfardar frekvensomformaren en varning eller trippar (beroende pa
belastningen).

J Mellankretsspanningen Gvervakas och vid for 13g eller fér hog mellankretsspanning trip-
par frekvensomformaren.

. Frekvensomformaren kontrollerar standigt efter kritiska nivder pé intern temperatur, be-
lastningsstrom och &verspanning pa mellankretsen samt 1&ga motorvarvtal. Vid ett
kritiskt Iage kan frekvensomformaren anpassa switchfrekvensen och/eller andra switch-
monstret for att sakerstalla prestanda.
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5. Allmanna specifikationer

5.1.1. Produktspecifikation:

Danfiti

VLT® Automation Drive FC 300
Handbok fér High Power

VLT-modell

iy

Utstrom

Kontinuerlig (100/ 100 %) [A]
Intermittent (150/ 110 %) [A]
Kontinuerlig (100/ 100 %) [A]
Intermittent (150/ 110 %) [A]
Uteffekt kVA

Kontinuerlig (100/ 100 %) [kVA]
Intermittent (150/ 110 %) [kVA]
Kontinuerlig (100/ 100 %) [kVA]
Intermittent (150/ 110 %) [kVA]
Kontinuerlig (100/ 100 %) [kVA]
Intermittent (150/ 110 %) [kVA]
Typisk axeleffekt

Hég Overbelastning (150
[kw]

Normal &verbelastning 110 %
[kw]

Hogt évermoment (150 %) [hkr]
Normal Overbelastning (110 %)
[hkr]

Hég Overbelastning (150
[kw]

Normal &verbelastning 110 %
[kw]

Max. langd p& motorkablar
Motorspénning [%6]
Utfrekvens [Hz]

Nominell motorspanning [V]
Nominell motorfrekvens [Hz]
Termiskt skydd under drift
Termiskt skydd under drift

%)

%)

Koppling pa utgangen
Ramptider [s]

380 - 500 Volt
P110 P132 P160 P200
[VAC] HO NO HO NO HO NO HO NO
400 212 260 260 315 315 395 395 480
400 318 286 390 347 473 435 593 528
460/ 500 190 240 240 302 302 361 361 443
460/ 500 285 264 360 332 453 397 542 487
400 147 180 180 218 218 274 274 333
400 220 198 270 240 327 301 410 366
460 151 191 191 241 241 288 288 353
460 227 210 287 265 361 316 431 388
500 165 208 208 262 262 313 313 384
500 247 229 312 288 392 344 469 422
400 110 132 160 200
400 132 160 200 250
460 150 200 250 300
460 200 250 300 350
500 132 160 200 250
500 160 200 250 315
150 m skdarmade, 300 m oskarmade
0-100 % av vaxelstrdmsspanningen
0-450
400/460/500
50/60
ETR fér motor (Klass 20)
VLT tripp VLT tripp VLT tripp VLT tripp
Grader C. -~ g 105 105 115
Obegransat
0.01 - 3600
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VLT® Automation Drive FC 300 M
Handbok fér High Power 5. Allmanna specifikationer

380 - 500 Volt
VLT-modell P110 P132 P160 P200
4
Max. ingangsstrom [A] 400 204 251 251 304 304 381 381 463
Max. ingadngsstrom [A] 460/ 500 183 231 231 291 291 348 348 427
VR 1
IE/'IGX. externa natsakringar 350 400 500 600
Snabba sakringar? AC [A]
(kv) 20 (3)
SMPS-sakring® [A] 4
Flaktsakring, véaxelstrém 3 4
[Al
Natspanning [V] 3-fas 380-480 V + 10 %
Natfrekvens [Hz] 50/ 60
Effektfaktor storre an 0,90
Verkningsgrad 0.98
Effektforlust vid nominell max. belastning (400 V]
Hogt 6vermoment (150 %) [W] 2995 3425 3910 4625
. o
I[\IV(\)lamalt Oovermoment (110 %) 3782 413 5119 5893
Kapsling
IP0O, IP21/ NEMA 1 och IP54/ NEMA 12
Vibrationstest [g] 0.7
Relativ fuktighet [%0] 93 %, +2 %, -3 % (IEC 68-2-3)
Omgivningstemperatur [°C] -10 °C till 40 °C kontinuerligt, periodiskt pa
+45 °C
-25 °Ctill +65/ 70 °C for lagring och transport
Justerbart  frekvensomfor- . .
marskydd Jordnings- och kortslutningsskydd
Vikt 3
IP0O/chassi [kg] 9.5  111.8 1229  137.7
IP21/ NEMA 1 [kg] 104.1 125.4 136.3 151.3
IP54/ NEMA 12 [kg] 1041 1254 1363 1513

1) Bussman 170M6000. Se sakringstabell

2) Bussmann FWH-20A6F eller motsvarande, 3 per enhet

3) Bussmann KTK-4 eller motsvarande, 1 per enhet

4) Littlefuse KLK-15 eller motsvarande, 1 per enhet

5) VLT med standardingdngstillval, ingen broms, ingen lastdelning
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M VLT® Automation Drive FC 300
5. Allmanna specifikationer Handbok fér High Power

380 - 500 Volt
VLT-modell P250 P315 P355 P400
[o4
—‘7‘-’%
Utstrém [VAC] HO NO HO NO HO NO HO NO

Kontinuerlig (100/ 100 %) [A] 400 480 600 600 658 658 745 695 800
Intermittent (150/ 110 %) [A] 400 720 660 900 724 987 820 1043 880
Kontinuerlig (100/ 100 %) [A] 460/ 500 443 540 540 590 590 678 678 730
Intermittent (150/ 110 %) [A] 460/ 500 665 594 810 649 885 746 1017 803
Uteffekt kVA

ekt .
Kontinuerlig (100/ 100 %) 400 333 416 416 456 456 516 482 554

[kVA]

{E\t/eAr]mitte“t (1507 110 %) 450 499 457 624 501 684 568 723 610
[Klf\;‘/f]””er"g (100/ 100 %) 460 353 430 430 470 470 540 540 582
{E\t/eAr]mitte“t (1507 110 %) 460 520 473 645 517 705 594 810 640
[Klf’y/:i]””er"g (1007 100 %) 540 384 468 468 511 511 587 587 632
{E\t/eAr;“itte"t (1507 110 %) 550 575 514 701 562 766 646 881 695

Typisk axeleffekt
Hoég Overbelastning (150 %)

[KW] 400 250 315 355 400
. . o

Normal éverbelastning 110 % 400 315 355 400 450
[kW]

L o
Hoégt 6vermoment (150 %) 460 350 450 500 550
[hkr]
Normal Overbelastning (110
%) [hkr] 460 450 500 600 600

o : o
Hoég Overbelastning (150 %) 500 315 355 400 500
[kW]

. . o

Normal dverbelastning 110 % 500 355 400 500 530
[kW]
:\gfx' e [ siiar el 150 m skdrmade, 300 m oskarmade
Motorspanning [%6] 0-100 % av vaxelstromsspanningen
Utfrekvens [Hz] 0-300 0-200
l[\l\;n]mlnell motorspanning 400/460/500
Nominell motorfrekvens
[Hz] 50/60
Termiskt —skydd — under ETR for motor (Klass 20)
drift
Termiskt  skydd —under oo ¢, VLT tripp vid 95 °C
drift
Koppling pa utgangen Obegransat
Ramptider [s] 0.01 - 3600
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VLT® Automation Drive FC 300 M
Handbok fér High Power 5. Allmanna specifikationer

380 - 500 Volt
VLT-modell P250 P315 P355 P400
E _
[
-
Max. ingangsstrom [A] 400 472 590 590 647 647 733 684 787
Max. ingadngsstrom [A] 460/ 500 436 531 531 580 580 667 667 718
Max. externa natsakring-
ar D [A] 700 900 900 900
Snabba sdkringar? AC [A]
(kv) 20 (3)
SMPS-sakring® [A] 4
Flaktsékring, vaxelstrom
2 [A] 4 15
Natspanning [V] 3-fas 380-480 V + 10 %
Natfrekvens [Hz] 50/ 60
Effektfaktor storre an 0,90
Verkningsgrad 0.98
Effektforlust vid nominell max. belastning (400 V]
L o
'["V‘\’/‘-]:’t SIS (@) ) 6005 6960 7691 7964
Normalt &vermoment (110
%) [W] 7630 7701 8879 9428
Kapsling
IP00, IP21/ NEMA 1 och IP54/ NEMA 12
Vibrationstest [g] 0.7
Relativ fuktighet [20] 93 %, +2 %, -3 % (IEC 68-2-3)
g]mg“’”'”gsmmperat”r [ -10 °C till 40 °C kontinuerligt, periodiskt p& +45 °C
-25 °C till +65/ 70 °C foér lagring och transport

Justerbart frekvensom- . .
formarskydd Jordnings- och kortslutningsskydd
Vikt 3
IPOO/chassi [kg] 221.4 234.1 236.4 277.3
IP21/ NEMA 1 [kg] 263.2 270.0 272.3 313.2
IP54/ NEMA 12 [kg] 263.2 270.0 272.3 313.2

1) Bussman 170M6000. Se sakringstabell

2) Bussmann FWH-20A6F eller motsvarande, 3 per enhet

3) Bussmann KTK-4 eller motsvarande, 1 per enhet

4) Littlefuse KLK-15 eller motsvarande, 1 per enhet

5) VLT med standardingdngstillval, ingen broms, ingen lastdelning
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M VLT® Automation Drive FC 300
5. Allmanna specifikationer Handbok fér High Power

525 - 690 Volt
VLT-modell P110 P132 P160
&
T»%

Utstrom [VAC] HO NO HO NO HO NO
Kontinuerlig (100/ 100 %) [A] 550 137 162 162 201 201 253
Intermittent (150/ 110 %) [A] 550 206 178 243 221 302 278
Kontinuerlig (100/ 100 %) [A] 575/690 131 155 155 192 192 242
Intermittent (150/ 110 %) [A] 575/ 690 197 171 233 211 288 266
Uteffekt kVA
Kontinuerlig (100/ 100 %) [kVA] 550 131 154 154 191 191 241
Intermittent (150/ 110 %) [kVA] 550 196 170 231 211 287 265
Kontinuerlig (100/ 100 %) [kVA] 575 130 154 154 191 191 241
Intermittent (150/ 110 %) [kVA] 575 196 170 232 210 287 265
Kontinuerlig (100/ 100 %) [kVA] 690 157 185 185 229 229 289
Intermittent (150/ 110 %) [kVA] 690 235 204 278 252 344 318
Typisk axeleffekt
H6g dverbelastning (150 %) [kW] 550 90 110 132
Normal éverbelastning 110 % [kW] 550 110 132 160
Hogt dvermoment (150 %) [hkr] 575 125 150 200
Normal éverbelastning (110 %) [hkr] 575 150 200 250
H6g dverbelastning (150 %) [kW] 690 110 132 160
Normal éverbelastning 110 % [kW] 690 132 160 200
Max. langd pa motorkablar 150 m skdarmade, 300 m oskdarmade
Motorspéanning [26] 0-100 % av vaxelstrdomsspanningen
Utfrekvens [Hz] 0-200
Nominell motorspanning [V] 550/ 575/ 690
Nominell motorfrekvens [Hz] 50/60
Termiskt skydd under drift ETR for motor (Klass 20)
Termiskt skydd under drift 85 90 110
Koppling pa utgangen Obegransat
Ramptider [s] 0.01 - 3600

124 MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumérke som tillhér Danfoss



VLT® Automation Drive FC 300 M
Handbok fér High Power 5. Allmanna specifikationer

525 - 690 Volt

VLT-modell P110 P132 P160
Max. ingangsstrom [A] 550 130 158 158 198 198 245
Max. ingangsstrom [A] 575 124 151 151 189 189 234
Max. ingadngsstrom [A] 690 128 155 155 197 197 240
Max. externa natsakringar 1 [A] 225 250 350
Snabba sakringar? AC [A] (kv) 20 (3)
SMPS-sakring® [A] 4
Flaktsakring, vaxelstrom 3 [A] 4
Natspanning [V] 3-fas, 525-690 + 10 %
Natfrekvens [Hz] 50/ 60
Effektfaktor >0,90 for 525 V, >0,85 for 690 V
Verkningsgrad 0.98
Effektforlust vid nominell max. belastning (690 V)
Hogt 6vermoment (150 %) [W] 2665 2953 3451
Normalt 6vermoment (110 %) [W] 3114 3612 4293
Kapsling

IP0OO, IP21/ NEMA 1 och IP54/ NEMA 12

Vibrationstest [g] 0.7
Relativ fuktighet [%0] 93 %, +2 %, -3 % (IEC 68-2-3)
Omgivningstemperatur [°C] -10 °C till 40 °C kontinuerligt, periodiskt
p& +45 °C
-25 °C till +65/ 70 °C for lagring och
transport

SN LSS L Jordnings- och kortslutningsskydd

skydd
Vikt )

IP00/chassi [kg] 81.9 90.5 111.8
IP21/ NEMA 1 [kg] 95.5 104.1 125.4
IP54/ NEMA 12 [kg] 95.5 104.1 125.4

1) Bussman 170M6000. Se sakringstabell

2) Bussmann FWH-20A6F eller motsvarande, 3 per enhet

3) Bussmann KTK-4 eller motsvarande, 1 per enhet

4) Littlefuse KLK-15 eller motsvarande, 1 per enhet

5) VLT med standardingdngstillval, ingen broms, ingen lastdelning
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M VLT® Automation Drive FC 300
5. Allmanna specifikationer Handbok fér High Power

525 - 690 Volt
VLT-modell P200 P250 P315 P355
]w
—‘7"’%
Utstrém [VAC HO NO HO NO HO NO HO NO

Kontinuerlig (100/ 100 %) [A] 550 253 303 303 360 360 418 395 470
Intermittent (150/ 110 %) [A] 550 380 333 455 396 540 460 593 517
Kontinuerlig (100/ 100 %) [A] 575/690 242 290 290 344 344 400 380 450
Intermittent (150/ 110 %) [A] 575/690 363 319 435 378 516 440 570 495
Uteffekt kVA

Kontinuerlig (100/ 100 %) [kVA] 550 241 289 289 343 343 398 376 448
Intermittent (150/ 110 %) [kVA] 550 362 318 433 377 514 438 564 493
Kontinuerlig (100/ 100 %) [kVA] 575 241 289 289 343 343 398 378 448
Intermittent (150/ 110 %) [kVA] 575 362 318 433 377 514 438 568 493
Kontinuerlig (100/ 100 %) [kVA] 690 289 347 347 411 411 478 454 538
Intermittent (150/ 110 %) [kVA] 690 434 381 520 452 617 526 681 592
Typisk axeleffekt

Hog overbelastning (150 %)

[KW] 550 160 200 250 315
.. . o
Normal &verbelastning 110 % 550 200 250 315 355
[kw]
- . o
[Hhokgr; 6vermoment (150 %) 575 250 300 350 400
. . o
[Nhokrrr?al Overbelastning (110 %) 575 300 350 400 450
. : o
Hég overbelastning (150 %) 690 200 250 315 355
[kw]
. . o
[Nkc:/:/Tal Overbelastning 110 % 690 250 315 400 450
Max. langd p& motorkablar 150 m skdarmade, 300 m oskarmade
Motorspéanning [26] 0-100 % av vaxelstrdomsspanningen
Utfrekvens [Hz] 0-200 0-150
l[\l\;)]mmell motorspanning 550/ 575/ 690
Nominell motorfrekvens
[Hz] 50/60
Termiskt skydd under drift ETR fér motor (Klass 20)
Termiskt skydd under drift 110 110 110 85
Koppling pa utgangen Obegransat
Ramptider [s] 0.01 - 3600
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VLT® Automation Drive FC 300 M
Handbok fér High Power 5. Allmanna specifikationer

525 - 690 Volt

VLT-modell P200 P250 P315 P355

S

X

-
Max. ingangsstrom [A] 550 245 299 299 355 355 408 381 453
Max. ingadngsstrom [A] 575 234 286 286 339 339 390 366 434
Max. ingangsstrom [A] 690 240 296 296 352 352 400 366 434
Max. externa natsakringar 400 500 600 200
D [A]
Snabba sakringar® AC [A]
(kv) 20 (3)
SMPS-sékring® [A] 4
Flaktsakring, vaxelstrom 3 4
[Al
Natspanning [V] 3-fas, 525-690 £+ 10 %
Natfrekvens [Hz] 50/ 60
Effektfaktor >0,90 for 525 V, >0,85 for 690 V
Verkningsgrad 0.98
Effektforlust vid nominell max. belastning (690 V)
Hogt 6vermoment (150 %) [W] 4275 4875 5185 5383
. 0
I[\IV(\)IEmaIt 6vermoment (110 %) 5156 5821 6149 6449
Kapsling
IPOO, IP21/ NEMA 1 och IP54/ NEMA 12
Vibrationstest [g] 0.7
Relativ fuktighet [%0] 93 %, +2 %, -3 % (IEC 68-2-3)
Omgivningstemperatur [°C] -10 °C till 40 °C kontinuerligt, periodiskt pd +45 °
C
-25 °C till +65/ 70 °C for lagring och transport

Justerbart frekvensomfor- . .
P Jordnings- och kortslutningsskydd
Vikt 3
IP00/chassi [kg] 122.9 137.7 151.3 221
IP21/ NEMA 1 [kg] 136.3 151.3 164.9 263
IP54/ NEMA 12 [kg] 136.3 151.3 164.9 263

1) Bussman 170M6000. Se sakringstabell

2) Bussmann FWH-20A6F eller motsvarande, 3 per enhet

3) Bussmann KTK-4 eller motsvarande, 1 per enhet

4) Littlefuse KLK-15 eller motsvarande, 1 per enhet

5) VLT med standardingéngstillval, ingen broms, ingen lastdelning
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5. Allmanna specifikationer

525 - 690 Volt
VLT-modell P400 P500 P560
&
—‘7‘-’%
Utstrom [VAC] HO NO HO NO HO NO
Kontinuerlig (100/ 100 %) [A] 550 429 523 523 596 596 630
Intermittent (150/ 110 %) [A] 550 644 575 785 656 894 693

Kontinuerlig (100/ 100 %) [A]
Intermittent (150/ 110 %) [A]
Uteffekt kVA

Kontinuerlig (100/ 100 %) [kVA] 550 409 498 498 568 568 600

575/690 410 500 500 570 570 630
575/690 615 550 750 627 855 693

Intermittent (150/ 110 %) [kVA] 550 613 548 747 625 852 660
Kontinuerlig (100/ 100 %) [kVA] 575 408 498 498 568 568 627
Intermittent (150/ 110 %) [kVA] 575 612 548 747 624 852 690
Kontinuerlig (100/ 100 %) [kVA] 690 490 598 598 681 681 753
Intermittent (150/ 110 %) [kVA] 690 735 657 896 749 1022 828
Typisk axeleffekt
H6g Overbelastning (150 %) [kW] 550 315 400 450

- - o
Normal Overbelastning 110 % 550 400 450 500
[kW]
Hogt vermoment (150 %) [hkr] 575 400 500 600

. . o
[Nhokrrr1]1al Overbelastning (110 %) 575 500 600 650
Hog 6verbelastning (150 %) [kW] 690 400 500 560

- - o
Normal Overbelastning 110 % 690 500 560 630

[kw]

Max. langd pa motorkablar 150 m skarmade, 300 m oskdrmade
Motorspéanning [26] 0-100 % av vaxelstromsspanningen
Utfrekvens [Hz] 0-150

128

Nominell motorspanning [V]
Nominell motorfrekvens [Hz]
Termiskt skydd under drift
Termiskt skydd under drift
Koppling pa utgangen
Ramptider [s]

550/ 575/ 690
50/60
ETR fér motor (Klass 20)
85 85 85
Obegransat
0.01 - 3600
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525 - 690 Volt
VLT-modell P400 P500 P560
E _
X
-
Max. ingangsstrom [A] 550 413 504 504 574 574 607
Max. ingadngsstrom [A] 575 3905 482 482 549 549 607
Max. ingangsstrom [A] 690 395 482 482 549 549 607
e P - 1)
Max. externa natsakringar 200 900 900
[Al
Snabba sakringar® AC [A]
(kv) 20 (3)
SMPS-sakring® [A] 4
Flaktsakring, vaxelstrom 2
4 15
[Al
Natspanning [V] 3-fas, 525-690 + 10 %
Natfrekvens [Hz] 50/ 60
Effektfaktor >0,90 for 525 V
Verkningsgrad 0.98
Effektforlust vid nominell max. belastning (690 V)
Hogt dvermoment (150 %) [W] 5818 7671 8715
- o
Normalt évermoment (110 %) 7249 8727 9673
(W]
Kapsling
IPOO, IP21/ NEMA 1 och IP54/ NEMA 12
Vibrationstest [g] 0.7
Relativ fuktighet [%0] 93 %, +2 %, -3 % (IEC 68-2-3)
Omgivningstemperatur [°C] -10 °C till 40 °C kontinuerligt, periodiskt pa
+45 °C
-25 °C till +65/ 70 °C fér lagring och trans-
port
Justerbart frekvensomfor- . .
B Jordnings- och kortslutningsskydd
Vikt 3
IP00/chassi [kg] 221 236 277
IP21/ NEMA 1 [kg] 263 272 313
IP54/ NEMA 12 [kg] 263 272 313

1) Bussman 170M6000. Se sakringstabell

2) Bussmann FWH-20A6F eller motsvarande, 3 per enhet

3) Bussmann KTK-4 eller motsvarande, 1 per enhet

4) Littlefuse KLK-15 eller motsvarande, 1 per enhet

5) VLT med standardingdngstillval, ingen broms, ingen lastdelning
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6. Varningar och larm

6.1. Statusmeddelanden

6.1.1. Varningar/Larmmeddelanden

En varning eller ett larm indikeras av den relevanta lysdioden p& framsidan av frekvensomforma-
ren samt med en kod p3 displayen.

En varning forblir aktiv tills dess orsak dtgardats. Under vissa forhallanden kan motordriften fort-
satta. Varningsmeddelanden kan vara kritiska men ar det inte nddvandigtvis.

I héndelse av ett larm kommer frekvensomformaren att ha trippat. Larm maste aterstéllas for att
driften ska startas om efter det att dess orsak rattats till.

Detta kan goras pa tre satt:
1. Genom att anvanda kontrollknappen [RESET] pd LCP-mandverpanelen.

2. Via en digital ingdng med funktionen "Aterstllining".

3. Via seriell kommunikation/faltbuss (tillval).

OBS!
Efter en manuell dterstalining med [RESET]-knappen pd LCP:n maste [AUTO ON]-
knappen aktiveras for att motorn ska startas om.

Om ett larm inte kan aterstéllas, kan det bero pd att orsaken inte atgdrdats, eller att larmet &r
tripplést (se aven tabell pd foljande sida).

Larm som &r trippldsta ger extra skydd, vilket innebér att natférsrjningen maste vara avstangd
innan larmet gar att aterstélla. Nar frekvensomformaren satts igéng igen ar den inte ldngre block-
erad och kan &terstallas som beskrivs ovan efter det att orsaken dtgardats.

Larm som inte &r tripplasta kan ocksd &terstdllas med hjalp av den automatiska aterstélinings-
funktionen i parametrarna 14-20 (Varning: risk for automatisk dterstart!)

Om en varning och ett larm ar markerat mot en kod i tabellen pa féljande sida, betyder det an-
tingen att en varning kommer fore ett larm eller att du kan definiera om en varning eller ett larm
ska visas for ett visst fel.

Detta ar exempelvis mojligt i parameter 1-90 7ermiskt motorskydd. Efter ett larm eller en tripp
fortsatter motorn att rulla ut och larm och varningar blinkar. S& snart problemet har &tgardats,
fortsatter bara larmet att blinka tills frekvensomformaren &terstalls.
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VLT® Automation Drive FC 300

Handbok fér High Power

No Beskrivning

Varning

Larm/tripp

Larm/trippl&s

Parameter
Referens

10V Iag

Spanningsférande nolla
Ingen motor

Natfasbortfall

Hbég DC-busspanning

Lag DC-busspanning
DC-6versp.
DC-underspanning
Vaxelriktaren dverbelastad
10 Overhettning i motorns ETR
11 Overhettning i motortermistorn
12 Momentgrans

13 Overstrém

14 Jordfel

15 Ofullstandig maskinvara

16 Kortslutning

17 Tidsgrans for styrord

23 Internt flaktfel

24 Externt flaktfel

25 Bromsmotsténd kortslutet
26 Effektgrans for bromsmotsténd
27 Bromschopper kortsluten
28 Bromskontroll

29 Overhettning, nétkort

30 Motorfas U saknas

31 Motorfas V saknas

32 Motorfas W saknas

33 Uppstartfel

34 Fel i faltbusskommunikation
36 Natfel

38 Internt fel

OLOoONOUTAWN "

40 Overbelastning p& digital utgdng plint

27

41 Qverbelastning pa digital utgéng plint

29

42 Qverbelastning pa digital utgéng p&
X30/6

42 Overbelastning pa digital utgéng p&
X30/7

47 24 V-spanning l&g

48 1,8 V-spanning l&g

49 Varvtalsgrans

50 AMA - kalibrering misslyckades

51 AMA - kontrollera Unom och Inom

52 AMA - 13g Inom

53 AMA - for stor motor

54 AMA - for liten motor

55 AMA - parameter utanfér omréde

56 AMA - avbrutet av anvandaren

57 AMA - timeout

58 AMA - internt fel

59 Strémgrans

—~
XXX XXX XX XX

[ &S]

)

X
*)
X
*)
X
)

(X)
)

)
)
)
X)

X)

—~
>
&7

—~
XXX XX XXX XXX
N N

~
(&)

X
X)
X

*)
X)

~
X X X XX
<

x X

XXX X X X X X X

X)

X X X X

)
(X)
)

6-01
1-80
14-12

1-90
1-90

8-04

14-53

5-00, 5-01
5-00, 5-02
5-32

5-33

Tabell 6.1: Lista dver larm-/varningskoder
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No. Beskrivning Varning Larm/tripp Larm/trippl&s Parameter
Referens
61  Pulsgivarbortfall X) X) 4-30
62  Utfrekvens vid maxgréns X
63  Mekanisk broms lag X) 2-20
64  Spanningsgrans
65 Overhettning, styrkort X X X
66  Kylplattans temperatur 13g X
67 Tillvalskonfiguration har andrats X
68  Sakerhetsstopp X) x)n 5-19
70  Ogiltig FC-konfiguration X
71  PTC 1 Sakerhetsstopp X X 5-19
72 Farligt fel X1 5-19
80 Enhet initieras till standardvérde X
90 Pulsgivarbortfall X) X) 17-61
91 Analog ingdng 54, felaktiga install- X S202
ningar
100- "
199 Se handboken fér MCO 305
250 Ny reservdel X 14-23
251 Ny typkod X X
Tabell 6.2: Lista 6ver larm-/varningskoder
(X) Beroende pa parameter
1) Kan inte 3terstallas automatiskt via Par 14-20
En tripp ar den tgard som utf6rs nar ett larm ren eller anslutna delar kan skadas. Ett tripp-
har utldsts. Trippen innebar att motorn rullar I&s kan endast 3terstéllas med hjalp av en
ut och kan &terstdllas genom att RESET trycks startsekvens.
in eller genom att en 3terstéalining utfors via
en digital ingdng (Par. 5-1* [1]). Den utl6s- | vediodsindikeri
ande handelse som orsakar ett larm kan inte ysaio \i;”r n/inzﬂng il
skada frekvensomformaren eller orsaka farli- Larm blinkande réd
ga tillstdnd. Ett trippl3s ar en dtgard som foljer Tripp 18st gul och réd

pé ett larm som anger att frekvensomforma-
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Utokat statusord for larmord
Bit Hex Dec Larmord Larmord 2 Varningsord Var- Utokad
nings-  statusord
ord 2
0 00000001 1 Bromskontroll ~ Underhalls- Bromskontroll Rampdrift
tripp, Las/skriv
1 00000002 2 Nat kortstemp.  ServiceTrip, Nat kortstemp. AMA kor
(reserverad)
2 00000004 4 Jordfel ServiceTrip, Jordfel Start med-/mo-
Typkod/Re- turs
servdel
3 00000008 8 Styrkortstemp.  ServiceTrip, Styrkortstemp. Minska
(reserverad)
4 00000010 16 Styrord TILL ServiceTrip, Styrord TILL Oka
(reserverad)
5 00000020 32 Overstrém Overstrém Rterkoppl. hog
6 00000040 64 Momentgrans Momentgrans Aterkoppl. 1&g
7 00000080 128 Motort., 6ver Motort., 6ver Stark utstrom
8 00000100 256 Motor-ETR, &v. Motor-ETR, &v. Svag utstrdm
9 00000200 512 Vaxelri. dverb. Véxelri. overb. Utfrekvens hog
10 00000400 1024 DC-undersp. DC-undersp. Utfrekvens 13g
11 00000800 2048 DC-6versp. DC-dversp. Bromskontroll OK
12 00001000 4096 Kortslutning L&g DC-spanning Bromsning max.
13 00002000 8192 Uppstartfel Hog DC-spanning Bromsning
14 00004000 16384 Nétfas bortfall Nétfas bortfall Utanfor varvtals-
omrddet
15 00008000 32768 AMA ej OK Ingen motor OVC aktiv
16 00010000 65536 Spann.for. 0 Spann.for. 0 AC-broms
17 00020000 131072  Internt fel KTY-fel: 10 V 13g KTY-var- Losenord for tids-
ning: 1&s
18 00040000 262144 Bromsoverbe-  Flaktfel Bromsdverbelastning Flaktvar- Lésenordsskydd
lastning ning
19 00080000 524288  U-fasbortfall ECB-fel Bromsmotsténd ECB-var-
ning
20 00100000 1048576  V-fasbortfall Broms IGBT
21 00200000 2097152  W-fasbortfall Varvtalsgrans
22 00400000 4194304  Faltbussfel Féltbussfel Anvands ej
23 00800000 8388608 24 V-spanning, 24 V-spanning, 13g Anvands ej
1&g
24 01000000 16777216  Natfel Nétfel Anvénds ej
25 02000000 33554432 1,8 V-spanning, Strémgrans Anvands ej
1&g
26 04000000 67108864 Bromsmotsténd Lag temperatur Anvénds €]
27 08000000 134217728 Broms IGBT Spanningsgrans Anvands ej
28 10000000 268435456 Tillvalsandring Pulsgivarbortfall Anvands ej
29 20000000 536870912 Enhet initierad Utfrekv.gréns Anvands ej
30 40000000 1073741824 Sakerhetsstopp PTC 1 Saker- Sakerhetsstopp TPC 1 Sa- Anvands ej
(A68) hetsstopp (W68) kerhets-
(A71) stopp
(W71)
31 80000000 2147483648 Mek. broms [dg Farligt fel. Utokat statusord Anvands ej
(A72)

Tabell 6.3: Beskrivning av larmord, varningsord och utokat statusord

Larmorden, varningsorden och de uttkade statusorden kan avldsas via seriebussen eller faltbus-
sen (tillval) fér diagnostisering. Se dven par. 16-90 - 16-94.

VARNING 1, 10 Volt, 1ag:

10 V-spanningen fran plint 50 p& styrkortet
ligger under 10 V.

Minska belastningen pé& plint 50, eftersom 10
V-forsorjningen ar dverbelastad. Max. 15 mA
eller min. 590 Q.

VARNING/LARM 2 Spanningsférande
nolla:

Signalen pa plint 53 eller 54 &r mindre an 50
% av det angivna vardet i parameter 6-10,
6-12, 6-20 eller 6-22.

VARNING/LARM 3 Ingen motor :
Ingen motor har anslutits till frekvensomfor-
marens utgdng.

VARNING/LARM 4 Fasfel:

En fas saknas pé forsorjningssidan, eller s &r
natspanningsobalansen foér hog.

Det har meddelandet visas ocksa vid fel i in-
gangslikriktaren for frekvensomformaren.
Kontrollera natspanningen och matnings-
strdmmen till frekvensomformaren.
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VARNING 5, H6g DC-bussspanning:
Mellankretsspanningen (DC) &verskrider styr-
systemets Gverspanningsgrans. Frekvensom-
formaren ar fortfarande aktiv.

VARNING 6, l1dg mellankretsspanning
Mellankretsspanningen (DC) understiger un-
derspanningsgransen for styrsystemet. Frek-
vensomformaren ar fortfarande aktiv.

VARNING/LARM 7, DC-6verspénning:

Om mellankretsspanningen éverskrider
gransvardet kommer frekvensomfor-
maren att trippa efter en tid.
Méjliga atgarder:

Anslut ett bromsmotsténd

Forlang ramptiden

Aktivera funktionerna i parameter
2-10

Oka par. 14-26

Granser for larm/varningar:

Frekvensomfor- 3 x 380 - 3x525 -
mare: 500 V 690 V

[V DC] [V DC]
Underspéanning 402 553
Varning for 1&g 423 585
spanning
Varning for hog 817/828 1084/1109
spanning (utan
broms - med
broms)
Overspanning 855 1130

Spanningen ar mellankretsspanningen i frek-
vensomformaren med en tolerans pd + 5 %.
Motsvarande natspanningsvarde erhdlls ge-
nom att mellankretsspanningen (DC-buss) di-
videras med 1,35.

VARNING/LARM 8, DC-underspanning:
Om mellankretsspanningen (DC) sjunker un-
der gransvérdet for varning for 1dg spanning
(se tabellen ovan) kontrollerar frekvensom-
formaren om 24 V-reservforsodrjningen ar an-
sluten.

Om ingen 24 V-reservférsorjning har anslutits
trippar frekvensomformaren efter en angiven
tid som beror pd enheten.

Kontrollera att frekvensomformaren far ratt
natspanning, se Allmanna specifikationer.

VARNING/LARM 9, Vaxelriktaren éver-
belastad:

Frekvensomformaren slds snart frén pé grund
av en Overbelastning (for hdg strém under for
I&ng tid). Raknaren for elektroniskt, termiskt
vaxelriktarskydd varnar vid 98 % och trippar
vid 100 % samtidigt som ett larm utldses.
Frekvensomformaren kan inte aterstéllas forr-
an raknaren ligger under 90 %.

Danfiti

6. Varningar och larm

Orsaken till felet ar att frekvensomformaren
har éverbelastats med mer én 100 % under
alltfor 1&ng tid.

VARNING/LARM 10, Overhettning i mo-
torns ETR:

Enligt det elektronisk-termiska skyddet (ETR)
ar motorn 6verhettad. Du kan i par. 1-90 vélja
om frekvensomformaren ska visa en varning
eller om ett larm ska utlésas nar raknaren nar
100 %. Orsaken till felet &r att motorn ar dver-
belastad med mer an 100 % under alltfor Idng
tid. Kontrollera att motorparameter 1-24 ar
korrekt installd.

VARNING/LARM 11,
Overhettead:
Termistorn eller termistoranslutningen har
kopplats ur. Du kan i par. 1-90 vélja om frek-
vensomformaren ska visa en varning eller om
ett larm ska utlsas nar raknaren ndr 100 %.
Kontrollera att termistorn har anslutits korrekt
mellan plint 53 eller 54 (analog spanningsing-
ang) och plint 50 (+10 V-forsérjning) eller
mellan plint 18 eller 19 (digital ingdng, endast
PNP) och plint 50. Om en KTY-sensor an-
vands, kontrollerar du att anslutningen mellan
plint 54 och 55 &r korrekt.

VARNING/LARM 12, Momentgrans:
Momentet ar hégre an vardet i par. 4-16 (vid
motordrift) eller ocksd ar momentet hdgre an
vardet i par. 4-17 (vid generatordrift).

VARNING/LARM 13, Overstrém:
Véxelriktarens toppstrdmbegransning (cirka
200 % av nominell strdm) har 6verskridits.
Varningen ges under cirka 8-12 sekunder, var-
efter frekvensomformaren trippar och larmar.
Stang av frekvensomformaren och kontrollera
att motoraxeln kan rotera obehindrat samt att
motorstorleken passar till frekvensomforma-
ren.

Om utdkad mekanisk bromsstyrning ar valt
kan tripp aterstéllas externt.

LARM 14, Jordfel:

Det finns en lackstrom frén utfaserna till jord,
antingen i kabeln mellan frekvensomformaren
och motorn eller i sjalva motorn.

Stang av frekvensomformaren och &tgérda
jordfelet.

Motortermistor

LARM 15, ofullstdndig maskinvara:

Ett monterat tillval hanteras inte av det aktu-
ella styrkortet (maskinvara eller programva-
ra).

LARM 16, kortslutning:
Kortslutning mellan motorplintarna eller i sjal-
va motorn.
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Stang av frekvensomformaren och &tgdrda
kortslutningen.

VARNING/LARM 17, Tidsgréans for styr-
ord:

Det finns ingen kommunikation med frekven-
somformaren.

Varningen dr bara aktiv nar parameter 8-04
INTE &r installd pd AV.

Om par. 8-04 har stdllts in pd Stopp och
Tripp visas en varning och frekvensomforma-
ren utfor sedan nedrampning tills den trippar,
samtidigt som ett larm utldses.

par. 8-03 T7idsgrans for styrord skulle kunna
Okas.

VARNING 23, Internt flaktfel:
Flaktvarningsfunktionen &r en extra skydds-
funktion som kontrollerar om flakten gér/ar
monterad. Flaktvarningen kan inaktiveras i
Fldktovervakning, par. 14-53, (installd pa [0]
Inaktiverad).

VARNING 24, Externt flaktfel:
Flaktvarningsfunktionen ar en extra skydds-
funktion som kontrollerar om flakten gar/ar
monterad. Flaktvarningen kan inaktiveras i
Fldktovervakning, par. 14-53, (instélld pd [0]
Inaktiverad).

VARNING 25, Bromsmotstand kortslu-
tet:

Bromsmotstdndet dvervakas under drift. Om
det kortsluts kopplas bromsfunktionen ur och
varningen visas. Frekvensomformaren funge-
rar fortfarande, men utan bromsfunktionen.
Stang av frekvensomformaren och byt ut
bromsmotsténdet (se parameter 2-15 Broms-
kontroll).

LARM/VARNING 26, Effektgrans for
bromsmotstand:

Den effekt som odverfors till bromsmotstandet
beraknas som en procentsats, som ett medel-
varde for de senaste 120 sekunderna, med
utgdngspunkt frdn bromsmotstdndets mot-
standsvérde (par. 2-11) och mellankretsspan-
ningen. Varningen aktiveras nar den forbruk-
ade bromseffekten ar hogre @n 90 %. Om
Tripp [2] har valts i par. 2-13 stangs frekven-
somformaren av och detta larm utléses nar
den forbrukade bromseffekten ar storre an
100 %.

LARM/ VARNING 27, bromschopperfel:
Bromstransistorn Overvakas under drift. Om
den kortsluts kopplas bromsfunktionen ur och
varningen visas. Frekvensomformaren kan
fortfarande koéras, men eftersom bromstran-
sistorn har kortslutits dverférs en avsevard

Danfiti

effekt till bromsmotstandet, dven om detta
inte ar aktivt.

Stang av frekvensomformaren och ta bort
bromsmotsténdet.

Detta larm/denna varning kan ocksd intraffa
om bromsmotstdndet Gverhettas. Plint 104 till
106 ar tillgangliga som bromsmotstand. Kli-
xon-ingdngar, se avsnittet Temperaturbrytare
fér bromsmotstand.

Varning: Det &r risk for stor ef-
I fektutveckling i bromsmotstan-
. det nar bromstransistorn ar
kortsluten.

LARM/VARNING 28, Bromstest miss-
lyckades:

Fel i bromsmotstdnd: Bromsmotstdndet &r
inte anslutet eller ar defekt.

LARM 29, Overhettning i frekvensomfor-
maren:

Om kapslingen ar IP 20 eller IP 21/Type 1 ar
franslagningstemperaturen for kylplattan 95°
C £5 © C. Temperaturfelet kan inte aterstallas
forran kylplattans temperatur ligger under
70°0C+5°C,

Felet kan bero pa:
- For hég omgivningstemperatur

- For 1dng motorkabel

LARM 30, Motorfas U saknas:

Motorfas U mellan frekvensomformaren och
motorn saknas.

Sténg av frekvensomformaren och kontrollera
motorfas U.

LARM 31, Motorfas V saknas:

Motorfas V mellan frekvensomformaren och
motorn saknas.

Stang av frekvensomformaren och kontrollera
motorfas V.

LARM 32, Motorfas W saknas:

Motorfas W mellan frekvensomformaren och
motorn saknas.

Stang av frekvensomformaren och kontrollera
motorfas W.

LARM 33, Uppstartfel:

Fér ménga nattillslag har intréffat inom en
kort tidsperiod. Det tilldtna antalet nattillslag
inom en minut finns i kapitlet A/im&nna speci-
fikationer-

VARNING/LARM 34, Fel i Profibus-kom-
munikation:
Faltbussen for kommunikationstillvalskortet
fungerar inte.
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VARNING/LARM 36, Natfel:
Varningen/larmet aktiveras bara da natspan-
ningen till frekvensomformaren férsvinner och
om parameter 14-10 INTE &r installd p& Av.
Majlig dtgéard: Kontrollera sakringarna till frek-
vensomformaren

LARM 38, internt fel:

Vid det har larmet kan det bli nddvandigt att
kontakta Danfoss-leverant6ren. Nagra vanliga
larmmeddelanden:

0 Den seriella porten kan inte initie-
ras. Allvarligt maskinvarufel
256 EEPROM-data for effekt ar skada-
de eller for gamla
512 EEPROM-data for styrkortet ar
skadade eller fér gamla
513 Kommunikationstidgransen upp-
n&ddes nar EEPROM-data skulle
lasas
514 Kommunikationstidgransen upp-
n&ddes nar EEPROM-data skulle
lasas
515 Den programorienterade styrning-
en kanner inte igen EEPROM-data
516 Det gér inte att skriva till EEPROM
eftersom ett skrivkommmando pa-
gar
517 Skrivkommandot har ndtt tids-
gransen
518 Fel i EEPROM
519 Streckkodsdata saknas eller ar
ogiltiga i EEPROM 1024 — 1279
CAN-telegram kan inte skickas.
(1027 indikerar ett majligt maskin-
varufel)
1281 Digital signalprocessor, tidsgrans
for blinkning
1282 D&lig versionsmatchning i effekt
micro-programvaran
1283 Dalig versionsmatchning i effekt
EEPROM-data
1284 Det gar inte att utldsa programva-
ruversion pd den digitala signal-
processorn
1299 Tillvalsprogramvara i fack A ar for
gammal
1300 Tillvalsprogramvara i fack B ar for
gammal
1301 Tillvalsprogramvara i fack CO ar fér
gammal
1302 Tillvalsprogramvara i fack C1 ar for
gammal
1315 Tillvalsprogramvara i fack A stdds
€j (inte tillaten)
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1316 Tillvalsprogramvara i fack B stods
€j (inte tilldten)

1317 Tillvalsprogramvara i fack CO stdds
gj (inte tilldten)

1318 Tillvalsprogramvara i fack C1 stods
€j (inte tilldten)

1536 Ett undantagsfel registrerades i
den programorienterade styrning-
en. Felsdkningsinformation skrevs
till LCP-enheten

1792 DSP-6vervakning ar aktiverad.
Felsdkning av effektdelsdata, mo-
tororienterade styrdata, éverfor-
des inte korrekt

2049 Effektdata omstartades

2315 Programvaruversion fran effek-
tenhet saknas

2816 Styrkortsmodul, stackspill

2817 Schemalaggare, ldngsamma upp-
gifter

2818 Snabba uppgifter

2819 Parametertrad

2820 LCP-enhet, stackspill

2821 Seriell port, spill

2822 USB-port, spill

3072- Parametervardet ligger utanfér de

5122 tilldtna granserna. Utfor initiering.
Parameternumret som orsakar lar-
met: Subtrahera koden fran 3072.
Ex felkod 3238: 3238-3072 = 166
ar utanfor gransen

5123 Tillval for fack A: Maskinvaran in-
kompatibel med styrkortets ma-
skinvara

5124 Tillval fér fack B: Maskinvaran in-
kompatibel med styrkortets ma-
skinvara

5125 Tillval for fack CO: Maskinvaran in-
kompatibel med styrkortets ma-
skinvara

5126 Tillval fér fack C1: Maskinvaran in-
kompatibel med styrkortets ma-
skinvara

5376- Slut pd minne
6231

VARNING 40, Overbelastning pa digital
utgang plint 27:

Kontrollera belastningen p& plint 27 eller ta
bort kortslutningsanslutningen. Kontrollera
parameter 5-00 och 5-01.

VARNING 41, Overbelastning pa digital
utgang plint 29:

Kontrollera belastningen pa plint 29 eller ta
bort kortslutningsanslutningen. Kontrollera
parameter 5-00 och 5-02.

MG.33.U1.07 - VLT® &r ett registrerat varumérke som tillhér Danfoss

137




6. Varningar och larm

138

VARNING 42, Overbelastning péa digital
utgang pa X30/6:

Kontrollera belastningen p& X30/6 eller ta bort
kortslutningsanslutningen. Kontrollera para-
meter 5-32.

VARNING 42, Overbelastning pa digital
utgang pa X30/7:

Kontrollera belastningen pa X30/7 eller ta bort
kortslutningsanslutningen. Kontrollera para-
meter 5-33.

VARNING 47, 1ag 24 V-forsorjning:

Den externa 24 V DC-reservforsorjningen kan
vara Overbelastad, i annat fall kontaktar du din
Danfoss-leverantor.

VARNING 48, lag 1,8 V-forsorjning:
Kontakta din Danfoss-leverantor.

VARNING 49, Varvtalsgrans:
Varvtalet ligger inte inom specificerat intervall
i par. 4-11 och par. 4-13.

LARM 50, AMA - kalibrering misslycka-
des:
Kontakta din Danfoss-leverantor.

LARM 51, AMA - kontrollera Utom och
Inom:

Installningen fér motorspanning, motorstrom
och motoreffekt ar troligen felaktig. Kontrol-
lera installningarna.

LARM 52, AMA, lag Inom:
Motorstrommen &r for 1&g. Kontrollera install-
ningarna.

LARM 53, AMA - for stor motor:
Motorn ar for stor for att AMA ska kunna ge-
nomforas.

LARM 54, AMA - for liten motor:
Motorn ar for stor for att AMA ska kunna ge-
nomféras.

LARM 55, AMA-par. utanfor omrade:
Parametervérdena fr&n motorn ligger utanfor
tilldtet omrade.

LARM 56, AMA - avbrutet av anvanda-
ren:
AMA har avbrutits av anvandaren.

LARM 57, AMA-timeout:

Forsok att starta om AMA négra génger tills
AMA kopplas pa. Tank péd att upprepade kor-
ningar kan hetta upp motorn till en nivd dar
motstdnden Rs och Rr 6kas. Normalt &r detta
inget problem.

LARM 58, AMA - internt fel:
Kontakta din Danfoss-leverantor.

VARNGING 59, Stromgrans:
Kontakta din Danfoss-leverantor.
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VARNING 61, Pulsgivarbortfall:
Kontakta din Danfoss-leverantor.

VARNING 62, Utfrekvens pa maximig-
rans:

Utfrekvensen ar hogre @n det varde som
stéllts in i parameter 4-19

LARM 63, Mekanisk broms lag:

Den faktiska motorstrommen har inte dversti-
git strommen for att frikoppla bromsen inom
tidsramen fér startfordréjningen.

VARNING 64, Spanningsgrans:
Kombinationen av belastning och varvtal kra-
ver en motorspanning som ar hogre an den
faktiska DC-busspanningen.

VARNING/LARM/TRIPP 65, Overhett-
ning i styrkortet:

Overhettning i styrkortet: Fr8nslagningstem-
peraturen for styrkortet ar 80° C.

VARNING 66, Lag temperatur i kylplat-
tan:

Temperaturen i kylplattan mats som 0° C.
Detta kan tyda pd att temperatursensorn &r
defekt och flakthastigheten 6kas darmed till
max om effektdelen eller styrkortet har valdigt
hog temperatur.

LARM 67, Tillvalskonfigurationen har
andrats:

Ett eller flera tillval har antingen lagts till eller
tagits bort sedan det senaste natfranslaget.

LARM 68, Sédkerhetsstopp aktiverat:
Sakerhetsstopp har aktiverats. Ateruppta nor-
mal drift genom att lagga 24 V DC pa plint 37
och sedan skicka en aterstéllningssignal (via
buss, digital I/O eller genom att trycka p& [RE-
SET]). Folj informationen och instruktionerna
i Design Guide angdende korrekt och saker
anvandning av funktionen Sakerhetsstopp.

LARM 70, Ogiltig frekvenskonfiguration:
Den aktuella kombinationen av styrkort och
natkort ar ogiltig.

LARM 80, Frekvensomformaren initie-
rad med standardvarden:
Parameterinstélliningarna initieras till fabrik-
sinstallningen efter en manuell (tre fingrar)
dterstalining.

LARM 91, Analog ingang 54 Fel install-
ningar:

Switch S202 méste stéllas i position AV (span-
ningsingdng) nar en KTY-sensor &r ansluten
till den analoga ing&ngsplinten 54.
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LARM 250, Ny reservdel:

Effekten eller stromfoérsérjningens switchlage
har andrats. Kodtypen i frekvensomformaren
méste dterstéllas i EEPROM. Valj korrekt typ-
kod i par. 14-23 i enlighet med etiketten pd
enheten. Kom ih&g att vélja "Spara till EEPR-
OM" for att slutfora.

LARM 251, Modellkod:
Frekvensomformaren har en ny typkod.
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(lep 101 74
24 V Dc-reservforsorjning 5
Allmén Varning 10
Allménna Overviaganden 22
Ama 68
Analog Utgéng 117
Analoga Ing&ngar 116
Rtkomst Till Styrplintar 61
Automatisk Motoranpassning (ama) 68
Automatisk Motoranpassning (ama) 78
Bakre Kylning — 31
Bestallnings 36
Bestallningsnummer For Kanalsatser 31
Bromskabel 56
Bromsstyrning 135
Brytare S201, S202 Och S801 67
Dc-buss 135
Devicenet 5
Digital Utgdng 117
Digitala Ingangar: 115
Dimensioner 20
Driftmiljo 119
Elektrisk Installation 61, 65
Etr 135
Extern Flakt 58
Fabriksinstéliningar 80
Féltbussanslutning 49
Forkortningar 7
Godkénnanden 6
Golvmontering 33
Grafisk Display 73
Huvudreaktansen 78
Ingéngspolaritet P& Styrplintar 66
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Ingdr I Sprakpaket 2 76
Innehdll I Sats 37
Installation Av Droppskydd 36
Installation Av Extern 24 V Dc-forsérjning 49
Installation Av Rittal-kapslingar 37
Installation Av Sakerhetsstopp 12
Installation P4 Piedestal 46
Installation P& Vagg - Ip21 (nema 1) Och Ip54 (nema 12) 32
Instruktion For Avfallshantering 9
It-nat 55
J

Jordfelsbrytare 10, 54
Jordning 54
K

Kabeldtkomst 24
Kabeldragning 50
Kabelldngd Och Ledararea: 51
Kabelldngder Och Ledarareor 118
Kabelpositioner 25
Kanalkylning 31
Kanalkylningssatser 36
Kommunikationstillvalskortet 136
Kty-sensor 135
Kylning 30
L

Lackstrom 10
Larmmeddelanden 131
Lastdelning 57
Lcp 102 73
Lcp-enheten 73
Luftfléde 30
Lyft 15
Lysdioder 73,74
M

Markskylt 68
Maximireferens 79
Mct 10 5
Mek. Bromsstyrning 70
Mekanisk Installation 21
Mekaniska Matt 16
Mellankrets 135
Minimireferens 79
Moment 55
Moment For Plintar 55
Momentegenskaper 115
Motoreffekt 77,115
Motorfrekvens 77
Motorkabel 56
Motorns Markskylt 68
Motorskydd 119
Motorspanning 77
Motorspanning, 1-22 77
Motorstrom 77
Mottagande Av Frekvensomformaren 14
N

Natanslutning 58
Natanslutningar 50
Natforsorjning (11, L2, L3) 115
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Nominell Effekt 21
Nominellt Motorvarvtal, 1-25 77
Numerisk Display 74
Numeriska Lokala Mandverpanelen 74
@]

Oavsiktlig Start 11
@)

Oka/minska Varvtal 64
@)

Om Ul-kraven Inte Ar Nédvéndiga 60
@)

Overbelastningsskydd Fér Motorn 10
P

Parallellkoppling Av Motorer 70
Piedestalinstallation 33
Planera Installationsplatsen 14
Plintplaceringar 24, 26
Potentiometerreferens 64
Produktspecifikation 120
Profibus 5
Puls-/pulsgivaringéngar 117
Pulsstart/-stopp 63
R

Ramp 1, Nedramptid 80
Ramp 1, Uppramptid 80
Reldutgdngar 118
Repair Work 10
Rfi-switch 55
S

Sakerhetsanvisningar 10
Sékerhetskategori 3 (en 954-1) 12
Sakerhetsstopp 11
Sakringar 50
Sakringar 58
Seriell Kommunikation 118
Sinusvadfilter 51
Skarmade Kablar 56
Skdrmade/armerade 66
Skarmning Av Kablar: 50
Skydd 58
Skydd Och Funktioner 119
Spénningsniva 115
Spanningsreferens Via En Potentiometer 64
Sprék 76
Sprékpaket 1 76
Sprékpaket 3 76
Sprékpaket 4 76
Start/stopp 63
Statorlackagereaktansen 78
Statusmeddelanden 73
Stoppkategori 0 (en 60204-1) 12
Styrkabelframdragning 49
Styrkablar 65
Styrkablar 66
Styrkort, +10 V Dc-utgdng 118
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Styrkort, 24 V Dc-utgéng 117
Styrkort, Rs 485 Seriell Kommunikation 118
Styrkort, Seriell Usb-kommunikation 118
Styrkortsprestanda 118
Styrningsegenskaper 119
Styrplintar 61
Switchfrekvens: 51
Symboler 6
T

Temperaturbrytare For Bromsmotst&nd 61
Termiskt Motorskydd 71
U

Uppackning 14
Utgdngsprestanda (u, V, W) 115
Utrymme 22
\

Varningar 131
Verktyg Som Behdvs: 46
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